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UVEDBA PATRIOTICNEGA SKLADA PRI KSKJ 
Na minuli januarski seji glavnega odbora naše Jedno-

te je bila soglasno sprejeta sledeča 

RESOLUCIJA 
Ker se število članov, ki so poklicani v vojaško 

službo od časa do časa množi; in 
Ker bo skoraj gotovo sedanja svetovna vojna za-

htevala veliko žrtev, ki bodo presegale navadno število 
umrlih slučajev; in 

Ker se je K. S. K. Jednota obvezala za umrlimi 
člani-vojaki plačati dedičem celo svoto zavarovalnine, 
za katero je bil član zavarovan; in 

Ker je naloga glavnega odbora skrbeti, da se Jed-
notine obveznosti točno izvršijo in istočasno obvaruje 
Jednotino finančno stališče, 

Zato bodi sklenjeno, da se smislom sklepa in dolo-
čila XX. redne konvencije, ki se je vršila avgusta me-
seca 1942 v Chicagu, Illinois, ustanovi takozvani "PA-
TRIOTIČEN SKLAD," iz katerega sklada se bo lah-
ko pomagalo kriti vsled vojne narastle obveznosti. 

Bodi dalje sklenjeno, da se v ta namen na člane 
in članice odraslega oddelka razpiše posebni mesečni 
asesment 10 centov. 

Bodi dalje sklenjeno, da razpis posebnega ases-
menta po 10 centov mesečno stopi v veljavo s 1. mar-
cem 1943 in ostane v veljavi do preklica. V slučaju, 
če bi posebni asesment po 10 centov mesečno na čla-
na (ico) ne zadostoval, si glavni odbor Jednote pri-
drži pravico istega po previdnosti zvišati. 

Bodi dalje sklenjeno, da so posebni asesment 
dolžni plačati vsi člani in članice odraslega oddelka, 
razun članov in članic /v vojaški službi in člani, ki 
imajo zavarovalne certifikate načrta "BB." 

V slučaju kakega preostanka v "Patriotičnem 
skladb 'ima glavni odbor pravico določiti, v kateri 
sklad naj se preostanek prepiše, ali v kakšne svrhe ali 
namene se sme tak preostanek porabiti. 

Resolucija članom in članicam glavnega odbora 
zbranim pri letni seji dne 29. januarja 1943 predlože-
na in soglasno odobrena. - / 

^ZAPISNIK " 
LETNEGA ZBOROVANJA GLAVNEGA ODBORA KSKJ, 

VRSEČEGA SE OD DNE 25. DO 30. JANUARJA, 1943 
V JEDNOTINEM DOMU, JOL1ET, ILL. 

V smislu Jednotinih pravil je «bil za to prvo zborovanje no-
vega Jednotinega odbora sklican celoten odbor in sicer se je 
dne 25. in 26. januarja vršila revizija knjig po nadzornem od-
boru, dne 27. januarja se je vršila seja finančnega odbora, dne 
28..januarja je pa prišel skupaj celoten odbor k zasedanju. 

PRVA SEJA 28. JANUARJA, DOPOLDNE 
Seja otvorjena ob 10:15 z molitvijo po duhovnem vodji 

Rev. Math J. Butala. 
Glavni tajnik, brat Zalar predlaga sestro Polutnik za za-

pisnikarico tega zborovanja, kar zbornica soglasno odobri. 
Brat predsednik Germ v iskrenih besedah pozdravi zboro-

valce, želeč vsem skupaj mnogo uspeha. 
Nato sledi klicanje imen glavnega odbora. Prisotni so vsi 

glavni odborniki in odbornice, z izjemo sledečih, ki so zaradi 
preobilnega dela zaposleni: 

Brat Joseph Leksan, tretji glavni podpredsednik prosi, da 
se ga oprosti in potom brzojavke sporoča bratu Zalar ju takole: 
' "Mi je žal, da zaradi preobilnega dela, kjer sem zaposlen, 

mi je bilo nemogoče dobiti dopust in torej mi je nemogoče biti 
navzoč na seji.. — Pozdravljeni." 

Brat Rudoltfh G. Rudman, član finančnega odbora, tudi 
potom brzojavke prosi, da se ga oprosti: 

"Silno obžalujem, da zaradi pritiska z delom za vojno mi 
je nemogoče biti navzoč na seji. V mojem imenu izrecite iskre-
ne želje vsem navzočim za uspešno sejo." 

inako želita, da se jih oprosti še sledeča, katera sta potom 
pisma obvestila glavnega tajnika: Luka Matanic, član porot-
nega odbora in Joseph J. Zore, vodja atletike. 

Dalje je bil odsoten tudi John Bevec, glavni porotnik, ki 
pa podaja svoje poročilo iz službe ameriške armade. Njegov brzojav se čita: . 

"Obžalujem, da mi je nemogoče biti med Vami ob tem 
času Le tako naprej z Vašim delom tam, jaz bom pa tukaj 
storil vse, kar bo v moji moči. 2eleč Vam mnogo uspeha m 
•Keep it flying.' — Corp. John Bevec." 

Vse gori omenjene se je oprostilo. 
Brat Lokar predlaga, da se brata Bevca vedno smatra za 

člana glavnega odbora, akoravno mu ni mogoče, za časa vojne, 
biti med nami. Vsestransko podpirano. Sprejeto. 

B r a t glavni tajnik Zalar priporoča, da naj. duhovni vodil 

Rev. M. J Butala moli za sledeče in za vse drage umrle člane 
in članice KSKJ, kateri so odšli od nas v zadnjem/ letu-: 

Dne 22. maja je umrla Mrs. Antonia Zupal soproga naše-
ga dolgoletnega urednika in upravnika Glasila! sobrata Johna 
Zupana. 

Dne 23. septembra je umrla Mrs: Mary Oblak, soproga 
člana glavnega odbora sobrata Johna Oblaka. 

Dne 1. novembra je umrl bivši glavni uradiik Jednote, so-
brat John Poushe. 

Dne 27. novembra je v Gospodu zaspala Mrs. Agnes Gori-
šek. bivša članica glavnega porotnega odbora. 

Dne 17. decembra je umrla sosestra Mrs. Elizabeth Ward-
jan-Zupančič, soproga sobrata Michael Ward j ana, prvega glav-
nega tajnika KSKJ. 

Dne 18. decembra je umrla Mrs. Mary Zefrran, soproga 
prvega našega podpredsednika sobrata Johna Zefrana. 

. Dne 20. januarja t. 1. pa je bil položen k počitku sobrat 
Joseph Kuhar, očim našega sobrata Frank J. Gospodariča. 

Priporočilo brata glavnega tajnika je bilo izvršeno. 
Predsednik nadzornega odbora brat Brince poroča, da je z 

ostalimi glavnimi nadzorniki, izvzemši brâ ta Jdin Pezdirtza, 
kateri je bil zadržan iz važnega vzroka, natančno pregledal 
vse knjige in račune glavnega tajnika, blagajnika in upravnika 
Glasila in je ta odbor pronašel vse pravilno in v najlepšem 
redu. Za kar poda zaupnico, pohvalo in priznanje glavnemu 
tajniku, glavnemu pomožnemu tajniku in glavnemu blagajniku 
za tako lepo vodstvo knjig in Jednotinega poslovanja. 

Prva nadzornica sestra Polutnik potrjuje poročilo brata 
Brinca, v enakem smislu tudi poročata brat Lokar in sestra 
Hochevar. » 

Nadzornik Pezdirtz prosi, da se ga oprosti, ker se zaradi 
zaposlenosti ni mogel udeležiti < pregledovanj a računov, pre-
pričan je pa, da so računi vsi v redu kot so poročali ostali nad-
zorniki. Ni kakega dvoma nima o poročilih nadzornikov, ker 
ve, da vselej vse natančno pregledajo. 

Brat Russ stavi predlog? podpira brat Skukie; da se poro-
ročilo nadzornega odbora sprejme in v celoti odobri. Sprejeto. 

Nato poda glavni predsednik brat John Germ zelo obširno 
in zanimivo poročilo o svojem delovanju kakor sledi: 

Častiti in spoštovani sobrat duhovni vodja, spoštovani so-
bratje in sosestre glavni odborniki in odbornice, bodite mi ob 
tej priliki najiskrenejše pozdravljeni! 

V smislu sklepa 20. konvencije, ki je nam poverila dolžno-
sti in pravice poslovanja KSKJ za tekoča štiri leta, smo se 
danes zbrali k prvem letnem zasedanju glavnega odbora, da 
podamo vsak svoje poročilo o delovanju od z a d n j e , konvencije, 
pa do konca minulega leta, ter da dalje stvorimo smernice za 
bodoče delovanje KSKJ tekom ravnokar nastoplega termina. 

^vajseta konvencija, ki se je uspešno zaključila 22. avgu-
gusta minulega leta v Chicagu, 111. je nam poverila in naročila 
izvesti gotove nove reforme in premembe. Kot predsednik 
KSKJ se na tem mestu najlepše zahvalim bivšemu pripravljal-
nemu odboru, ter Father Gabrenji, župniku fare sv. Štefana v 
Chicagu za solidno kooperacijo, da se je zadnja konvencija 
zelo uspešno vršila in završila v splošno zadovoljnost vseh. 
Tudi organistu Mr. Ivo Račiču najlepša hvala za prijaznost in 
točnost, ko je orglal in vodil petje delegatov in delegatinj vsako 
jutro za časa konvencije pri delegatski maši, katero je daro-
val vsako jutro naš častiti sobrat duhovni vodja Rev. Butala. 
Zato tudi njemu najlepša zahvala! 

2e po konvenciji sem prejel pismo iz Bele Ihiše v Washing-
ton, D. C., od Mr. M. H. Mclntyre, osebnega tajnika predsedni-
ka Združenih držav ameriških, v katerem se lepo zahvaljuje 
v imenu predsednika Združenih držav za poslano brzojavko in 
pozdrav predsedniku iz konvencije KSKJ. 

Pismo se glasi: 
THE WHITE HOUSE 

WASHINGTON 
"August 21, 1942 

"My dear Mr. Germ: 
"This will acknowledge the telegram which you and Mr. 

Zalar were good enough to send the President on behalf, of 
the membership of The Grand Carniolian Slovenian Catholic 
Union. In these exceedingly trying times when the burdens 
upon tihe President are so heavy, it is particularly strengthen-
ing to him to receive sucii expressions of loyalty and support 
as those conveyed in your message of greetings and good 
wishes. His heartful thanks and gratitude go to you and your 
associates with this note. 

"Very sincerely yours, 
"M. H. McINTYRE, 

"Secretary to the President. 
John Germ, Esq. 
Supreme President, 
The Grand Carniolian Slovenian 

Catholic Union, 
Chicago, Illinois. 

Torej 20. konveneije je naročila glavnemu odboru izvesti 
sledeče iipremembe: 

1.) Nad -70 let starim članom in članicam bo JednOta še 
za bodoča štiri leta plačevala njihov asesment za posmrtnino, 
poškodbe, operacije in Jednotine stroške, asesment za bolniško 
podporo in društvene stroške bo pa moral vsak Član in $anica 

sam plačevati, ako hoče biti za isto zavarovan. Ta odlok je 
stopil v veljavo? 1. januarja, J943. Kljub temu, da bo nad 70 
let stari član vsak sam plačeval društvene stroške in asesment 
za bolniško podporo, bo v tem oddelku še vedno znaten primanj-
kljaj, ki se bo pa za prihodnja štiri leta pokrival iz Jednotine 
rezerve. 

•;Naš sedanji odbor pa mora skrbeti, da se bo to skelečo 
Jednotino rano v doglednem času zacelilo. Brat glavni tajnik 
ima pripravljen tozadevni načrt, da se takoj preneha z zavaro-
vanjem takozvanih celoživljenjskih certifikatov (Straight Life 
Policy), ter se jih nadomesti s certifikati imenovani "zavaro-
valnina plačana ob dosegu 70 letne starosti" (Certificate Paid 
up at 70). To bi sčasoma zacelilo to skelečo Jednotino rano. 
Ko pride zadeva na dnevni red, vas prosim, da jo dobro premis-
lite od vseh strani, in ako se bo vam videla umetna, da isto v 
gorioznačenem smislu sprejmete. 

Dvajseta konvencija je dalje sprejela resolucijo, da certi-
fikatna zavarovalnina članov in članic v vojaški službi ostane 
polnomočna, dalje da ostane polnomočna zavarovalnina za vse 
v pravilih določene poškodninske ih operacijske podpore. Za 
vzdrževanje teh izrednih in sploh vseh zaradi vojne nastalih 
podpor, naj glavni odbor, ako uvidi potrebno, ustanovi tako-
zvani patriotičen sklad KSKJ in v to svrho od časa do časa 
tekom vojne razpiše poseben asesment na vse članstvo aktiv-
nega oddelka, izvzemši članov in članic v vojaški službi Za to 
vidim potrebo in tem potom priporočam glavnemu odboru, da 
sprejme pri tem zasedanju tozadevni predlog ter naroči glav-
nemu tajniku, da razpiše posebni asesment na vse članstvo 
KSKJ v aktivnem oddelku izvzemši članov in članic v vojaški 
službi.. Posebni asesment naj stopi v veljavo s 1. marcem ter 
naj ostane v veljavi do preklica. Posebni asesment naj bi bil 
10 centov mesečno. __ 

Da se ni zaradi vojnih razmer in zaradi zaključka konven-
cije pozabilo na pridobivanje novih članov tekom zadnjih me-
secev minulega leta, sem vodil nekako pokonvenčno kampanjo 
r malimi stroški kar sam na svoje.. Pozval in zaprosil sem vso 
bivšo delegacijo zadnje konvencije to potom Glasila, kakor tudi 
potom osebnih pisem, da naj v hvaležnost na prijeten spomin 
na zadnjo konvencijo vsak bivši delegat in delegatinj a, glavni 
odbornik ali odbornica, ako mu je le mogoče pridobi vsaj tri 
nove člane za KSKJ. Nobenih posebnih nagrad ni bilo v ta 
namen razpisanih, izvzemši redne stalne nagrade. Sicer ne 
vem natančnega rezultata te kampanje, toda nekaj uspeha vem 
da je bilo, ker to pričajo laskava pisma, katera sem prejel od 
nekaterih bivših delegatov in delegatinj zadnje konvencije. 
Mojo prošnjo in priporočilo so vpoštevali in predpisano število 
novih članov pridobili in nekateri celo še prekoračali. Sosestre 
Solomon, Rogir.a in Lokar od društva št. 81, Pittsburgh, Pa., 
mi poročajo, da so svojo predpisano kvoto dosegle, dalje sose-
stra Mohorič od društva št. 194, Strabane, Pa., mi poroča, da 
je svojo kvoto celo prekoračila. 

Dalje mi enako piše brat Louis Simončič, predsednik dru-
društva št. 63, Cleveland, O.; dalje zopet brat Joseph Zore, 
atletični direktor in tajnik društva št. 53, Waukegan I1K Vsi 
ti so mi poročali, da so predpisano kvoto dosegli, vmes so bili pa 
gotovo tudi iše drugi, ki se pismeno niso oglasili. Eno z dru-
gim po mojem mnenjli je bila pokonvenčna kampanja kolikor 
toliko uspešna. Kot predsednik se v imenu Jednote, v imenu 
glavnega odbora in v mojem imenu zahvaljujem vsem onim, ki 
so pripomogli, da je bilo nekaj uspeha doseženega v pokon-
venčni kampanj^ torej vam vsem najlepša hvala in Bog plačaj! 

Slovenija 
Naša stara domovina in domovina naših staršev je prišla, 

ne po svoji lastni krivdi, ampak po krivdi nacijev in fašistov in 
zaradi svetovne vojne v največjo revščino, in točasno trpi stra-
šno pomanjkanje vsega. Narod je politično in moralno docela 
uničen. Ameriški Slovenci, izseljenci in njih potomci, živeči v 
Ameriki zamoremo veliko pomagati naši, na križ pribiti stari 
domovini, bodisi finančno, moralno al politično. Mi, kot svo-
bodni ameriški državljani imamo svojo prvo dolžnost, da doce-
la in stoprocentno pomagamo, in damo naši novi domovini, svo-
bodni Ameriki vsega, kar imamo, da bi na ta način naša domo-
vina čim prej prišla do končne zmage nad svojimi sovražniki. 
Zraven tega pa imamo tudi dolžnost, da pomagamo tudi one-
mu od vsega sveta zapuščenemu narodu, iz katerega izhajamo 
mi, in naši tu rojeni otroci. 

V ta namen se je vršil pred nedavnim v Clevelandu, Ohio, 
Slovenski narodni kongres, ki je bil sklican po zastopnikih slo-
venskih podpornih Jednot in Zvez v Ameriki, ki so narodne 
ustanove tukajšnjega slovenska naroda. Del tega naroda v 
Ameriki, in to še precejšni del je tudi članstvo KSKJ. Kot Jed-
nota, ne moremo in ne smemo stati nevtralni pri tem delu, am-
pak moramo skupaj z drugimi slovenskimi skupinami složno 
delovati za rešitev Slovenije in slovenskega naroda v stari do-
movini. Zato je bila na tem slovenskem kongresu zastopana 
tudi KSKJ po svojih bližnjih glavnih odbornikih in odbornicah 
Tudi jaz sem bil na kongresu kot zastopnik KSKJ in ob enem 
tudi zastopnik za pueblska slovenska društva in klube. 

Slovenski narodni kongres je vpoetavil smernice politič-
nega delovanja ter izvolil tozadevni narodni oclbor. Ali bo ta 
odbor kos svoji veliki nalogi? Jaz imam upanje, da bo kos tej 
zvišani nalogi. Potrebuje pa zato celotno zaslombo in podporo 
slovenskega naroda, živečega v Ameriki. 

LISTNICA UREDNIŠTVA 
Popravek 

I . 
V zadnji številki našega lista 

lista smo na prvi strani na 
kratko omenili glede zopetne-
ga nakupa vojnih bondov od 
strani naše organizacije. V do-
tičnem poročilu se je vrinila 
tiskovna napaka, ker je kon-
cem vrste izpuščena ena ničla. 
Naš finančni odbor je namreč 
kupil nadaljnih bondov v vred-
nosti $100,000 (stotisoč dol.) 
Skupno izkazana svota je bila 
pravilna. 

II. 
Glede nagrad pri zamenjavi 

ali premembi certifikatov na-
črta A. in B. v kak drugi na-
črt, naj bo še dodano, da je 
lastnik zamenjenega ali nove-
ga certifikata tudi deležen ena-
ke nagrade kakor dotičnik, ki 
ga na to pregovori; nagrado 
se mu bo kreditiralo pri prvem 
mesečnem asesmentu; ista zna-
ša 50 centov, $1 in $2, po sVoti 
zavarovalnine. 

III. 
Namesto ukinjenih certifi-

katov načrta "DD" se bo iste 
nadomestilo s certifikati načr-
ta "HH," plačljivimi ob 70 letu 
starosti Člana (Life Paid up at 
Seventy). 

30-LETNICA DR. SV. 
ANE ŠT. 150 V CLE-

VELANDU, O. 
Čestitke ustanovnicam. Skrom-

na proslava. 

Spominjam se še, ko sem bi-
la še mala deklica in so moja 
mama doma pripovedovali, da 
so ustanovili društvo sv. Ane,-
in so pristopili k Jednoti. To 
je bilo na 13. februarja, 1913, 
torej pred 30 leti. In ko pre-
gledujem društvene knjige, vi-
dim, da izmed 16 ustanovnic je 
še 12 članic pri društvu. 

Vsa čast Jvam, drage sose-
stre, da ste ustanovile to, tako 
potrebno društvo, katero je že 
veliko dobrega storilo za slo-
venske žene in dekleta v našem 
mestu. Vsa čast sosestri p e -
resi Lekan, bila je ustanovnica, 
prva predsednica, ves čas v 
raznih odborih, največ pred-
predsednica in ob 30-letnici je 
tudi še predsednica. Pod Va-
šim vodstvom je lahko vršiti 
tajniške posle, saj ste kot skrb-
na mati vedno in povsod na 
pravem mestu. Kadar kaj ne 
vem, stopim k predsednici Mrs. 
Lekan in vedno mi svetuje pra-
vo. Moja iskrena želja je, da 
še 20 let vodite predsedništvo, 
da boste ob zlatem jubileju 
društva, to je ob 50-letnici zo-
pet predsednica. 

Vse članice našega društva, 
pridite gotovo v nedeljo, 14. 
februarja k drugi sv. maši v 
cerkev sv. Lovrenca. Mesto 
hrupne veselice, bomo imele le 
skupno sv. obhajilo. Pridite 
malo pred 7. uro v cerkveno 
dvorano, da skupno odkoraka-
mo v cerkev k sv. maši, ki se 
bo opravila za vse žive in mrt-
ve članice. 

In ve ustanovnice, sprejmite 
moje prav iskrene čestitke. 
Storile ste eno najboljših del v, 
življenju, ko ste postale člani-
nice tega društva. 

(Dtl l i ne a s t a n u .i 

Katoliška Jednote 
je prva in najstarejša 
slovenska bratska pod-

porna organizacija 
v Ameriki 

NASLOV—ADDRESS: 

Glasilo K. S» JT» 
6117 St. Cltdr Al 

Cleveland, Ohio 
Telephone: n t i f c l i w 3912 

€RGAN| 
OF THE GRAND CARNIOLIAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION 



ZBOROVANJE GLAV. ODBORA konvencije 
se istih 

( M h R U n l b It I. u m i ) , 
bo pa t« nam pokazala. Mi člani in članice naše 

KSKJ, ki sme precejie» del tega naroda, imamo dolžnost to 
pri vi legi j o, da ta SA*NS vsestransko in ob vsaki priliki mocâlno 
in tudi finančno »odpiramo, da bomo potem, ko bo prišla «na-
ga Amerike in zavunaiških narodov lahko a veaelhn srcem 
vskliknili, da smo tudi mi delno pomagali pri rešitvi in zdreH-
tvi nove demokratično obnovljene naše sedaj težile nam domo-
vne naših stariev. 

Zadnja konvencija, ki je nas ponovno izvolila, je nam s tem 
dala zaupnico in pri poznan je za naše složno delovanje v pre-
teklosti. Zato pa danes ob pričetku našega novega termina zo-
pet poživljam in vaa prosim, da ostanimo složni, ter da bomo 
složno delovali tudi v bodoče. Vse zadeve med nami in ki se 
tikajo Jednote, naj se reši tukaj v zborovalni dvorani. Vsak 
izmed nas imamo dolžnosti in pravico, da vemo za vaa dela,,ki 
se vršijo pri Jednoti in za Jednoto. Glejmo, da kadar se razi-
demo po zaključku naših sej iz zborovalne dvorane, da se razi-
demo v najlepši slogi ter v bratski in sestrski ljubezni kot to 
pripada odbornikom in odbornicam bratske podporne organi-
zacije. In ako bomo po tem načrtu delovali, bomo čez štiri leta 
zopet lahko zabeležil znaten napredek za KSKJ. 

Vam pa novoizvoljenim glavnim odbornikom in odbornici, 
članom glavnega porotnega odbora, sosestra bfary Kosmerl in 
sobratje John Terselich, John Bevec in Luka Matanich in nova 
g kavna odbornica, sosestra Jean Težak, načelnica ženske in 
mladinske aktivnosti, kličem v mojem imenu, v imenu KSKJ 
in v imenu celokupnega odbora : Bodite mi iskreno pozdravlje-
ni in dobro došli! Zavedajte se vedno svojih uradniških dol-
žnosti. Delujte v slogi z ostalimi glavnimi oodborniki in od-
bornicami vedno in povsod za večjo in močnejšo KSKJ. Bog 
vas živi! 

Sobratu William Kompare-tu pa, ki odhaja ob tem času 
iz službe kot glavni porotni odbornik, izrekam \ mojem imenu, 
v imenu Jednote in celokupnega glavnega odbora naj iskrene j-
šo zahvalo za vsa dela, ki jih je vršil tekom dolgoletnega delo-
vanja v službi glavne porote KSKJ, upajoč, da bo sobrat Kom-
pare še dalje deloval v svojem delokrogu med Slovenci in Hr-
vati za porast članstva pri društvih v South Chicagu. In ravno 
sedaj, ko je sobrat Wlliam Kompare kandidat za mestnega 
aldermana mesta Chicago, kot dobrega Jednotarja in odlične-
ga Slovenca toplo priporočam našemu članstvu, da mu dajo 
vso volivno podporo in mu pomagajo, da bi prišel prvi ameriški 
Slovenec kot alderman v chikaško mestno jzbomico. Torej 
sobrat Kompare, še enkrat hvala Vam za vse in Bog Vas sprem-
ljaj po vseh potih Vašega življenja. 

Se enega znanega obraza danes manjka, med nami. Tudi 
na zadnjo konvencijo ni prišla, bolezen jo je zadržala, kateri 
je tudi nedavno podlegla, umrlo sosestro Agnes Gorišek, bivšo 
dolgoletno glavno porotnico danes pogrešamo. Blag ji spo-
min in naj počiva v miru! 

Pol stoletja 
Dne 2. aprila letos bomo stopili v 50. leto, odkar je bila po 

naših pionirjih ustanovljena KSKJ. Pol stoletja narodnega 
dela za naš narod v Ameriki. Koliko dobrega je v tem času 
storila KSKJ za slovenski in hrvatski katoliški narod v Ame-
riki in v stari domovini, vedo najbolj oni, ki so bili podpor 
deležni. Na milijone dolarjev se to, šteje. In sedaj, ko bo 
Jtednota stopila v svoje 50. leto svojega življenja, je vedno čila, 
še vedno mlada, še vedno narodno-katoliška. Sedaj, ob pri-
četku 5$-letnega delovanja za narod razglasimo širnemu svetu, 
da je ta Jednota v zadnjih 49 leiih zaslužila, da se je ob zlatem 
jubileju spomnimo s primernm darom. Ta dar naj bo na sto-
tine novega članstva za zlati jubilej. Zato priporočam, da se 
v ta namen in ob primernem času razpiše velika jubilejna kam-
panja. Povejmo našemu narodu, da želi KSKJ, da pod njeno 
okrilje stopi vsak zaveden katoliški Slovenec in Slovenka, vsak 
zaveden katoliški Hrvat in Hrvatica v tej novi naši ameriški 
domovini. f 

To člansko kampanjo ob 50-letnici Jednotinega obstanka po-
svetimo v prvi vrsti mladinskemu oddelku. Glejmo, da bomo 
istega člansko povišali! Pri tem ogromnem delu se obračam 
do vas za pomoč z nasveti in dejanjem, da bi bila kampanja 
tem bolj uspešna. Ista naj se prične s pričetkom jubilejnega 
leta in naj se vrši skozi celo jubilejno leto. 

Ob 50-letnici se bo vršila tukaj v Jolietu ,ako Bog da, po-
sebna Jednotina jubilejna slavnost. Za plačilo pri kampanj-
skem delovanju naj bi se. te velike slavnosti udeležili tudi vsi 
oni agilni Jednotarji, ki bodo tekom kampanje pridobili gotovd 
predpisano Število novih članov, oziroma nove zavarovalnine. 
Bili bi pričujoči kot častni gostje glavnega odbora ob prazno-
vanju 50-letnice. Za kampanjo naj se sestavi primeren pro-
gram. 

V strašni svetovni vojni se nahajamo že skoro 14 mesecev. 
Bodočnost svobode in obstanek demokracije je odvisen od po-
polne zmage zavezniške vojske in vojske Združenih držav. Na-
ša domovina Amerika potrebuje podpore svojih državljanov. 
Mi kot člani KSKJ smo obenem tudi lojalni člani Združenih 

• držav ameriških. Zato pa pri tem prvem zasedanju glavnega 
odbora z veseljem obljubljamo celotno pomoč naši novi domo-
vini, bodisi s kupovanjem vojnih obveznic, kakor tudi denarno 
podporo Ameriške Rdečemu Križu in sličnim vojnih organiza-
cijam. Obenem pa storimo tudi trdno obljubo pomagati našim 
slovenskim revežem v nesrečni in tužni Sloveniji. Apelirajmo 
pri naših društvih, da se bodo zavzela za Jugoslovansko pomož-
no akcijo, Slovensko sekcijo ter zbirala darove, katere naj se 
pošilja na glavni urad naše Jednote, ali pa jih izročite odbo-
rom lokalnih podružnic JPO-SS, kjerkoli so iste ustanovljene. 

Dalje priporočam vsem našim krajevnim društvom, da se 
zavzamejo vsepovsod za slovensko politično akcijo, ter dajo 
tej organizaciji moralno in v prvi vrsti pa finančno podporo. 
Slovenski Narodni Svet je organizacija, ustanovljena iz zastop-
nikov in zastopnic slovenskih podpornih Jednot in Zvez za poli-
tično osvoboditev naše stare domovine. 

Uradniki, v prvi vrsti predsedniki, tajniki in blagajniki, 
naj se smatrajo kot odbor podružnice za pobiranje finančnih 
podpor za Slovensko ameriški narodni svet. Od časa do Časa 
bo morebiti naročeno iz tega urada, da naj pri tem delu moral-
no pomagajo naša krajevna društva za pošiljanje brzojavov 
senatorjem ali kongresmanom, ali pa tudi morebiti drugim 
vplivnim osebam v Washingtonu. Zato je prav, da bodo dru-
štva za take slučaje vedno in povsod pripravljena. 

Društvenih prireditev po raznih naselbinah se od zadnje 
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gledal sem pa vedno, da so 
pa« mogoče bližnji glavni urad-
iakrano sahvilim. 

fcaitt eft pa t drugimi glavnimi 
odborniki vred udeležil proslave 40-letnice društva sv. Janeza 
Evangelista, št. 96 v Milwaukee, Wis. Slavnost je bila jako 
lepa in pomenljiva. Pričela se je s sv. mašo in po maši pa se 
je vršil veliki jubilejni banket a govori in petjem. Petje je v 
prvi vrsti izvajala mladina, katero je zelo lepo naučil za ta 
program čeetiti sobrat Father Anton SAiffrer, župnik sloven-
ske fare v Milwaukee. Ob tej priliki se Rev. Schiffrerju v ime-
nu KSKJ najiskrenejše zahvaljujem za njegovo delo in trud 
za KSKJ. Bog Vam plačaj! Ravno tako prav lepa hvala dru-
štvenemu odboru, posebno predsedniku bratu Ignac Gorencu in 
tajniku Johnu Oblaku, ker sta skrbela, da se je slavnost tako 
lepo završila. V Milwaukee naša Jednota zelo lepo raste, saj 
imamo pa tam tudi velikanako polje. Zato pa vas prosim, dra-
gi člani" in članice v Milwaukee in West Allis, le tako naprej! 
Vedno glejte, da bodo društva KSKJ rastla in se katoliška za-
vest Slovencev v Milwaukee vedno širila. 

S tem tudi končam svoje poročilo in priporočilo. Prosim 
vas; da bodite pazljivi, mirni in kratki v debatah in predlogih 
pri zborovanju. Ako se bomo vsi tega držali, bo naše zborova-
nje prijetno in zaključeno v največjo zadovoljnost nas vseh, 
kakor tudi v občno zadovoljnost našega Članstva. 

Končno se vam najlepše zahvaljujem za vašo dosedanjo 
naklonjenost in kooperacijo. Prosim vas, da tudi v bodočnosti 
tako složno skupno delamo. Hvala tudi vsem krajevnim dru-
štvom in njih uradnikom in uradnicam za složno delo in koope-
racijo. Hvala in sobratski pozdrav vsemu članstvu, najiskre-
nejši pozdrav pa vsem našim članom in članicam v vojaški 
službi Združenih držav ameriških. BOG BLAGOSLOVI ZDRU-
ŽENE DRŽAVE IN K. S. K JEDNOTO! 

Vam bratsko predloženo, 
JOHN GERM, predsednik. 

Brat Zalar predlaga, da se poročilo v celoti odobri, vse-
stransko podpirano. Sprejeto« 

Ko je podal brat Germ svoje poročilo, je vstopil v zbornico 
častni predsednik brat Frank Opeka, nakar so ga navzoči z 
aplavzom sprejeli. 

Brat Opeka prisrčno pozdravi glavni odbor, ter- jim želi 
mnogo uspeha ter sre^e v vseh njih delih. 

Brat Germ se mu v imenu celega odbora zahvali za njegov 
trud in požrtvovalnost, da nas od ča^a do časa obišče ter nas 
navdušuje k večjem in boljšem delu za KSKJ. 

Poročilo prvega podpredsednika 
Brat John Zefran, prvi podpredsednik sporoča, da v Chi-

cagu vsa društva splošno napredujejo in da so povprečno vsi 
delegatje in delegatinje dosegli svojo predpisano kvoto v zadnji 
kampanji za nove člane. 

Dalje sporoča, da se je udeležil slavnosti društva sv. Ja-
neza Evangelista, št. 69 v Milwaukee, Wiss., v nedeljo, 24. ja-
nuarja in v sobotof 2. januarja je pa zaprisegel odbor za leto 
1943 pri društvu sv. 103 v West Allis, Wis. Njegova iskrena 
želja je, da se pošlje od čas» do časa katerega izmed glavnih 
odbornikov v to okrožje, to je Milwaukee in West Allis, da agi-
tirajo za novo članstvo, ker tam je zelo bogato polje. Obenem 
poroča, da je pripomogel k organiziranju kegljaške lige med 
člani KSKJ v Chicagu, 111.; katera redno keglja vsak teden. 

Dalje poroča, da so v božičnem času priredila chikaška 

nov v zadnji kampanji kof je bila želja glavnega predsednika. 
Obenem poroča, da njih društvo napreduje v vseh ozirih. 

Brat Math Pavlakovich predlaga, Vsestransko podpirano, 
da se poročilo sprejme. Sprejeto; 

Poročilo tistega podpredsednika 
Spoštovani sobrat glavni predsednik, častiti gospod duhov-

ni vodja, cenjeni glavni uradniki in uradnice! 
Moje poročilo za zadnjih šest mesecev je bolj kratko, ker 

ni bilo nič kaj povoljno za pridobivanje novega članstva. Te-
mu je gotovo kriva ta grozna! vojna po celem svetu, da je ves 
narod zaradi tega zbegan, da res ne ve, kaj bi storil. 

Pa kljub temu smo pri nas v Denverju pri obeh Jednotinih 
društvih nekoliko v obeh oddelkih napredovali. Kakor razvid-
no v našem Glasilu, je bilo pri nas malo suspendiranih. Pri 
nas, kadar člana dobimo v društvo, so isti večinoma stalni in 
dotfi. 

Kar sem mogel z ostalimi odborniki, sem vedno delal po 
svoji najboljši moči za korist članstva in Jednote. 

Dne 6. januarja, 1943 sem se udeležil seje Colorado in 
Wyoming Fraternal kongresa, navzoči smo bili trije Slovenci 
iz Denverja, drugi so bili pa zastopniki različnih ameriških 
organizacij. Debatiralo se je največ glede sprejema otrok že 
naprej od rojstva, ne pa šele čez eno leto, in da bi se take mla-
de člane, ki so videt! zdravi lahko sprejemalo brez zdravniške 
preiskave. Tako; se je tudi svetovalo za odobritev postave, da 
lahko tak mlad član zapusti posmrtnino tudi onemu, ki ni nje-
gov sorodnik,.če nima svojih sorodnikov, v slučaju, da ga on 
preživlja ali pa plačuje pri društvu zanj asesmente. V svrho 
izvršitve teh zavarovalninskih sprememb smo najeli nekega 
advokata, ki je že začel z delom, da se tudi v državi Coloradi 
in Wyoming doseže to zaradi sprejema otrok, kar ima že ve-
čina drugih držav. 

To je moje skromno poročilo za zadnjih šest mesecev. K 
sklepu vas prav lepo pozdravljam z iskreno željo, da bi ljubi 
Bog kmalu dodelil mir med vsemi narodi na svetu; da bi bil 
kmalu konec vojne in da bi naša Jednota napredovala ter se 
širila po našfh Združenih državah Amerike. 

GEORGE PAVLAKOVICH, šesti podpredsednik. . 

društva božičnico v zabavo in razvedrilo članom mladinskega Stroški konvencije 37,812.16 

Poročilo soglasno odobreno. 
Poročilo glavnega tajnika 

Sobrat predsednik, prečastiti gospod duhovni vodja, so-
bratje in sosestre: \ 

V prvi vrsti vas vse skupaj prav iskreno pozdravljam in 
želim, da bi složno zborovali. 

Poročilo, katero Vam želim predložiti, bo v prvi vrsti za-
vzemalo poslovanje druge polovice minulega leta in tako tudi 
kratek pregled poslovanja celega leta 1942. 

Prosim, zasledujte poročilo in če bo kateri želel kaj več 
pojasnila, naj se počuti popolnoma prostega in za pojasnila 
vpraša. 

F I N A N C A 
Dohodki: 

Prejeli od društev $305,301.45 
Obresti.. i 79,871.43 
Najemnina 11,356.05 
Razni drugi dohodki. 26,564.12 

- Skupni drugi dohodki 1 $ 423,093.05 
Izplačila: 

Plačane podpore $211,237.77 

oddelka. Apelira na vsa, lokalna društva, kjer še nimajo 
vpeljano redno letno božičnico, da se potrudijo, da to storijo, 
ker je to izvrstna agitacija za mladinski oddelek. 

Sestra HocheVar predlaga, brat Math Pavlakovich podpira, 
da se poročilo prvega predsednika sprejme. Sprejeto. 

Poročilo drugega podpredsednika 
Brat Math Pavlakovich poroča, da je bil vedno na razpo-

lago članstvu v njegovem okrožju; vse nasvete je radevolje 
sprejel in po svoji najboljši moči skušal izvršiti vse, kar je 
sprevidel, da bi bilo v* korist in dobrobit Jednote. Z veseljem 
se je udeležil raznih prireditev, ter vedno in povsod skušal biti 
vesten glavni uradnik, kar obljubi šej za bodočnost. 

Brat Slana predlaga, vsestransko podpirano, da se poro-
čilo drugega glavnega podpredsednika spVejme. Sprejeto. 

i Poročilo četrtega podpredsednika 
Častiti duhovni vodja, gospod Butala, spoštovani sobrat 

glavni predsednik, spoštovani sobratje in sosestre glavni urad-
niki in uradnice, bodite mi ob tej priliki prav iskreno in brat-
sko pozdravljeni! 

Danes smo se zopet zbrali k polletnemu' zasedanju glavne-
ga odbora, da podamo vsak svoje poročilo tekom druge polovice 

Razna izplačila 79,750.88 
Skupna šestmesečna izplačila $ 328,800.81 

Šestmesečni prebitek $ 94,292.24 
Preostanek 1. julija 1942 4,747,286.40 

Preostanek 31. decembra 1942 $4,841,578.64 

C E L O S T N I P R E G L E D 
Doholki: 

Prejeli od društev $610,122.87 
Obresti in najemnina 188,230.86 
Prenos iz sklada mladinskega oddelka 12,043.24 
Dobiček pri prodaji posestev 6,256.84 t 
Dobiček pri prodanih obveznicah 13,635.94 
Zvišana vrednost U. S. A. obveznic 100.00 

Skupni dohodki $ 830,389.75 
Izplačila: 

Plačane posmrtnine $230,771.06 
Poškodninske in operacijske podpore. 54,250.00 
Plačana bolniška podpora. 88,739.38 
Starostna odpravnina 1,769.25 
70 let starim članom za asesment 25,492 33 

30-LETNICA DR. ST. 160 
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Ko ste ustanovile to društvo 
naše, 

koliko za Vas težav, skrbi! 
a misli, dela Vaša plemenita 
slavijo naj Vas še v pozne dni. 

In kadar zadnji sonce zlato 
Vam sijalo bo v slovo, 
takrat pa nebeški Oče 
s plačilom večnim Vam plačal 
i bo. 

Mary Pucel, tajnica. 
Dostavek uredništva: Pred 

vse mnaj veljajo prvemu in naj-
s t a r e j š e m u clevelandskemu 
ženskemu društvu naše Jedno-
te in 4. najstarejšemu ženske-
mu Jednotinemu društvu v dr-
žavi Ohio, društvu sv. Ane št. 
150 v Newburgu ob njegovi 30-
letnici naše iskrene čestitke. 
Pred vsem sestri Tereziji Le-
kan, ki vodi to društvo že od 
njegove ustanovitve, tako gre 
priznanje tudi tajnici društva 
sestri Mary Pucel ker vrši že 20 
let to važno delo pri društvu. 

Vsled pomanjkanja prosto-
ra v današnji izdaji lista, bomo 
objavili prihodnji teden kratko 
zgodovino istega izpod peresa 
ustanoviteljice sestre T. Lekan. 

Porodne podpore ' 2,998.12 

preteklega leta 1942. Razpisana je bila pokonvenčna kampa-
nja v zadnji polovici leta, odzval sem se tej kampanji, da sem i ^ r e d " n ^ p o d p o r * e " " T s 9 3 00 
dosegel predpisano kvoto. Zadnja 20. redna konvencija nam 
je ponovno poverila vodstvo K. S. K. Jednote, naša uradna dol-
žnost nam narekuje, da .damo vsq naše moči za dobrobit K. S. 
K. Jednote. Bratske podporne organizacije so danes bolj po-
trebne ip koristne, kakor kedaj poprej v naši zgodovini; mi 
moramo iti naprej, da povzdignemo našo K. S. K. Jednoto v 
financi in v članstvu. 

Kadar naši sobrat je-vojaki pridejo domov zdravi ali po-
habljeni, da bodo imeli močno podporno bratsko organizacijo. 
Mi sobratje in sosestre na domači fronti moramo delati in var-
čevati, da dosežemo zmago. Naši sobratje-vojaki dajejo svoje 
življenje za svobodo in demokracijo. Vse, kar jim mi moremo 
pomagati je to, da jim damo moralno in denarno pomoč. Vsa-
kega dobro stoječega sobrata ali sosestre naše K. S. K. Jednote 
je dolžnost', da prispeva 10 procentov od svojega mesečnega za-
služka v U. S. War Savings Bonds. Naše oborožene sile so si 
že priborile več lepih zmag napram našemu zahrbtnemu napa-
dalcu, toda naše delo ni še končano; mi moramo iti naprej, da 
dosežemo popolno zmago nad našim sovražnikom, ki nam hoče 
uničiti naše svobodno ameriško življenje. 

Končno bratje in sestre glavnega odbora, vas še enkrat 
najlepše pozdravljam in upam, da bo to naše zborovanje v ko-
rist celokupnemu članstvu naše K. S. K. Jednote. 

MICHAEL CERKOVNIK, četrti podpredsednik. 
Brat Gospodarich predlaga, da se poročilo četrtega pod-

predsednika sprejme, brat Brince podpira. Sprejeto. 
Poročilo pete podpredsednice 

Sestra Mohar se izrazi, da jo veseli, da ji je zadnja kon-

5,329.72 
441.00 

Skupaj izplačane podpore $405,413.14 
Članstvu plačana rezerva $ 6,866.50 
Nagrade za pridobitev članstva 11,326.10 
Vrhovnemu zdravniku 1,535.00 
Preiskovalnim zdravnikom 1,574.00 
Plače uslužbencem 12,122.50 
Plače glavnih uradnikov 15,685.83 
Vožnja in stroški glavni uradnikov... 
Zavarovalnim departmentom 
Najemnina glavnega urada 3,600.00 
Upravni stroški glavnega urada 8,101.08 
Tiskovina in oglasi 
Poštnina, ekspres, telefon, brzojavi... 
Tiskovina krajevnih društev 
Glasilo 18,535.86 
Stroški konvencije 37,95^.36 
Darovi—Red Cross, U.S.O., JPO-SS itd 
Pisalni stroji 
Odvetniški in tožbeni stroški . . . . . 6,444.04 

j Davki in popravila posestev 15.259.59 
1 Atletika. 3,259.32 
Bančni in drugi stroški 
Obresti pridržane posmrtnine 
Zguba vloge Joliet National Bank>. 
Zguba pri prodanih in dozorelih 

obveznicah, i ' 14,849.31 

7,542 70 
2,492.41 

400.11 

11,770.00 
553.93 

574.27 
416 10 

9,805.96 

veneija ponovno podala zaupnico ter jo zop<;t izvolila za peto Z n i i a n a k n j i i n a v r e dnost posestev. ' ! !4 !966." l2 
glavno predsednico. Sporoča, da je pridobila šest novih čia-J <o«u. »• tretji tarnat) 

DRUŠTVENA NAZNANILA 
DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 

53, WAUKEGAN. ILL. 
V tem listu na Our Page so 

imenovani naši člani-vojaki, 
katerih je danes nad 60 in na-
dalje še oni, kateri so bili pred 
kratkim poklicani in niso še 
uradno v službi tvorijo število 
do 70 članov, poklicanih v ob-
rambno službo Amerike. 

Društvo je določilo, da se 
plača asesment za vse naše čla-
ne-vojake za mesece januar in 
februar, 1943. Nadalje se je 
določilo, da asesment od strani 
društva bo tudi plačan iz dru-
štvene blagajne za vse člane 
nad 70 let stare. 

Rev. M. J. Hiti je zaprisegel 
nove uradnike^flÄ^zadnji seji in 
izvoljeni za leto 1943 so slede-
či: Frank Jerina, predsednik; 
John Repp, podpredsednik; 
Joseph Zore, tajnik; Anton 
Bespalec Sr., blagajnik; Frank 
Ogrin Sr., zapisnikar; Frank 
Zore Sr., Martin Zupen, Louis 
Košir in Jerry Remsgar, nad-
zorniki, Rev. M. J. Hiti, duhov-
ni vodja; dr. Louis F. Kompa-
re, zdravnik; Anton Bespalec 
Jr., vodja atletike. 

Torej v teh kritičnih časih 
imajo ti društveni uradniki na-
logo voditi društvo in upati je, 
da se vsak zaveda svoje prisege 
in svoje dolžnosti. Včasih je 
kak uradnik zanemarjal svojo 
dolžnost in ko ni bil zadovoljen 
z gotovimi stvarmi, je v sredi 
leta vrgel knjige na mizo in od-
šel domov, kar ne odgovarja 
dolžnosti in odgovornosti mo-
ža, kateri je bil od članstva iz-
voljen v urad, da vodi društve-
no poslovanje. Danes imamo 
dobre, vestne uradnike in upati 
je, da ostanejo vsi taki. Lahko 
vidite, da so vsi v sedanjem od-
boru vestni in dobri društveni . 
delavci in da je vsak znan s 
svojim delom in društvo se 
lahko zanese nanj. 

Društvene seje se vršijo vsa-
ko drugo nedeljo v mesecu ob 
9:30 zjutraj in vsak, kateremu 
•je mogoče, naj plača svoj ases-
ment na tej seji. Ravno tako 
naj se vsak udeleži mesečne se-
je, ker od dneva do dneva na-
stajajo važna vprašanja in po-
trebno je, da vsi člani odloču-
jejo zaradi teh stvari. Pridite 
večkrat na mesečne seje. 

Ker me je več članov vpra-
šalo za Jednotine koledarje, 
jih je nam glavni tajnik brat 
Josip Zalar še nekaj poslal. 
Torej oni, kateri bi želeli dobi-
ti te koledarje, naj se oglasijo 
na prihodnji seji ali pa na do-
mu tajnika. 

Omenjeno je bilo že večkrat, 
da družine, katere dobivajopo 
tri ali štiri liste Glasila in jih 
ne potrebujejo, da bi naročili, 
da se jim pošilja samo dva, ker 
danes je treba skrbeti, da se 

«Itelte na 3 



ZAPISNIK LETNEGA ZBOROVANJA GLAV. ODBORA 

(Nadaljevanje iz drnte strani* 

Odpisane obveznice ' 157 732 50 

Skupna izplačila $ 764,552.45 

Prebitek 65,837.30 Preostanek 31. decembra 1941 , 4,775,741.34 

Preostanek 31. decembra 1942 $4,841,578.64 

Jednoti pripadajoči denar 31. decembra 1942 še ne plačan, 
oziroma vplačljiv 

Neplačani asesment $ 10,385.54 
Dozorele obresti in najemnina 46,312.89 
Imetje Glasi la . . . : * 359.59 
Sklad neplačanih posmrtnin 32,106.87 
Prenos iz sklada mladinskega oddelka 1,073.83 
Inventar 13,869.30 $ 104,108.02 

Skupno imetje $4,945,686.66 
Dolg: 

Neplačane podpore $ 21,072.97 
Plače, nagrade, itd 5,342.35 
Davki od posestev 3,775.43 
Kredit v odrasli oddelek prestoplih... 237.30 
Sklad neplačanih posmrtnin 28,566.00 
Kredit društvom 46.29 $ 59,040.34 

Cisto premoženje 31. decembra 1942 $4,886,646.32 

Pregled imetja 
Jedr.otina hiša in druga posestva $ 277,178.45 
Posojila na hipoteke 267,992.77 
Posojila na certifikate 155,933.05 
Obveznice 3,980,482.28 
Bančne in hranilnične vloge 159,692.09 
Zadolžnica (nota) 300.00 

$4,841,578.64 
Investicije 

V hipoteke se je investiralo $ 17,114.35 
Na hipoteke odplačanega 112,657.31 
Investiranega v obveznicah 702,344.96 
Dozorele in prodane obveznice 338,710.81 

Razdelba denarja po skladih 
Kakor Vam znano, imamo za aktivni oddelek samo dv^ 

sklada in sicer upravni sklad in bolniški sklad. Vseeno pa dr-
žimo za našo lastno informacijo Jednotino imetje razdeljeno 
po skladih, kot smo jih imeli prej, ko se je razne sklade zdru-
žilo. Položaj posameznih skladov je sledeči: 
Smrtninski sklad $4,855,157.64 
Poškodninski sklad 18,543.39 
Bolniški sklad 45,573.76 
Sklad izrednih podpor (primanjkljaj) 53,257.92 
Stroškovni sklad (primanjkljaj) 24,438.23 

Predstoječe vsote kažejo, da poškodninski-operacijski sklad 
precej dobro obstoji. Isto velja za bolniški sklad. V bolni-
škem skladu se nahaja največji preo3tanek, kar 3mo ga imeli 
od časa, ko se je pričelo z zavarovanjem proti bolezni. 

Vse drugačna slika pa kaže sklad izrednih podpor. V tem 
skladu pa je precejšen primanjkljaj. Ta primanjkljaj bo pa 
naraščal, s številom članstva, ki bodo dosegli starost 70 let in 
za katere se bo plačeval asesment iz tega sklada. 

Ravno tako je primanjkljaj v stroškovnem skladu. Ta 
primanjkljaj so povzročili stroški minule konvencije. 

Poškodovani in operirani 
Tekom leta 1942 je bilo naznanjenih 706 poškodovanih in 

operiran/n slučajev. Za poškodbe in operacije se je izplačalo 
$54,250. 

Plačanq bolniška podpora 
V letu 1942 je bilo nakazanih 3,481 bolniških izplačil v 

skupnem znesku $88,739.38. 

Razne druge plačane podpore 
Starostna odpravnina $ 1,769.25 
Asesment 70 let starih članov in članic 25,492.33 
Izredne podpore 1,393.00 
Porodne podpore 2,998.12 

Skupaj (2,199 slučajev) $31,652.70 
Pripomba: 

Lansko leto se je plačalo asesment za 759 članov in članic, 
ki so bili nad 70 let stari. S prvim januarjem, 1943 je število 
teh članov narastlo na 772. 

Izkaz članstva za leto 1942 (Aktivni oddelek) 
Število članov in članic 31. decembra, 1941. 27,428 
Pristopili << 1»2( )1 

Skupaj 28,629 
Število umrlih 2 8 1 

Odstopili 9 5 

Suspendirani 7 4 7 

Število članov in članic 31. decembra, 1942 27,882 
Naraščaj 454 članov in članic. 

Umrli člani in članice) 
Tekom leta 1942 je umrlo 281 članov in članic, ki so bili 

zavarovani za $232,302. 
Med umrlimi je tudi sedem članov-vojakov. Imena teh čla-

nov so: Zapor Št. Ime umrlega Mesto in država Cert. St. Zavar. Datum smrti 

i S t ' T2 William Loushin, Ely. Minn. D3101 $ 500 7. dec. 1942 
2 53 Joseph Ivanetič, Waukegan, 111. C2602 $1,000 17. Jan. 1941 

53 Paul Ivanetic, Waukegan. 111. C3175 $1,000 23. febr. 1942 
4 42 Louis Koste lie. Eieeltcn. Pa. DD41W5 $ 500 13. sept. 1942 

12 Anthony Prlstavec.Fcrtst City. Pa. C2S37 $ 500 13. sept. 1942 
6 21 John Malovar, Federal. Pa. D4622 $ 500 14. sept. 1942 

131 P e t * J. Rosandich, Aurora, Minn. D2207 $ 500 16. apr. 1942 
Pripomba: ' v 

Poleg gori imenovanih članov-vojakov je bilo dne 12. janu-
arja t. 1. naznanjeno, da je dal 28. decembra, 1942 življenje za 
domovino tudi sobrat Joseph Ursich, član društva sv. Jožefa, 
št. 2, Joliet, 111. Mrliških listin še nismo prejeli. 

Iz tega je razvidno, da je do sedaj umrlo skupaj osem čla-
nov-vojakov. - • 

GLASILO K. S. K. JEDNOTE, FEBRUARY 10, 194S 

Načrt 
A in B 

C 
D 
E 
F 
G 

. CC 
D D 
EE 
FF 
GG 
BB 

Vplačan 

Izkaz članstva in zavarovalnine po načrtih: 

cert 

Število 
13,430 

3,301 
4,498 

65 
287 

35 
2,018 
2,789 

21 
375 

44 
1,011 

8 

Zavarovalnina 
$11,256,75000 

2,737,250.00 
3,332,500.00 

39,500.00 
215,500.00 
26,250.00 

1,475,750.00 
1,814,250.00 

11,500.00 
271,750.00 
34,250.00 

, 550,000.00 
4,409.00 

27,882 $21,769,659.00 
Število ilanov in Članic bolniškega oddelka 

•V bolniškem oddelku je 11,178 članov in članic, ki so zava-
rovani na sledeči način: 

714 članov in članic za $2.00 na dan 
9,249 članov in članic za $1.00 na dan 

199 članov in članic za $ 50 na dan 
1,016 člano vin članic za $5.00 na teden 

MLADINSKI ODDELEK 
Dohodki: 

Prejeli od društev ..$15,349.96 
Obresti od obveznic > 4,099.27 

Skupni šestmesečni dohodki $ 19,449.23 
Izplačila: 

Plačane posmrtnine $ 1,410.50 
Prepisano v sklad odraslega oddelka. . . . 6,364.92 
Razna izplačila 705.65 

Skupna šestmesečna izplačila.., $ 8,481.07 

Šestmesečni prebitek $ 10,968.16 
Preostanek 1. julija, 1942 239,736.35 

Preostanek 31. decembra, 1942 $250,704.51 
Celoletni pregled — Dohodki: 

Asesment $ 30,192.12 
Certifikati 6.75 
Obresti 8,039.92 
Dobiček pri prodanih obveznicah 1,134.05 $ 39,372 84 

Izplačila: 
Plačane posmrtnine $ 4,101.50 
Prenos v sklad aktivnega oddelka -7,876.18 
Izplačano članom prestoplim v aktivni 

oddelek 1,108.68 
Rezerva v aktivni oddelek prestoplih... 4,167.06 
Zguba vloge Joliet National Bank 110.68 
Zguba pri prodanih obveznicah... 415.56 
Odpisane obveznice 6,630.13 $ 24,409 79 

Pobotnico, da je brat blagajnik pomožne akcije denar prejel, 
imam na roka|h. 

V pomoč ruskemu narodu se je nakazalo $500. Denar je 
bil poslan Chicago Committee of Russian War Relief Inc. Di-
rektor eksekutive je prejem denarja potrdil in se Jednoti za 
poslano vsoto zahvaljuje. 

Dne 25. oktbra sem se udeležil proslave 40-letnice društva 
sv. Petra in Pavla, št. 64, Etna Pa. Slavnost je bila izvanred-
no lepa in je bila v čast društvu in KSKJ. 

Ravno tako sem se dne'25. novembra udeleži* proslave 45-
letnice društva Marije Sedem Žalosti, št. 81, Pittsburgh, Pa. 
Slavnost je bila nekaj posebnega, zakai* pripravljalni odbor in 
članice društva zaslužijo priznanje. Slavnost je bila lepa in v 
ponos in reklamo društvu kakor tudi Jednoti^ 

Kakor vam znano, se je 5. in 6. decembra lanskega leta 
vršil v Clevelandu, Ohio, prvi slovenski narodni kongres. Tega 
kongresa sem se udeležil, kakor tudi več drugih glavnih urad-
nikov in uradnic naše Jednote. Shoda se je udeležilo 521 dele-
gatov iz različnih krajev širne Amerike. 

Iz kakšnega namena in zakaj je bil kongres sklican, ste 
gotovo že čitali v slovenskih časnikih. • Zato za enkrat o tem ne 
bom obširneje poročal, ker bo prišla zadeva pozneje na dnevni 
red, ker bomo lahko razpravljali in debatirali in to še posebno, 
kar se tiče finančne pomoči SANS. 

To je moje poročilo za sedaj. O raznih drugih zadevah 
bom poročal, ko pridejo tozadevne stvari na dnevni red. 

Se enkrat vas vse skupaj prav iskreno pozdravljam in se 
vam zahvaljujem za prijaznost in kooperacijo. Želim, da bi 
složno zborovali. 

Ravno tako prav lepa hvala bratu Železnikarju in bratu 
Slana za kooperacijo. 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 
Brat Lokar predlaga, vsestransko podpirano, torej je po-

ročilo glavnega tajnika v celoti sprejeto.-
Sv̂ ia zaključena opoldne z molitvijo. 

JOHN GERM, MARY E. POLUTNIK, 
glavni predsednik. ' zapisnikarica. 

Celoletni prebitek /..:.-$.> 14.963.05 
Preostanek 1. januarja, 1942 ...,235.741.46 

Preostanek 31. decembra, 1942 , $250,704.51 
Mladinskemu oddelku pripadajoč denar 31. decembra, 1942 

še ne plačan oziroma vplačljiv: » 
Neplačani asesmenti $ 453.16 
Dozorele obresti 2,764.72 i,-
Inventar.. 256.50 $ 3,474 38 

Skupno imetje $254,178.89 
Dolg: 

Neiplačana posmrtnina $ 450.00 
Dclg odraslemu oddelku 1,073.83 
Rezerva v odrasli oddelek prestoplih... 115.68 
Kredit društvom 10.96$ 1,650.47 

Cisto imetje 31. decembra, 1942 $252,528.42 
Izkaz članstva za leto 1942 

Število članstva 31. decembra, 1941 10,294 
Število pristoplih članov in članic *v letu 1942 1,180 

Skupaj 11,474 
Število umrlih 21 v 
Črtani 206 
Prestopili v aktivni oddelek 776 1,003 

Število članov in članic 31. decembra, 1942 10,471 
Naraščaj v letu 1942—177 članov in članic. 

Izkaz Članstva in zavarovalnine po načrtih: 
Načrt 

A 
B 
F 
AA 
BB 
CC 
FF 

Število 
5,133 
1,028 

58 
2,556 

. 1,328 
187 
181 

10,471 

Zavarovalnina 
$1,696,324.00 

590,300.00 
17,000.00 

365,800.00 
265,162.50 
35,887.50 
31,500.00 

$3,001,974.00 
Skupno število članstva aktivnega in mladinskega oddelka 38£53 
Skupna zavarovalnina $24,771,633.00. 
Cisto imetje obeh oddelkov 31. decembra, 1942.. .$5,139¿74.74 

Razno 
Mr. Elmer Davis, direktor "Office of War Information" 

je dne 18. septembra, 1942 sklical konferenco Amerikancev ju-
goslovanskega porekla. Na to konferenco je bil pozvan tudi 
sobrat Jcfan Germ, glavni predsednik naše Jednote. Ker se 
brat Germ omenjene seje osebno ni mogel udeležiti, je v ta 
namen deligiral mene. Duhovni vodja, Father Butala in jaz 
sva šla v Washington, D. C., in sva se konference udeležila. O 
tem je bilo že v Glasilu poročano, zato net vidim potrebe o tej 
zadevi razpravljati. 

V smislu resolucije, ki je bila na minuli konvenciji odo-
brena, je glavni odbor določil, da se nakaže "USO" $5,000. Ta 
znesek je bil dne 11. septembra, 1942 nakazan. Brat blagajnik 
ima na rokah pobotnico in( potrdilo, da je bil denar prejet. 

Istega dne se je tudi po določilu glavnega odbora izpla-
čalo $5,000 JPO-SS. Cek je bil poelan blagajniku JPO-SS. 

DRUGA SEJA 28. JANUARJA, POPOLDNE 
Seja otvorjena ob 1:30 z molitvijo. Navzoči vsi kakor pri 

dopoldanski seji. 
Poročilo glavnega pomožnega tajnika 

Častiti gospod duhovni vodja in glavni odbor: 
V smislu pravil smo se k temu zasedanju zbrali vsi člani 

in članice glavnega odbora izvzemši nekaterih, ki so na en ali 
drugi način zadržani. Izmed odsotnih je tudi sobrat John Be-
vec, ki je nastopil častno službo ameriškega vojaka, da brani 
našo ameriško svobodo. 

Med sefcoj imamo tudi novoizvoljene glavne odbornike in 
odbornice, ki so si pridobili zaup:nje na minuli konvenciji, da 
jih je delegacija izvolila v glavni odbor. Vsi so nam poznani 
kot navdušeni delavci za Jednotin napredek in zato jim kličem: 
Pozdravljeni in dobrodošli! 

K. S. K. Jednota je nastopila 49. leto svojega bratskega dela 
med našim narodom v Ameriki. Značilno pri tem seveda je, da 
ji je sobrat Josip Zalar nastopil 35-letnega vodstva kot glavni 
tajnik. Petwtrwteset let njegovega življenja s tem podaja za 
delo in razmah K. S. K. Jednote. Sobrat Zalar s ponosom lah-
ko gleda ns, preteklost svojih uspešnih del te velike ustanove, 
ki moramo priznati, da ima pri napredku Jednote sobrat Zalar 
največ zaslug. Bog ga živi in ohrani še mnogo let! 

Iz poročila, ki vam ga je prečital sobrat glavni tajnik, ste 
lahko r^zvideli, da je bil v drugi polovici leta 1942 lep napre-
dek v članstvu kakor tudi v premoženju. Novega članstva v 
odrasli oddelek se sedaj ne more pričakovati v zaželjenem šte-
vilu, toda važnost, ki se vedno poudarja pa je, mladinski od-
delek. Kako velikega pomena je mladinski oddelek za organi-
zacijo, je pa dokaz ta, da je v minulem letu prestopilo v od-
rasli oddelek 77G članov in članic in kljub temu se je število 
članstva v mladinskem oddelku znatno pomnožilo. 

V vojaški službi se dosedaj nahaja 1,718 članov, vštevši 
03em (8) članic. Osem članov je že dalo svoje junaško življe-
nje za domovino in če. primerjamo število članov, ki se naha-
jajo v vojaški službi, smo lahko veseli, da ni večje število žrtev. 
Vsem onim, ki so! dali svoje življenje za našo svobodo, naj bo 
(Airanjen blag spomin! 

Minula konvencija je osvojila važen in koristen sklep, in 
ta je, da Jednota izplača celo vsoto posmrtnine dedičem za 
izgubo življenja člana-vojaka. K. S. K. Jednota se je tudi v 
tem slučaju že odlikovala, ker je že sedem takih posmrtnin 
izplačala, kar pomeni, da je v resnici ne samo bratska, ampak 
dejansko tudi patriotična organizacija. 

Sedaj se nahajamo v dobi, ki je za bratsko organizacijo 
kakor tudi za njeno članstvo prilika, da se izkaže, če je v res-
nici med nami bratstvo v pravem pomenu besede ali ne. K. S. 
K. Jednota in njeno članstvo ima v tem oziru že časten rekord. 

Med uradniki in uradnicami glavnega odbora je vladala 
lepa sloga. Ravno tako je vladalo lepo sodelovanje med urad-
niki in uradnicami krajevnih društev, ker kljub temu, da so 
zaposleni, se 'vendar potrudijo in prosti čas žrtvujejo za agi-
tacijo novega članstva. Vsa čast in priznanje vsem! 

Želeč temu zborovanju obilo uspeha, 
LOUIS ŽELEZNIKAR, pomožni glavni tajnik. 

Poročilo soglasno odobreno in sprejeto. 
Poročilo glavnega blagajnika — Supreme Treasurer's Report 

As Supreme Sectretary Joseph Zalar has already given you 
a complete and detailed report of the splendid progress in the 
finance ana membership of the Union, I will, therefore, sub-
mit only a brief report. 

The year 1942 will go down in the annals of the KSKJ, as 
one of the most important in the progress of our organization 
because of three very important events. 

; 1. The War 
The first and most important event was the successful and 

speedy transition of the United States from a Peace-time to a 
War-time economy, that affected the lives of every citizen of 
the United States as well as every member of the KSKJ. This 
successful change was responsible for the many problems 
which were created to be solved by the Supreme Board! as well 
as the 1942 Convention—for it meant that the cream of our 
manhood—the fine young members—were to be inducted into 
the armed service of our Country, and that most of the other 
members would eventually be employed by llhe industries pro-
ducing war materials. This meant that it would be necessary 

• (Nadaljevanje na 4. strani). 

DRUŠTVENA NAZNANILA 
(Nadaljevanje 1 2 strani) 

prihrani papir in ravno tako 
na tiskanju lista. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Zore, tajnik. 

DRUŠTVO SV. BARBARE, 
ŠT. 92, PITTSBURGH, PA, 

Stovane" sestre: Poživljate 
se na dojduču sjednicu sad u 
nedelju 14. februara. Biti če 
vrlo važna sjednica zaradi Hr-
vatskog kongresa ,koji če biti 
.održan dne 20. i 21. februara 
u Chicagi* ia dobrobit našeg 
naroda u stari domovini da jim 
mi u ovoj slobodni zemlji pru-
žimo ruke i činimo što kod mo-
žemo za njih da čuju vide i 
znadu da nismo mi Hrvati u 
Ameriki zaboravili naš siromaš-
ni narod koji toliko pati i stra-
da u staroj domovini. 

Razlog toga je i naše društvo 
prošeno da pošaljemo jednu 
članicu koja če za^tupati naše 
društvo na isti Hrvatski kon-
gres u Chicagi. 

Imamo i drugi društveni stva-
ri za riješivati pa dojdite čla-
nice u što večem broju. 

Društveni odbor za godinu 
1943 je kako slijedi: Matilda 
Sortič predsjednica Marija 
Sortič, predsj., Marija Kušt, 
podpredsj., Mary Petrcich, taj-
nica, Clara Pipic, blagajničar-
ka, Barbara Malinich, zapisni-
karica. Nadzorni odbor: An-
na Lovrenčič, Magdalena Fa-
bac i Roza Brozenič. 

U slučaju bolesti javite »e 
najbližnjoj obornici ili na dom 
tajnice, telefon MU 1263. 

Pozdrav, 
Mary Petrcich, tajnica. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 105, 
NEW YORK, N. Y 

Cenjene sosestre! Udeležite 
se seje dne 14. februarja ob 3. 
uri popoldne. Katere ste za-
ostale, prosim, da zagotovo po-
ravnate. 

Eno stvar vas moram opom-
niti, in to je, ker imamo več 
članic, ki so bolane, zatorej 
vedno pošljem obiskovalko, ka-
tera blizu nje stanuje. Ko do-
bim polo, pa vidim, da je ni-
ste obiskale. Torej, zapomni-
te si, da naj vsaka obišče ka-
mor je poslana, ker me odbor-
nice ne moremo vedno okrog 
hoditi. 

Na bolniškem listu so slede-
če: Josephine Lustik, Barbara 
Miick, Maria Picinich, Mary 
Balantič. Vaša dolžnost je, da 
jih obiščete, ako stanujete bli-
zu. 
' Izgubile smo članico Lena 
Kleinschutz. Naj v miru po-
čiva,! 

Torej na svidenje na seji dne 
14. februarja. 

S sosestrskim pozdravom, 
Jennie Toncich, tajnica. 

DRUŠTVO SV. MIHALJA, 
BROJ 163, PITTSBURGH, PA. 

Javljam članom i članicam 
da če se održavati dojduča 
sjednica u nedjelju, 14. febru-
ara, točno u 2 sata poslepodne 
u navadnim prostorijama, 146 
—44th St. 

Bračo i sestre na istu sjedni-
cu se pozivate da ste prisutni 
u što večem broju, jer imamo 
več važnih točka na dnevnom 
redu. Treba nam je reši vati i 
šta ukrenuti za dobrobit dru-
štva, članstva i Jednote. 

Dalje bi vas isto opomenuo 
za plačivanje društvenih ases-
mentov, je sam se pohvalio da 
je bilo j ako dobro popeljala 
sjednica 10. januara ali je po-
maloksalo. Ne znam, može je 
moja krivnja da nišam mogao 
od neko jih ubirati uplate, jer 
sam bio oboUo za dva tjedna, a 
drugo jest opet da se nekoji 
nit sami ne sječate, daklem 
molim, da bi boduču sjednicu 
svi posjetili i potplatili, jer bili 
smo zadnji mjesec unazat sa 
potroški a i sada ovaj mjesec 
imamo puno bolesnih. 

Dalje vam javim, da ste me 
pitali nekoji za kolendare, da 
ju niste dobili a bio sam ih kra-
tak pak sam na vašu želju pi-

(DaUe na • strani) 
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to adopt rules and resolutions which would protect the in-
ducted boys as well as their beneficiaries. 

2. The Convention 
The first event naturally was the controlling factor in the 

second most important event of the year The KSKJ Con-
vention in Chicago, 111. For it was the Convention whicfe was 
to decide what the necessary steps, to protect our boys and 
girls, would have to be adopted. The Convention—in uphold-
ing the fine principles and ideals embodied by our grand slo-
gan and motto: "ALL FOR FAITH, HOME AND NATION"— 
went on record to pay the full benefits to the boys and girls m 
service, and to make this program workable and to protect the 
solvency of the KSKJ, tihey empowered the Supreme Board 
with the right to levy special assessments into a fund to-be 
known as the "Patriotic Fund." Another very fine and con-
structive step in the right direction taken by the convention was 
the resolution granting the Supreme Board the right to make 
donations to War and Relief Funds. As these fund drives are 
for the benefit of our armed services and for the suffering op-
pressed people under the heel of t&ie Nazis, etc., we will make 
the necessary donations to these drives and thereby help Our 
Country in it's drive for an early Victory, and a drive for the 
eventual Peace on earth for all peoples. 

At this time, I wish to extend my heartful thanks and con-
gratulations to the delegates of the Convention for their many 
fine and constructive considerations and successful delibera-
tions which will, in the future, be responsible for tlhe continued 
growth and success in the finances and membership of the 
KSKJ. 

3. Liquid Assets 
The third most important event of the year was the Fi-

nance Committee resolution of writing off all of our defaulted 
bonds,, and thus place the assets of the KSKJ in a strong liquid 
position. This will not affect the solvency of the Union, but 
will ease the work oi-tihe Home Office in the preparations of 
the annual statements for the different states by the elimina-
tion of unnecessary details. And, in the future, the income 
from these bonds will be considered as earned income. The 
Finance Committee is to be complimented for its constructive 
action. 

To the Supreme Officers of the last four years, the officers 
and members of the local branches, I wish to extend my heart-
felt thanks for the fine cooperation and prompt attention to 
the business of irty office, so that the benefits and payments 
were made promptly. This promptness of settling claims and 
payments is one of our many fine intangible good will assets. 

. To the Supreme Officers-re-elected and newly elected— 
for the coming four years, I promise my continued cooperative 
efforts, and hope and trust that we will—through our many 
deliberations and recommendations—be instrumental in the 
continued growth and success of the grand old KSKJ, and that 
four years from now, when we give our reports, we will be 
able to report to the members that we have enjoyed one of our 
greatest eras of prosperity and that we will meet at the Head-
quarters during a peripd of Peace and World Reconstruction 
beneficial to all races and peoples. 

Wishing you successful deliberations, 
MATT F. «LANA, .Supreme Treasurer. 

Poročilo soglasno odobreno in sprejeto. 
Poročilo ^duhovnega vodje 

' Od zadnje konvencije sem imel malo dela. Pisati sem mo-
ral nekaterim društvom, ki mi še niso poslala 'velikonočnega 
poročila. Do konca leta sem prejel poročilo od vseh društev le 
od petih ne. Me veseli, da imam tako lepo kooperacijo od stra-
ni društvenih odbornikov, posebno v oziru na tiste, ki so izven 
cerkve poročeni. 

Upam, da f£rme, ki so bile sprejete pri zadnji konvenciji, 
bodo pomagale društvenim odbornikom, da bodo še bolj zvesto 
spolnovali svojo dolžnost v verskem oziru. Na novi formi 
bo prostor za imena tistih, ki niso storili svoje velikonočne dol-
žnosti; kakor tudi prostor za imena onih, ki so izven cerkve po-
ročeni. Tudi dodali bomo prostor za podpis več župnikov v 
slučaju, da društveni člani spadajo v več kot eno faro. 

REV. M. J BUTALA, duhovni vodja. 
Poročilo z odobravanjem sprejeto. 

(Konec prihodnjič.) 

0 NAŠEM PATRIOTIČNEM SKLADU 

znašal par dolarjev, bi morda kak sebičnež kaj godrnjal, toda 
te borne desetice pa niti omenjati ni vredno. Skadiš eno ciga-
ro manj ali spiješ čašo piva manj, pa si na ravno istem. Ce bi 
^slučajno kdo res kaj godrnjal zaradi tega, recite mu da je 
"slacker," pa bo tiho! 

Seyeda, da desetica na mesec je za začetek;, ako ne bo ista 
zadostovala za kritje Vseh posmrtnin naših članov-vojakov, bo 
treba svoto zvišati, kar bomo tudi radi plačevali, ker je dolo-
čena za tako zvišen in blag namen; pri vsem tem pa danes živi-
mo v dobi prosperitete. # 

Teh 10 centov bo tvorilo na mesec okrog $2,500 ali na leto 
30 tisoč dolarjev. Kdo nam zamore povedati, koliko vojnih 
žrtev bo še v bodoče iz naše Sednotine vrste?! 

V prvi svetovni vojni je bilo v ameriški armadi samo 238 
naših članov; od teli je padlo pet, trije leta 1917, dva pa leta 
1918. Letos do srede januarja so pa v gltavnem Jednotinem 
uradu našteli že 1,718 članov-vojakov vštevši članice, ki so v 
armadi Strica Sama, ali tukaj v Ameriki, ali pal v drugih sve-
tovnih delih. Tekom sedanje svetovne vojne je do 28. decem-
bra, 1942 padlo že osem- (8) naših članov-vojakov, za katerimi 
se je že, ali se bo izplačalo celo posmrtnino. Zdaj pa primer-
jajte veliko razliko med prvo svetovno vojno in med sedanjo! 

Naj še k temu omenimo, da bo Jednota na podlagi sklepa 
zadnje seje preskrbela za vsa naša krajevna društva posebno 
lično izdelane Spominske tablice (Service plaque) za njih čla-
ne in članice, ki so v armadi; iste bodo l̂ ras za vsako zboroval-
no dvorano. 

BARAGOV S V E T I L N I K 
(Pise Promotor.) 

2e v zadnji izdaji smo na kratko poročali, da se bo začenši 
s 1. marcem t. 1. pri naši Jednoti uvedlo patriotičen sklad. To-
zadevna resolucija, ki je bila soglasno odobrena na četrti seji 
glavnega odbora dne 29. januarja, se v originalu nahaja na 
današnji prvi strani v okvirju. 

,Na uvedbo tega sklada, da bo mogoče izplačevati celo po-
smrtnino za vsakim padlim članom-vojakom, mora biti vsak 
nas Jednotar ponosen.. Z vplačevanjem v ta sklad, (borih 10 
centov- mesečno!) bo deloma vršil svojo sobratsko, zaeno pa 
tudi patriotično dolžnost. Ce bi tozadevni posebni asesment 

Baraga spregovoril na radio 
Tega pa res ne 'verjamete 

Kdaj, kje, odkod? Saj je rav 
no pred par tedni minulo 75 
let, odkar je Baraga za vedno 
zatisnil svoje zemeljske oči—v 
tistih časih pa ni svet niti sa-
njal o kakem radiu in govorje-
nju na radijske "valove" . . . 
Tako in podobno ugovarjate. 

Čakajte, da se beseda unese! 
Saj nisem rekel, da je takrat 
govoril. Bilo je v noči od 31. 
januarja na 1. februarja letos, 
torej pred tednom, če se raču-
na od tistega dne, ko vi tole be-
rete. Govoril je kmalu po pol-
noči, skoraj takoj, ko je napo-
čil februar. Govoril je na-
ravnost iz nebes, torej na nebe-
ški radio. Slišal je pa menda 
samo "Promotor" in zato je 
njegova naloga in dolžnost, da 
napiše v Svetilnik, kaj je bila 
vsebina Baragovega govora. 
Torej zdaj berite in vzemite na 
znanje: 

"Dragi moji slovenski Ame-
rikanci-

"Spregovoril vam bom nekaj 
besed v svojem imenu, pa tudi 
v imenu mojega velikega pri-
jatelja, škofa Antona Martina 
Slomška. Rada sva če imela 
na svetu, še bolj rada se imava 
v nebesih. Pa za sedaj bi vas 
rada spomnila le na to, da sva 
v svojem življenju na zemlji 
zelo mnogo pisala in dajala 
svoje misli v knjige in liste. Še 
zdaj nekaj upoštevate najino 
pisateljsko delo doli na zem-
lji in prav imate. . Ko sva bila 
na svetu, se sicer nisva rada 
postavljala s svojim pisatelj-
skim delovanjem, bahala se pa 
celo nisva. Ampak zdaj tu v 
nebesih ni več nevarnosti, da hi 
se naju polotil kak grd napuh, 
zato omenjava tudi to reč. 

"Ko sva pa pisala in pisate-
lj evala, sva seveda iz vsega sr-
ca želela, da bi narod bral na-
jine spise in se na ta način du-
hovno in časno vzgajal. To je 
bil najin namen in taka je bila 
najina želja vsakokrat, ko sva 
vzela pero v svojo desno roko 
in sva sestavljala svoje članke, 
knjige in spise. Res je bilo ta-
ko, da je narod zajel in najinih 
spisov mnogo, mnogo koristi— 
naj bo za vse to hvala in čast 
večnemu Bogu! 

"Vprašali b o s t e morebiti, 
dragi slovenski Amerikanci, 
zakaj in čemu sem začel jaz, vaš 
prijatelj Friderik Baraga, svoj 
današnji radio govor s to pisa-
teljsko zadevo v zvezi z menoj 
in mojim prijateljem Slom-
škom. Takoj vam bom pove-
dal, zakaj sem to storil. 

"Vidite, danes se pričenja 
mesec februar, ki je pri vas v 
Ameriki razglašen za mesec 
katoliškega tiska. Take reči 
vemo tudi mi v nebesih in se 
jih veselimo. Posebno se jih 
veselimo taki nebeški prebival-
ci, ki smo nekoč na zemlji sami 
sodelovali pri katoliškem tis-
ku. Zato se .ne boste čudili, če 

sva se domenila, da vam bova 
napravila poseben govor po ne-
beškem radiu takoj ob za četku 
tega meseca. Najprej sva mis-
lila, da bi vsak nekaj spregovo-
rila, pa je odločil moj prija-
telj Slomšek, da naj vseh 15 
minut jaz porabim. Dejal je : 
'Ti si starejši in tebe Ameri-
kanci mnogo bolj poznajo.' Ta-
ko sem se vdal in vam samo to-
liko povem, da govorim tudi v 
Slomškovem imenu in da vam 
tudi onnaroča vse tisto, kar sli-
šite v mojem priporočilu. 

"Kakšno je to moje priporo-
čilo? Na srce vam polagam, 
dragi rojaki Amerikanci, da 
čuvajte svoj katoliški tisk kot 
punčico svojega očesa! Glejte 
na to, da vaš katoliški tisk ne 
bo prav nič nazadoval, da ne 
bo izgubljal na številu svojih 
naročnikov, da ne bo prinašal 
stvari, ki niso v skladu s kato-
liškim prepričanjem, da ne bo 
gledal na koristi posameznih 
tiskovnih podjetij, ampak da 
bo zares vseskozi služil bož-
jim namenom in širjenju ene 
same resnice, ki je in ostane— 
Bog! 

"Zdaj nimate prav res nobe-
nega izgovora. Denarja vam 
ne manjka, saj služite velike 
svote in dobivate močne čeke. 
To tudi veste, da ni nikjer na 
Sv̂ etu dandanes toliko svobod-
nega slovenskega tiska kot rav-
no pri nas v Ameriki. Posebno 
to veste, da v naši skupni rojst-
ni domovini preganjajo slo-
venski tisk tisočletni sovražni-
ki našega naroda. Morda celo 
to veste, da tam v naši ljubi 
Sloveniji k l j u b najstrašemu 
preganjanju in kljub najstraš-
nejšemu ^pomanjkanju še ved-
no izhajajo takozvani 'podze-
meljski listi,' mesečniki in ted-
niki, in na skrivnem širijo slo-
vensko besedo, pa tudi sloven-
ske ideje, kisoinmorajobitiob-
enem katoliške ideje. Ce tam 
zmorejo take velike reči, da si-
ravno so ljudje lačni in napol 
nagi, čeravno imajo prazne že-
lodce in prazne žepe, četudi pre-
ži nanje sovražna krogla za 
vsako branje takih 'nepostav-
nih' časopisov—ali ni silno ža-
lostno, če mora kak vaš list aH 
časnik tožiti v teh dneh, da ko-
maj še shaja in izhaja, da je 
od vas odvisno, če bo še mogel 
obstati, in je primoran apeli-
rati na vašo narodno in katoli-
ško zavest: Podprite me—ali 
pa pridite na moj pogreb . . . 

"Dragi rojaki, v tem mesecu 
podprite svoj katoliški tisk ta-
ko krepko, da ne bo nobenega 
povoda za tako tarnanje! Vsi 
ponovite svojo naročnino! Vsi 
nabirajte novih naročnikov. Se-
veda pravite, da je to silno tež-
ka stvar. Skušajte tolažiti svo-
jo skrhano katoliško vest z iz-
govorom. da Ameriška Slove-
nija umira in da mladi ne či-
tajo slovenskih listov. To je 
kolikor t o l i k o res, toda jaz 
vem, da že leta in leta tako to-

žite, pa ste vendar Se živi. Se 
precej bolj ste živi kot ste bili 
pred desetimi leti. To pa tudi 
veste z menoj in Slomškom 
vre4, da je še vedno veliko, ve-
liko katoličanov med vami, ki 
nimajo toliko izpiljene in izči-
ščene vesti, da bi vedeli za eno 
svojo veliko krščansko dol-
žnost: Podpirati in brati, na-
ročati in razširjati pri vsakem 
koraku—katoliški tisk! 

"Morda pravite: 'Saj imam 
"Zarjo," m mi treba še "Ave 
Marije" ali celo Amerikanske-
ga Slovenca/ Zopet drugi pra-
vi: 'Imam Ave Marijo, ni mi 
treba naročati Nov Svet.' In 
tretji: 'Iman Glasilo, dertar za 
Ameriško Domovino bi bil proč 
vržen.' Četrti: ' Imam nev-
tralen list, ki ni nič slabši od 
katoliških, ta mi kar zadostuje 
in mi ni treba drugih.' Vidite, 
rojaki, vse tako govorjenje je 
samo pomanjkanje smisla za 
skupnost za katoliško občestvo. 
To je toliko kot če bi jaz rekel 
Slomšku: 'Ti si Stajerc in ma-
lo Korošca je tudi v tebi, jaz 
sem pa Kranj c in se zanimam 
samo za kranjske reči.' Ali če 
bi Slomšek meni tako govoril. 
Vsi se moramo z vsem srcem 
zanimati za vse in ohraniti po 
najboljših močeh pri življenju 
vse, kar je res našega. Že sa-
mo slovenstvo nam to nalaga, 
še bolj pa katoličanstvo. 

"So nekateri listi med vami, 
ki vas prav za prav nič ne sta-
nejo, ker vam pridejo radi va-
šega članstva v tej ali oni or-
ganizaciji. Če samo take liste 
sprejemate, druge pa zameta-
vate, je samo znamenje, da se 
bojite vsake najmanjše žrtve 
za katoliški tisk. To ni prav in 
tega se morate zavedati. Do te-
ga spoznanja vas mora prive-
sti vsaj letošnji mesec februar. 
Samo malo premislite to reč, 
pa boste videli, da imam prav. 
Vesel bom če bo moja beseda 
naravnost iz nebes kaj pripo-
mogla k temu. 

"Pozdrav od mene in škofa 
Antona Martina Slomška. Vaš 
v Gospodu: 

"Friderik Baraga." 
o 

Upoštevanja vredne 
besede 

JANKO N. ROGELJ 
direktor publicitete JPO-SS 

Narodno zavedna Slovenka 
je zapisala v mesečniku Zarji 
takole: "Mesto venca na krsto 
moje prerano umrle sestre po-
siljeni na J PO vsoto $25 z ge-
slom : 'Počastimo spomin mr-
tvih s tem, da pomagamo ži-
vini 

Da, to so upoštevanja vredne 
besede, to je posnemanja vre-
den čin. 

Koliko bo ostalo živih v Slo-
veniji, ko bo konec vojne Kdo 
ve? A kdor bo ostal živ, po-
treboval bo n u j n e podpore. 
Ameriška vlada se že priprav-
lja, da bo pomagala osvoboje-
nim narodom. Delo naše po-
možne akcije je v soglasju z 
ameriškimi načrti. V kolikor 
več bomo ameriški Slovenci po-
magali svojim ljudem onkraj 
morja, toliko manj bo treba 
pomagati Ameriki. A mi sami 
smo jim najbližji, zato je na-
ša dolžnost, da se odzovemo. 

Ko mine vojna v Sloveniji, 
najbrže tam ne bo tudi zlom-
ljene šivanke, s katero bi kr-
pali raztrgano obleko. 

Največji je danes izgovor: 
"Jaz bom že svojim poslal, ko 
mine vojska." To je slab in ne-
človeški izgovor. Največja tra-
gedija v tem izgovoru bo, ko 
bo dotičnik izvedel, da svojim 
ne more poslati, ker so mrtvi. 
Okoli 150 vasi je bilo požganih 
v Sloveniji, ljudje pobiti ali 
odpejani. Kdor ima svojca v 
teh vaseh, naj se nikar ne izgo-
varja, da bo po vojni že svojim 
poslal. 

Taki izgovori so zelo ozko-
srčni za vse one ljudi v domo-
vini, ki nimajo nobenega svojca 
v Ameriki. Kaj naj ti reveži 
poginejo ali trpijo ob svitu pri-
hajajoče svobode? 

Kitajci v Clevelandu nimajo 
takih praznih izgovorov. Samo 
400 Kitajcev je v Clevelandu, 
pa so od 1. aprila, 1941 že sa-
mi med seboj nabrali vsoto 
$170,000, a drugi so prispevali 
še nadaljne tisočake, tako da 
je kitajska pomožna akcija na-
brala do danes $245,000. 

Tako je napravilo-400 Kitaj-
cev v Clevelandu, a 250 tisoč 
Slovencev v Ameriki je v istem 
času nabralo okoli $40,000. Tu 
se kaže naša narodna zavest do 
ljudi naše krvi onkraj morja. 
In to je resnica, ki bode v oči. 

Imamo v Clevelandu Sloven-
ca, ki mi je dal $300 za pomož-
no akcijo ter je ostal do danes 
še vedno največji prispevatelj. 
Kdo si upa njega prekositi? 
Pa so v Ameriki naši ljudje, ki 
bi to lahko storili, ako bi imeli 
voljo in čuteče srce. 

V naših podpornih organiza-
cijah nas je preko sto tisoč čla-
nov in članic. Lansko leto bi 
prilično in povprečno vsak lah-
ko dal samo en dolar in letos 
en dolar, pa bi bilo preko 200 
tisoč dolarjev v blagajni slo-
venske sekcije JPO, kateri bi 
bili naloženi v vojnohranilnih 
bondih: prvič v pomoč Ameri-
ki, pozneje v pomoč trpeči in 
pogaženi Sloveniji. Dva dolar-
ja v dveh letih bi lahko vsak 
Slovenec ali Slovenka pogre-
šali. 

To je naše lastno ogledalo, v 
katero gledamo s povešanimi 
očmi. 

Čas je da se zganemo. Da-
nes imamo 35 lokalnih odborov 
v Ameriki. Kje so druge slo-
venske naselbine | Kaj čaka-
mo? Ali ni niti enega človeka 
v naselbini, ki bi imel usmilje-
no srce do ubogega naroda v 
domovini ter bi klical ljudi 
skupaj, da bi ustanovili lokal-
ni odbor? Mi nimamo samo 35 
slovenskih.naselbin v Ameriki 
mi jih imamo sto, 200 in več, in 
vsaka slovenska naselbina bi 
morala imeti lokalni odbor 
JPO-SS. 

Čas hiti, vojna tudi ne bo 
vedno trajala. Enkrat bo ko-
nec te vojne in takrat bo pomoč 
takoj potrebna. Organizirati 
se moramo danes, da bomo pri-
pravljeni, ko nam bo mogoče 
poslati pomoč ameriških Slo-
vencev. 

Spomin vseh umrlih bratov 
in sester v domovini onkraj 
morja bomo najbolj počastili, 
ako bomo pomagali živim, ki 
bodo dočakali konec vojne. 

Daj, brate, daj; pomagaj— 
sestra! 

Položaj v Julijski krajini 
V Julijski krajini je položaj 

zelo težak. Slovenski vojaki, ki 
so prihajali domov na dopust, so 
skoro vsi zbežali v "zeleni ka-
der" k gozdovnikom. Sedaj so 
vsi dopusti za slovenske vojake 
ustavljeni. Središče slovenskih 
četnikov v Julijski krajini je na 
Nanosu. Italijani so večkrat po-
skušali s številnimi edinicami, 
katerim so pomagali tudi oklopni 
oddelki, očistiti nanoško pod-
ročje, pa jim do meseca junija 
lanskega leta to ni uspelo. Po Vi-
pavski dolini, po Krasu, v Idrij-
ski okolici, na Kobariškem in 
Bovškem, v Istjri zlasti okrog 
Učke gore, in posebno okrog Sne-
žnika deiujejo močne četniške 
edinice, ki povzročajo Lahom 
prav resne težkoče. Slovenski 
četniki so samo v mesecu maju 
dvakrat prodrli pred vrata Tr-
sta do Bazovice. . 

Meseca junija so v tržaški ka-
varni "Bergamo" aretirali okrog 
60 oseb, med njimi tudi nekaj 
slovenskih rezervnih oficirjev. 
Obdolžili so jih, da so priprav-
ljali prevrat v Trstu. Dvanajst 
aretirancev so ustrelili. 

V italijanski armadi obstoji 
naredba, po kateri bi se v Libijo 
ne sme^ pošiljati vojaki, ki so 
starejši od letnika 1915. Ta na-
redba za Slovence ne velja. 

Mnogo slovenskih vojakov je 
še vedno v koncentracijskih ta-
boriščih. V vojašnicah so več-
krat našli listke, napisane s 

strojem v slovenščini: Pojdite 
na fronto, pojdite k našim za-
veznikom Rusom in Angležem! 

Morala prebivalstva v Julij-
ski krajini je za našo stvar zelo 
visoka. Se nikdar niso bili v teh 
krajih Slovenci tako mogočno 
narodno zavedni, kakor v teh ča-
sih. Zgodili so se slučaji v go-
rah okrog Cerknega, da so na-
pol obnemogle slovenske matere 
prinašale visoko v gore in v glo-
boke gozdove hrano in obleko 
svojim sinovom — gozdovnikom. 
Tudi slovenska dekleta so več-
krat aktivno posegala v akcije 
gozdovnikov. 

Vse ljudstvo je prepričano, da 
bodo Slovenci in Hrvatje, ki so 
bili v prvi svetovni vojni nasil-
no priključeni Italiji, osvoboje-
ni i » da bodo vsa ta področja 
pripadla. Jugoslaviji. Ljudjje 
pripovedujejo, da slovenskih fa-
šistov sploh ni več. Celo tisti, ki 
so se še pred par leti dobrikali 
fašizmu, so izginili. Tudi Itali-
jani sami so že popolnoma ob-
upali, da bi mogli zmagati v tej 
vojni. 

ZABAVNI KOTIČEK 
HITLER PRED "KRVAVO 

RIHTO" SLOVENCEV 
(Zložil Križkraž) 

Schikelgruber ves razdražen, 
končno vendar si poražen, 
zdaj si prišel v našo pest! 
Ali te kaj peče vest? 

Za tožitelja smo zbrani 
in sodnike v tej dvorani, 
da ti damo zadnjo Čast, 
nemška kljukasta pošast. 

Zbor Slovencev sem pritiral 
te je — tudi ti umiral, 
da boš plačo tu dobil, 
ker si ljudstvo nam moril. 

Kazen ta bo s'cer velika, 
toda ne še kot se "šika" 
tebi nemška ti pošast; 
v našo prišel si oblast. 

Nič ne boš se nam upiral, 
celih dni devet umiral, 
drži kvišku le glavo, 
kazen se glasi tako: 

Prvi dan te bomo slekli 
in na ražnju malo pekli, 
drugi dan te bičali 
in kosti "prešlatali." 

Tretji dan vse prste noge 
ti odrezali za mnoge 
čine hude, kar jih rod 
naš prestal je vsepovsod. 

Dan četrti pa krvave 
prste roke — tvoje slave 
v olju vročem boš držal, 
da boš malo laglje spal. 

Peti dan ti s hrbta kožo 
bomo rezali za rožo, 
ker si ropal, moril nas . . . 
prišel je plačila čas! 

Šesti dan lase pulili, 
jezik malo odščipnili, 
ti iztaknili oči 
in te znova bičali. 

Sedmi dan bo nos odrezan, 
k stebru boš hudič 'privezan, 
boš opluvan, zasramovan, 
dokler traja beli dan. 

Osmi dan pa v kletki mali 
te vozili in kazali 
po Ljubljani bomo vsej : 
"Schikelgruber j a tu glej !" 

Zadnji dan, če boš še živel, 
menda od strahu osivel, 
volkom vrgli, da — tako, 
za večerjo te požro. 

o 
Tako je! 

A.—Čemu ne poravnaš svo-
jega dolga, saj imaš denar? 

B.—Vem, da ga imam, toda 
če dolg poravnam, bo zopet 
prazen žep. 

o 
Pri molitvi 

Mati: "Angelica, malo molj 
glasno moli, jaz te komaj sli-
šim." 

Otrok: "Da, mamica, toda 
jaz molim k Bogu, ne pa Vam." 



GLASILO g. S. K- JEDNOTE, FEBRUARY 10, 1948 

Ustanovljen« T Jolietu, Hi , dne 2. aprila, m Inknrporirana • Jolietu. 
driavi Illinois, dne 12. januarja 1808 

GLAVNI URAD: 351-353 N. CHICAGO ST.. JOLHTT. ILL. 
Teleítm v glavnem uradu: Joliet 5448; stanovanja glavnega tajnika M48. 

^ G L A V N I O D B O R N I K I 
Častni predsednik: FRANK OPEKA. North Chicago, 111. 
Glavni predsednik: JOHN GKRK. 817 East "C" 8t., Pueblo, Golo 
Prvi podpredsednik: JOHN ZXFRAN. 2733 W. 15th St., Chicago ¿ L 
DrugI podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH. 4715IHatfleld St. Pittsburgh, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN. 196—22nd St.. N W , Barberton, O. 
Četrti podpredsednik: M T K B CERKOVNIK. P. O. BOK 287,' Ely, 
Peta podpredsednica: JOHANA MOHAR, 1138 Dillingham Ave., Sheboygan, Wis. 
Sesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH. 4573 Pearl S t , Denver Colo 
Glavni tajnik: JOSIP Z A L A R 351 N. Chicago St., Joliet, m . 
Pomožni tajnik: LOUIS ŽKIJZNIKAR, 351 N. Chicago St., Joliet. 111. 
Glavni blagajnik: MATT P. SLANA, 351 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA 416 N. Chicago St., Joliet, HI. 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE, 512 Adams Ave., Eveleth, Minn. 
Prva nadzornica: MARY E. POLUTNIK. 1711 E. 30th St., Lorain, O. 
Drugi nadzornik: FRANK JOKAR, 1352 Hawthorne St., Pittsburgh, Pa. 
Tretji nadzornik: JOHN FEZDIRTZ, 14904 Pepper Ave, Cleveland, O. 
Četrta nadzornica: MARY HOCHEVAR 21241 Miller Ave., Cleveland, O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
Predsednik: JOHN GERM, 817 East "C" St., Pueblo, Colo. 
Tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St., Joliet. HI. 
Prvi odbornik: FRANK J. GOSPODARICH, 300 Ruby St., Joliet, HI. 
Drugi odbornik: MARTÍN SHUKLE, 811 Avenue A, Eveleth, Minn. 
Tretji odbornik: RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd.. Wllkinsburg, Pa. 
Četrti odbornik: GEORGE G. BRINCE, 716 Jones St., Eveleth, Minn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DECHMAN, 1102 Jancey St.. Pittsburgh, Pa. 
Prva porotnica: MARY KOSMERL, 117—5th St.. S. W., Chisholm, Minn. 
Drugi porotnik: JOSEPH RUSS, 1101 E. 8th St , Pueblo, Colo. ' 
Tretji porotnik: JOHN OBLAK, 215 W. Walker St.. Milwaukee, Wis. 
Četrti porotnik: JOHN TERSELICH, 1847 W. Ce-mak Rd., Chicago. 111. 
Peti porotnik: JOHN BEVEC, Alexander Ave., Strabane, Pa. 
Šesti porotnik: LUKA MATANICH, 2524 E. 109th St., South Chicago. HI. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASIIIA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave., North Chicago, HI. 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JEAN M. TEŽAK, 457 Indiana St., Joliet, 111. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St., Joliet, 111.; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K. S. K. 
JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave., Cleveland. Ohio. 

FINANČNO POROČILO K. S K. JEDNOTE 
Od 1. julija do 31. decembra 1942 

AKTIVNI ODDELEK 
Preostanek 1. julija 1942 $4,747,286.40 

Dohodki: 
Prejeli od društev: e . « « » » « 

Asesment za smrtnino 
Za vrhovnega zdravnika 4 5 0 

Za certifikate 71.25 
Za bolniško podporo g , ^ . 0 0 4 5 
Za upravne stroške 67,757.15—5305,301.45 

Od°obveznic 5 70,114.90 
Od hipotek 7>567-»f 
Od bančnih vlog 
Od jednotinih hiš i * . 7 Q R 7 1 4 , 
Od posojil na certifikate 591.5«—3> /tf,»/i 

Najemnina od hiš: 
Glavni urad » 5 
Od jednotinih hiš 

Razni dohodki: 
Rezerva prepisana iz mladinskega 

v odrasli oddelek S 
Doplačani asesmenti 
Prenos iz mladinskega oddelka— 

rezerva članov razreda "BB" 
Prenos iz mladinskega oddelka— 

stroškovni sklad 
Oglasi (Glasilo) •» 
Dobiček pri prodanih obveznicah 
Posojila na certifikate 
Dobiček pri prodaji posestva ••• 
Zvišana knjižna vrednost obveznic 
Prejeto kot odplačilo na odpisane 

obveznice 

1,800.00 
9,556.05—S 11,356.05 

165.46 
276.35 

2,171.62 

4,193.30 
279.70 

2,792.77 
6,409.26 
1,934.16 

100.00 
8,241.50—S 26,564.12—$ 423,093.05 

$5,170,379.45 

Plačana posmrtnina 
$tarostna podpora 
Poškodnine in operacije - j i , ] * » * * * 
Bolniška podpora 4 U , » I . I O 
Asesment 70 let starih članov 1303356 

w.oo-$2i 1,237.77 

Izplačana rezerva certifikatov I Ž S m 
Nagrade za novopristopile 
Za zdravniške preiskave » g jJJ 
Porodne nagrade ...» : oso 18 
Rezerva članov(ic) mlad raz. BB »» « g . i » 
Z a p a d l a p o s o j i l a n a c e r t i f i k a t e r a z . C 
Zguba pri prodanih obveznicah 
Kon venčni stroški » 
Znižana knjižna vrednost obveznic l ,w/ .ua 
Kampanjske nagrade ...» ; 
Znižana knjižna vrednost jednotinega ^ 

pcsestva _.-_ _ " - - j - •••• 5 8 , 0 6 8 : 1 5-$117 ,563 .04 -$ 328,800.81 
Razna druga izplačila ' 

Preostanek 31. decembra 1942 $4,841,578.64 
PLAČANA POSMRTNINA 

, Cert. št. Vsota Skupaj 
D r - f L , h ¿ulfnvitz 27238 $ 1,000.00 $ 1,000.00 1 John Bukovitz 1,000.00 

2 John Simonich j ooo.OO . 
2 Frank Russ D 5 0 2 2 1,000.00 
2 Martin Kolar i 0 Q 0 0 0 
2 Joseph Terlep ^ 50000 
2 Anton Grubar ^ . o o 
2 Mary Si a —• D 5 7 3 g 1,000.00 6,000.00 
2 Mary Glavan I 0 0 0 0 0 1 ) 0 0 0 .00 
4 Anna Zobetz 1,000.00 
t SKi"en (Kir.7) i ' » " " ' " 0 1 6 1 000.00 2,000.00 5 Agnes Kiren (Mrar) 1,000.00 
7 Frank Nezich 1 00000 7 Martin E. Poder - - § C 8 0 ,0W;uu 
7 Frank Kadunc 20043 ¡ ^ 
7 Mary Jersin 240P 1,000.00 
7 Peter Culig ^ J g i 000.00 6,000.00 
7 Mark Okecjch « g 1000.00 

10 Florian Zellmger 1 000.00 2,000.00 
10 Caroline Zellmger g j LOOO.OO 1,000.00 
11 Theresa Ivan ... 1 0 4 2 8 1,000.00 
12 Frank Miklavcic , QOÖ.OO 
12 Jernej Cunta - C 2 S 3 7 500.OO 2,500.00 
12 Anthony Pristavec 1000.00 1,000.00 
13 Jacob Smuk 5537 1,000.00 
14 Peter Medved ^706 500.00 1,500.00 
14 Josephine Vidmar 1,000.00 
15 Nicholas Muretic 'sOO.00 
15 Agnes Cur} 1,000:00 2,500.00 
15 Antonia Flore 2 1 4 4 9 i,ooo.00 
20 Martin Bukovetz 865 500.00 
20 Mary Baksic ^ ^ 1,000.00 2,500.00 
20 Michael Babich '500.00 500.00 
21 John Malover ^8238 1,000.00 \ 1,000.00 
25 Anton Anzlovar 7 6 6 1 1,000.00 
29 John Težak - C207 1,000.00 
29 George Rogma l g 5 0 7 1,000.00 3,000.00 
29 J o h n Sile »...». - D 5 Ö47 1,000.00 
30 Joseph Skufca 05633 1.000.00 
30 John Kobe, Jr. n 4 8 500.OO 2,500.00 
30 Frances Gasparovic 

nr.lt Ime 
38 Anton Zlobec 
40 
40 
4t 
42 
42 
42 
42 
43 
44 
44 
44 
45 
47 
50 
50 
50 
50 
50 
52 
52 
53 
53 
55 
56 
56 
58 
59 
59 
59 
59 
61 
63 
63 
64 
70 
70 
70 
70 
70 
72 
72 
73 
74 
77 
78 
80 
80 
80 
80 
81 
86 
86 
87 
90 
93 
93 
97 
98 

101 
103 
104 
108 
112 
120 
120 
123 
127 
134 
135 
135 
146 
148 
148 
150 
150 
150 
150 
152 
152 
153 
160 
161 
162 
162 
162 
162 
163 
163 
163 
163 
165 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
170 
173 
174 
181 
185 
206 
208 
217 
218 
219 
224 
226 
237 
243 

Íohn Povsha 

eter Sterk 
Joseph Basel) .... 
George Dragovan 
George Marentic ..•< 
Louis iCastelic .... 
Mary Cernugelj .. 
Anna Nemanich .. 

Í
oseph Perko 

oseph Jane 
oseph Mavretich 
gnatius Petek .. 

Ignatz Okorn 
Joseph Vidina 
George Cvibovsek .... 
John Stokan 
Paul Kajdonic 
Nicholas Churozi .... 
Phillip Love 
Frank Rutar 
Paul Ivanetich 
Matthew Setnicar 
Anton Matkovich ............ 
Joseph M. Durst 

Íohn Vidmar 

lary Florek 
Anton Klun .............. 
Frank Mestek .......... 
John Skrinar 
Anna Kastelic ... 
George Staresinic .......... 
Frank Gliha 
John Paternal 

Íohn Pockav 
licholas Chernick 

John Desina 
John Lucas 
Anna Fabic 
Rose Holjevic 
Mary Otrin 
Mary Koscak 
Michael Yurkanin .......... 
Mary Pavletich 
Joseph Hervatin 
Edward Šinkovec 
Anna Dolinsek 
Mary Jurincich 
Lawrence Verbek ...._.... 
Theresia (Rose) Ziherle 
Agnes Gorisek 
Agnes Dolenc 
Albin Mrak 
Frank Fance ,... 
Mary Skoff 
Mary Sterle 
Fred A. Baraga 
Katheryn Petrunic ; 
Catherine Luzar 
Joseph Zaletel 
Joseph Tomazetich 
Josephine Godec 
Elizabeth Zupančič 
Frank Svigel .. 
Rose Tusar 
Louise Korce 
Kenneth Morrow 
Mary Hiti r 
Mary Dugar 
Frances Zaller 
Frances Germ 
Joseph Papez .. 
Martin Kociper 
John Kutnik 
Rose Skerl 
Mary Perko 
Antonia Cesnik 
Frances Barle 
Frank Spehar 
Andrew Mikush 
Peter Kokis 
Johanna Turk 
John W. Peternel 
Molly Marcus 
Josephine Toporis 
Agnes Novak-Smole 
Theresa Kostansek 
NicRolas Bacurin 
Steve Vukelja 
Vinko Burich 
Louis Coban 
Margaret Kerhin 
Mary Antonin 
Martin Stefanich 
Mary Klun 
John Grill 
Leopold Kolar 
Martin Mlakar 
John P. Densa 
Mary Oblak 
Mary Lunka 
Mary Matan 
Frank Ulager 
Johanna Kocka 
Ivka Culum A 
Joseph Florjancich 
Mary Kobe 
Cecelia Bradač 
John Luter 
Frank Brancelj 
Mary C. Matzelle 
Angela Beg 

Cert i t Vsota Skupaj 
13354 1,000.00 1 ¿00.00 
1845 1,000.00 

1 ¿00.00 

2833 1,000.00 2,000.00 
15647 1,000.00 1,000.00 
20845 1,000.00 

1,000.00 

9823 1,000.00 
DD41185 500.00 

2280 500.00 3,000.00 
0737 1,000.00 1,000.00 

.25307 1,000.00 
1,000.00 

9303 1,000.00 
2015 1,000.00 3,000.00 
2054 1,000.00 1,000.00 
2083 1,000.00 1,000.00 

C3895 . 1,000.00 
1,000.00 

1767 1,000.00 
D1517 , 1,000.00 

D312 500.00 
6942 1,000.00 4,500.00 

13975 500.00 
4,500.00 

15083 1,000.00 1,500.00 
C3175 1,000.00 

1,500.00 

4244 1,000.00 2,000.00 
2747 1,000.00 1,000.00 

D5972 500.00 
1,000.00 

2844 1,000.00 1,500.00 
1635 1,000.00 1,000.00 
3604 1,000.00 

1,000.00 

9541 1,000.00 
3351 1,000.00 
9478 500.00 3,500.00 

19123 1,000.00 1,000.00 
18217 1,000.00 

1,000.00 

26082 500.00 1,500.00 
D2444 500.00 500.00 
21471 1,000.00 

8129 1,000.00-
6078 1,000.00 
2904 500.00 

33377 1,000.00 4,500.00 
10484 500.00 

4,500.00 

13522 250.00 750.00 
16588 1,000.00 1,000.00 
4704 1,000.00 1,000.00 
9156 1,000.00 1,000.00 

30 1,000.00 1,000.00 
7390 1,000.00 

1,000.00 

5822 1,000.00 
5734 1,000.00 
3302 1,000.00 4,000.00 
1975 1,000.00 1,000.00 
3591 1,000.00 

1,000.00 

14829 1,000.00 ¿,000.00 
D1082 1,000.00 1,000.00 

9143 1,000.00 1,000.00 
4065 1,000.00 

29436 500.00 1,500.00 
4958 1,000.00 1,000.00 
3843 1,000.00 1,000.00 
1404 1,000.00 1,000.00 

26821 1,500.00 1,500.00 
C3484 1,000.00 1,000.00 

168 500.00 500.00 
6666 1,000.00 Y M O O 

- 15063 1,000.00 
Y M O O 

5326 1,000.00 2,000.00 
BB 17807 500.00 500.00 

5164 1,000.00 1,000.00 
8535 1,000.0p 1,000.00 
821 500.00 

10433 1,000.00 1,500.00 
26193 1,000.00 1,000.00 
28491 1,000.00 
27314 500.00 1,500.00 

9424 1,000.00 
8186 500.00 i-

12403 500.00 
5957 1,000.00 3,000.00 

28242 1,000.00 
21803 1,000.00 2,000.00 
22471 250.00 250.00 

9299 1,000.00 1,000.00 
C1907 1,000.00 1,000.00 

C178 1,000.00 
1,000.00 

16289 1,000.00 
17868 1,000.00 
8216 500.00 3,500.00 

25018 1,000.00 
C959 1,000.00 

25653 500.00 
- 24942 500.00 3,000.00 

DD41141 500.00 500.00 
12551 500.00 
28097 1,000.00 
16232 500.00 
30921 500.00 
25372 500.00 
D5506 300.00 3,300.00 

DD43188 500.00 500.00 
D2049 250.00 250.00 
11002 250.00 250.00 
9973 1,000.00 1,000.00 

26509 1,000.00 1,000.00 
14944 1,000.00 1,000.00 
19144 500.00 500.00 
3671 1,000.00 1,000.00 
1152 1,000.00 1,000.00 

D5383 500.00 500.00 
22951 1,000.00 1,000.00 
30719 250.00 250.00 
D5270 500.00 500.00 

4915 500.00 500.00 

upaj $129,050.00 $129,050.00 

PLAČANA POŠKODN1NA IN OPERACIJE 

Dr. št. 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
3 
4 
4 
4 
4 
4 
7 
8 

11 
11 
11 
12 
12. 
12 
13 
13 
13 
14 
14 
16 
17 
20 
25 
25 
25 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
30 
30 
38 
38 
38 
38 

Ime 
Emil Grill 
Joseph Kerosha . 
Josephine Bleau 
Louis Zulich 
Frank Kukman . 
Joseph Beribak . 
Frank Plankar ... 
Frank Levstik 
Agnes Horvat 

John Zbasnik 
Frank Gregory 
Margaret Francescon ... 
Joseph Libersher 
Martin Planinsek 
Dolores Libersher 

Agnes Tekautz ... 
Julia Oblak 
Madeline Stepan 
John Pahula 
Rose Nemanich 
Mark Okecich ... 

Louis Lavrich 
Theodore Undesser 
Donald Krantz 
Joseph Zedar 
Joseph Kovacic 
Joseph Kameen 
Elizabeth Tahija 
Mary Pezdirc 
Mary Pezdirc 
Peter Baker 
George Stefanich 

Íennie Schley 
[ristine Krisher 

Mary Smith 
Frank Stokar 
Fred J. Makovec 
Frank Merhar 
Helen Sak 
Elizabeth Lobas 
Lillian Swanson 
Frank Groznik -
Margaret Esler 
Joseph Gasparovac 
Jennie Semrov 
Elizabeth Lukanich 
John Sitar 
John Swetish 
Frances Klaric 
Joseph Zagar 
lohn Stimatz 
Thomas Lukonske 

Cert. št. Vso/a Skupaj 
D834 $ 75.00 $ 

22440 50.00 
C967 100.00 

33369 50.00 
25723 100.00 
23253 100.00 475.00 
C3682 50.00 
23641 50.00 
2357 50.00 

CC42909 100.00 
26756 50.00 

CC827 100.00 
D435 100.00 

C2315 100.00 
27131 50.00 
C2317 50.00 7CO.OO 

DD43645 100.00 100.00 
Dl 111 50.00 
D2446 100.00 
DD715 100.00 
31005 100.00 

400.00 D4222 50.00 400.00 
629 250.00 250.00 

DD41488 100.00 l'OO.OO 
C1880 75.00 
C2968 100.00 

275.00 DD969 100.00 275.00 
DD969 75.00 
CC746 75.00 

200.00 23115 50.00 200.00 
D3069 100.00 

8393 50.00 
200.00 8393 50.00 200.00 

29983 100.00 
150.00 1028 50.00 150.00 

D2947 100.00 100.00 
14595 250.00 250.00 
12976 50.00 50.00 
20339 75.00 
C614 50.00 

225.00 4858 100.00 225.00 
CCI 78 50.00 

11789 50.00 
D471 100.00 

C2381 100.00 : 
D473 75.00 

CC43839 75.00 
D721 100.00 

D3073 100.00 650.00 
28882 100.00 
35016 50.00 150.00 
15415 100.00 
21954 100.00 
24402 100.00 
33873 75.00 375.00 

Dr. St Ime 
40 Matt Kramarich 
40 Rose MaJerJe 
41 Frank A. Basa ...., 
42 Joseph Gorup —........ 
42 Georgç Marentic .......... 
43 Adam Radocay 
44 Joseph Perko ........ 
45 Leona Kovich 
47 Joseph Stirn 
47 Frank Pichman 
50 Nicholas Churozi ....... 
50 Louis Kompare ............................ 
50 Stephen Balkovec ..... 
50 Angeline Kline 
52 Louis Medvescek 
52 Christine Brodnik 
52 Margaret Gerbeck 
52 Antonia Zupančič 
53 Prank Suhadolnik 
53 Frank Drasler .............................. 
53 Anten Ikovcic ........... 
53 Robert Zorc 
53 John Jereb ......... 
53 John Umek 
53 Michael Penich 
55 Martin Plutt 
55 Evelyn Pogorele —. 
56 Frank Proportnik 
56 Olga Petey 
57 Edward Mayer 
57 Peter Osterman 
59 Mayme Rozinka ... 
59 Matt Kastelic « 
59 Mary Strah — 
59 . Peter Kapsh 
59 ' Frank Coz ......... 
59 William Nemgar ..... 
59 Angela Petik 
59 Frank Kvaternik 
59 Anton Nemanich 
61 Diana Harmicar 
61 Michael Pavlakovich 
61 Matt Vugrin 
61 Louise M. Kunivoch 

. 61 John Rezek 
62 Michael Smole 
63 Victor Sustersic 
63 John Winter 
64 Michael Seljan 
64 Louis Dukovcic 
64 Mary Erdeljac 
65 Eugene Petersdorff 
65 Tony Primozich 
65 John Androjna 
70 John Mihelcic 
72 Molly Mikolich 
72 John Ulbar 
72 Ann Rayer 
72 Anne Pucel 
72 Steve Orazem 
77 Joseph Oven 
78 Johanna Ribick 
78 Jean (Tennie) Hughes 
78 James Hladnik 
78 Helen Sagadin 
79 Geraldine Arnold 
79 Steve Stupar 
79 Joseph Zalar 
80 Julia Vujcich 
80 Josephine Stanisha 
80 Madeline Basarich 
81 Mary Zbasnik 
81 Mary Resinol 
81 Anna Tomec 
81 Johanna Brinjak 
81 Angeline Veselic 
81 Dorothy Vukosic 
86 Katherine Plemel 
86 Angela Zupence 
87 Frank Skedel 
92 Barbara Malinich 
93 Matt Radosevich 
93 Frank Jenko, Jr 
93 Frank Arnich 
93 Stanley Robnik 
93 Jöhn 'jenko 
93 Fred Baraga 
98 William Kokal 
98 Frank Erjavec 
98 Frank Lukanc .i 
01 John Piškur 

3 Frank Rajscak 
>4 Mary Novak 
4 Angela Medved 

Angela Mencin 
Mary Norick 

4 Frances Gornik 
5 Mary Pavlic 
8 Anna Kozlevcar 

Frances Dolinsek 
Louise Nasenbeny j. 
Anna Terdich f. 

8 Josephine Muster 
0 Joseph Uhry k 
1 Caroline Sedej 
1 Marian Adamich 
2 Anton Kuznik 
3 Dorothy Sterle 
3 Julia Drobnich 
3 Mary Chitwood 
3 Mary Krasovich 
4 Theresa Pavlovic « 
5 Helen Stamfelj 
5 Margaret Ruskey « 
8 Johanna Marosek 

20 Rose Chesnik 
20 Mildred Burshnick 
20 Anna Cempre 
22 John Kure 
23 Johanna Krocker 
27 Julia Merlak » 
27 Mary Svete 
27 Frances Svete 
31 Theresa Zupančič 
31 Edward Virant 
31 Sylvia Carro* 
33 Julia Perich 
35 Frank Jurcich 
35 Frances Ochis 
35 Frances Germ 
35 Frank Rogina 
36 John Bayuk 
39 Dorothy Klopcic 
39 Elizabeth Orlandini .... 
39 Mary Retzel-Sellett 
39 Jennie Bruder 
13 George Vertin 
43 Mary Konda 
44 Frank Seiko « 
45 John Brozich 
45 Rose Kalcevic 
48 Marie Horvath 
48 Joseph Malosics 
48 Orsa Antolin -
48 Kristina Zadravecz 
48 Steve Virag 
48 Stephen Zver 
50 Frances Gross 
50 Antonia Chesnik 
50 Mary Debelak-Zupancic 
50 Frances Cimperman 
50 Mary Perko 
50 Alice Morowy 
52 George Paun 
52 Anna Suster 
52 Rose Asancich 
52 Anna Mazar 
52 Helen Sertie 
53 Jacob Rossman 
56 Agnes Hochevar 
56 Johanna Marolt 
56 Jennie Russ 
58 Angeline Bradach 
56 Helen Samsa » 
56 Frances Koscak 
57 Vivian Zore ....»....» 
57 Frances Mihelichnik 
57 Louis Meshnig 
57 Laura Urbas-Mahnke 
57 Mary Godec 
57 Agnes Skrube 

(Dali« na ieati ^rani» 

ClKtit ? M t a flnpaj 
1710 100.00 

03422 100.00 200.00 
D5817 100.00 100.00 
24662 50.00 
0823 100.00 150.00 

13325 50.00 50.00 
25307 100.00 100.00 

DD42840 100.00 100.00 
6470 100.00 
D211 50.00 150.00 
6042 • 50.00 

D2737 100.00 
D149 75.00 

CC42923 100.00 325.00 
D5035 75.00 
C3145 50.00 

DD43567 50.00 
D2845 100.00 275.00 

3118 100.00 
C1544 100.00 
27712 100.00 

CC063 100.00 
C1263 •50.00 

2257 75.00 
CC300 • 100.00 625.00 
D2897 50.00 

DD43739 50.00 100.00 
DD227 50.00 
D2007 100.00 150.00 
C2486 50.00 

8316 100.00 150.00 
DD1507 100.00 

2529 250.00 
D4820 100.00 
25753 50.00 
13626 100.00 

D4358 50.00 
14512 100.00 
32917 50.00 

8601 75.00 875.00 
CC704 100.00 
10174 50.00 
17178 50.00 

CC42027 100.00 
C4285 100.00 400.00 

5375 50.00 50.00 
28275 100.00 

CC271 50.00 150.00 
0584 75.00 

11806 250.00 
3350 100.00 425.00 

FF124 50.00 
FF58 50.00 

D4040 50.00 150.00 
6068 100.00 100.00 

D3102 50.00 
DD41832 100.00 
DD41834 100.00 

D3167 100.00 
26968 50.00 400.00 
F156 100.00 100.00 
C88 50.00 

C2209 100.00 
C1208 100.00 

CC43499 100.00 350.00 
DD42685 100.00 
DD42597 50.00 

CC265 ' 100.00 250.00 
9142 100.00 

13777 100.00 
34630 100.00 300.00 

DD4 100.00 
DD43321 100.00 

2813 100.00 
D5466 100.00 
C3801 50.00 

DD42030 100.00 550.00 
7518 100.00 

10409 100.00 200.00 
18351 100.00 100.00 
7520 50.00 50.00 

25769 75.00 
CC43466 100.00 
FF41970 75.00 

D3623 25.00 
23285 75.00 
29436 100.00 450.00 

CC283 100.00 
C985 50.00 

, 23560 75.00 225.00 
10486 50.00 50.00 
26534 50.00 50.00 

DD554 100.00 
16857 100.00 
17018 100.00 
12224 100.00 
11030 100.00 500.00 
7710 200.00 200.00 

11728 100.00 
CC886 100.00 

9031 50.00 
D3625 100.00 
C4115 100.00 450.00 

DD1638 100.00 100.00 
10189 100.00 
14927 100.00 200.00 
29439 100.00 100.00 

FF43063 100.00 
10866 100.00 

DD42870 100.00 
D2673 100.00 400.UU 

9210 100.00 100.00 
7826 100.00 

15807 50.00 150.00 
4648 50.00 50.00 

13100 100.00 
15562 100.00 

275.00 8829 75.<X) 275.00 
20381 100.00 100.00 
D6068 100.00 . 100.00 
C3693 100.00 

CC41994 100.00 
300.00 1920 100.00 300.00 

D284 100.00 
31992 100.00 

250.00 D2526 50.00 250.00 
32074 50.00 50.00 
25253 100.00 
D5141 100.00 » 

10433 100.00 
400.00 1540 100.00 400.00 

17050 100.00 , 100.00 
CC43470 100.00 

35356 100.00 
34330 100.00 

400.00 4832 100.00 400.00 
C3211 75.00 

175.00 C3274 100.00 175.00 
40000 150.00 150.00 
19103 100.00 

200.00 C1911 100.00 200.00 
DD1563 50.00 

31391 50.00 
11323 100.00 
11318 50.00 
30215 50.00 

350.00 27819 50.00 350.00 
9293 50.00 

12403 100.00 
D2046 100.00 
16277 50.00 
8188 250.00 

650.00 DD126 100.00 650.00 
22033 75.00 
15781 50.00 
12994 50.CK 

DI 467 100.00 
375.00 15442 100.00 375.00 

29682 50.00 50.00 
9055 50.00 
6288 100.00 

C4006 100.00 
17739 100.00 

CC151 100.00 
• 525.00 7390 75.00 • 525.00 

DD41541 75.00 
10195 100.00 
5380 50.00 

DD41218 100.00 
6138 100.00 
6006 100.00 

DRUŠTVENA NAZNANILA 
(Nadaljevanje a S strani) 

sal nag ured Jednote,. ako ih 
imaju, da nam pošaljeju neko-
liko komada, pa ih poslali i me 
na sjednici spomnite pak ih 
lahko dobite. 

Dalje opomenjam stariše za 
onu djecu, koja su navršila 16 
let imamo ih 22 člana pak ih 
upišite med aktivne Člane, jer 
niste niš na profitu, koje drži-
te do 18 leta u pomlatku. 

Več nišam dugo govorio i 
pričal o promeni certifikata, 
daklem koji niste j oš promeni-
li iz klase A i B, učinite čim 
prije, da promenite u klasu C 
ili D itd. Koji ste navršili 60. 
godinu vam ne treba. 

Sada ako sam šta zaboravio, 
domislite me na sjednici pak 
ču vam raztumačiti stvari na 
pitanja. 

Sobratski vam pozdrav, 
Mat t Brozenic, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
169, CLEVELAND, O. 

Tu navajam še enkrat ime 
sedanjega društvenega tajnika 
in naslov, ker je razvidno na 
asesmentu, da še dosti članov 
ni plačalo asesmenta za mesec 
januar. Seveda, ko bi se člani 
malo bolj zanimali za društvo, 
bi lahko poizvedeli, kje tajnik 
stanuje. Gotovo je tudi vsake-
mu znano, da se asesment po-
bira vsak tretji četrtek pred 
sejo ob 6. uri na Holmes Ave. 
v Slovenskem domu, in vsako 
tretjo nedeljo pod cerkvijo 
Marije Vnebovzete in 24. in 25. 
zvečer od 6. ure naprej v Slo-
venskem domu ha Holmes Ave. 
V slučaju pa, če ne morete pri-
nesti asesment označene dneve, 
pa pridite plačat na moj dom 
pred 28. dnem. Vsakemu čla-
nu bi moralo biti znano, da mo-
ra tajnik poslati asesment še 
pred zadnjim dnem v mesecu 
na glavni urad, če niste plačali 
vaš asesment, tudi ne bo tam in 
vi veste, da boste suspendirani. 
V slučaju suspendacije niste 
upravičeni do podpore ali ope-
racijske odškodnine. Torej vas 
prosim, plačujte svoj asesment 
redno in o pravem času ker ni-
hče neve, kje in kdaj ga lahko 
nesreča zadene. V takem slu-
čaju ne boste imeli nobenega 
povoda se nad tajnikom jeziti, 
ker to ni njegova dolžnost, da 
bi za člane zakladal.t Naj pri 
tem pripomnim, da jaz ne bom 
za nobenega zakladal. 

Na zadnjih sejah je bilo raz-
vidno, kako težko je izvoliti 
tajnika, ker se vsak boji, pr\ič, 
ker je veliko dela, drugič veli-
ka odgovornost, in tretjič pa se 
pregovarjati s člani, ker ne pla-
čujejo asesment o pravem ča-
su. In če se ga suspendira, se 
v tistem času zgodi kaka ne-
sreča, p o t e m je pa ogenj v 
strehi. Saj veste, da smo vsak 
v nevarnosti in zato vas pa še 
vse enkrat lepo prosim, da pla-
čujete asesment ob pravem ča-
su in bo tudi tajnik imel bolj 
veselje delati. 

Še na nekaj vas opozarjam, 
namreč radi vojakov. Ker sem 
imel v tem kratkem času že več 
takih slučajev. Če je vaš ljubi 
sinko pri rojakih in če on ali 
pa vi plačujete za njega, on je 
ravno tako upravičen do pod-

j pore in operacije kakor je bil 
; prej, ko je bil doma. Ni treba 
i ljudi poslušat, kaj oni govore, 
j če niste pri kaki stvari na jas-
! nem, obrnite se na naše odbor-
nike in oni bodo vam z vese-

1 ljem vse pojasnili. 
I Z bratskim pozdravom, 

Joseph Ferra, tajnik, 
444 E. 152nd St. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 184, BROOKLYN, 

NEW YOFK 
Zopet prihajam z dopisom 

pred vas, cenjene sosestre. Ali 
danes vam sporočam žalostno 

j novico, da je kruta smrt pose-
' gla v naše društvo in pretrga-
la nit življenja naši sosestri Ka-

'j tarini Delac. Umrla je dne 29. 
januarja ob 7. uri zvečer za-

I Oh lic O* ft uLTfcill» 
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POLLETNO FINANČNO POROČILO 
(IMJe na 5 strani) 

Dr. It IMI 
157 
157 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
163 
163 
163 
164 
164 
165 
165 
168 
168 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
170 
170 
171 
173 
173 
174 
174 
174 
174 
183 
184 
185 
185 
186 
187 
187 
191 
191 
191 
191 
191 
193 
193 
193 
196 
196 
203 
203 
203 
203 
203 
204 
204 
206 
206 
207 
208 
206 
211 
214 
217 
219 
219 
219 
219 
225 
225 
225 
235 
237 
251 

Agnes Melenz .... X 
Daniella Vi.-snt 
Vida Kmet — 
Josephine Misnias — 
Josephine Gerlica — 
Vida Tratnik — 
Josephine Gerlica 
Sophie Volcansek 
Frances Gruden — 
Mary Grdina -
Magdalena Merhar 
Dorothy Sternisha 
Mary Hocevar 
Mary Jasko -
Alice Kmet Urbas 
Barbara Orehovich 
Pauine Buric 
Veronica Jurkovich 
Anna Rebrovich 
Mary Perushek . 
Mary Pet rich 
Robert F. Pishkur 
Margaret Skraben 
Anna Lipschitz 
Nick Urbanek . 
Edward Budnar -
Mary Antouin — -
Antonia Neuiec —— 
Jennie Sulen -
Frank Verhovec 
Rose Porenta-Strehal 
Frank Sustarsic . 
Anna Spelich 
Gregor Rejc -
Ann Manning J 
Helen Vick-Balazic 
Theresa Persa 
Molly Jak^ha 
Jeanne Novak 
Louise Staut >• 
Jennie Koscak I -
Johanna Artac 
Helen Pekol . — 
Mary Brezic -
Katheiine Ecimovic 
Maria Zagar 
Rose Grubar -
Mary Suder 
Rose Drolet 
Anton Grandl 
Anna M. Thomas 
Mary Koller .. 
Mary Pedran . 
Anton Mestek . 
Mildred Skufca . 
Mary Surtz 
Julia Sustarsic 
Jennie Asseg . : 
Rosella Eger — -
Theresa Prosen -
Theresa Prosen 
Albena Kotchevar — ... 
Johanna Zupin 
Josephine Burja — • 
Josephine Burja DD41867 
Mary Petek CC821 
Anna Rapinac 16662 
Rose Majerle C285 
Evelyn Novak C3860 
Matilda Melvan CC42093 
Josephine Perko DD41229 

Cert. St. 
DD42181 
DD42412 

C693 
15721 

* 10301 
CC41573 

10301 
15101 
8253 
952 

13289 
C2241 

8751 
8801 

14549 
3901 

16552 
9657 

13143 
D5343 
C4344 
C2365 
34718 
FF47 

28416 
CC916 
12551 
11514 

DD420 
20324 
32093 
D2264 

DD1483 
18501 

CC42305 
D6080 
15502 

D3565 
DD41858 

17896 
10434 
3695 

13155 
10996 

D1240 
C3409 
33589 
11384 
16162 
31329 

FF41876 
18102 
14567 
27343 
14574 
15949 

D1816 
12602 
12597 
18264 
18264 
13361 

D1128 
14942 

Anna Balkovetz 
Anna Balkovetz 
Anthony Sezon 
Anton Persolja 
George J. Lukezich 
Agnes Korošec 
Rose Vicie 
Frances Prijatel .... 
Jane Debevec 
Josephine Radelja .. 
Manda Sudar 
Mary Maradeo 
John Skulji 
Albert Jenich 
Justine Skok 

15394 
15394 

DD41288 
D6102 

DD904 
D5286 
31773 

CC446 
CC981 
D3735 
34138 
35539 

DD1072 
C2733 

F56 

Vsota 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
50.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
50.00 
75.00 

100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
50.00 
75.00 
75.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
50.00 
50.00 
50.00 
75.00 

100.00 
100.00 
500.00 

50.00 
100.00 
100.00 
50.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
lOO.CO 
75.00 
50.00 

100.00 

Skopaj 

725.00 

1,000.00 

275.00 

150.00 

150.00 

200.00 

Dr.it Vsota Dr . i t Vsota 
57 12 1*7 f rrrrirn-m «7n 

100 iinmiiM 3128 169 174.06 
152 62.46 171 i 17.16 
153 56.62 172 12.18 
156 61.44 173 . 5.68 
157 6.90 174 25.86 
158 20.53 
162 . 178.48 183 3.50 
163 31.14 189 38.58 
164 21.36 190 11.94 
165 20.82 191 21.12 

Dr.ft. 
206 
210 

.211 
218 
221 J 
236 
246 

Vsota 
28.08 
16.86 
19.44 

201.42 
18.00 

• 26.82 
17.22 

Skupaj $13,033.56 
PLAČANA STAROSTNA PODPORA 

Dr. St. Ime 
52 Frederick Matelic « 
10 Mary Ribarich 

CertSt Vsota 
. 16287 $309.96 
. 1818 480.10 

950.00 

150.00 
100.00 
150.00 

275.00 
100.00 
500.00 

150.00 
100.00 

100.00 

450.00 

300.00 

100.00 

500.00 

100.00 
200.00 
100.00 
200.00 
100.00 
50.00 

100.00 

350.00 

250.00 
75.00 
50.00 

100.00 

Dr. St. 
Soc. No. 

3 
4 
5 

11 
14 
15 
16 
20 
21 
23 

Skupaj $790.06 

PLAČANA CENTRALNA BOLNIŠKA PODPORA 
SICK BENEFIT PAID 

.S 

S vota 
Amt 

252.99 
568.66 
225.00 
137.00 
839.77 
61.50 

167.00 
413.30 
402.42 

58.00 
25 1,425.50 
30 
32 
40 
41 
45 

702.49 
151.50 
485.99 
567.00 
65.00 

52 1,069.92 
55 981.00 
56 1,045.00 
57 543.50 
58 2 í7.00 
59 1,495.63 
60 
65 
69 
72 
74 
75 
77 
85 
86 
88 

• 93 
94 
95 
98 

101 
103 
105 

11.66 
649.82 
207.00 
734.32 
24.00 

193.33 
279.00 
338.24 
654.49 

78.00 
590.00 
131.00 
74.00 

318.14 
571.50 
456.00 
351.88 

Dr. St 
Soe.No. 
108 
109 
112 
113 
119 
122 
123 
124 
131 
133 
134 
135 
139 
143 
152 
153 
154 
156 
158 
160 
161 

Svota 
Amt 

827.01 
168.00 
738.33 
578.31 
252.54 
91.00 

256.00 
34.87 

655.00 
133.82 
107.00 
424.00 
346.71 
97.00 

1,145.33 
493.00 
30.00 

1,006.83 
81.00 

278.33 
481.00 

162 1,838.19 

""V 

164 
165 
166 
168 

428.66 
759.48 

. 312.49 
214.00 

169 2,101.91 
170 
171 
172 
173 
176 
178 
179 
180 
182 
183 
184 
185 

197.07 
130.00 
277.32 
393.05 
127.00 
107.78 
21.00 

390.50 
29.00 
72.00 

411.33 
314.00 

Soc. No. ' Amt 
Dr. St. Svota 
187 186.00 
188 409.65 
189 34.00 
190 120.00 
191 .. 357.00 
193 .. 451.33 
194 .. 323.05 
196 
197 205.50 
198 60.00 
202 30.00 
203 782.00 
206 159.00 
207 170.00 
208 .. 385.50 
211 
213 80.42 
214 102.00 
216 15.00 
217 63.00 
218 76.00 
219 548.00 
221 104.65 
222 32.00 
224 114.00 
225 225.91 
226 262.10 
235 132.00 
236 114.66 
237 180.00 
242 9.00 
243 184.00 
249 30.00 
250 30.00 
251 44.97 

zavarovalnine - — - - - - - — - - - -
Director of Lebor, Division of Unemployipent, davek 

za brezpoeelne — 
Joliet Clean Towel Service — —~~ 
Allen Bottling Co., za vodo — — 
Sv. mafa za pok. John Povaha 
Sv. maše za pok. Elizabeth Zupančič 
Gottlieb the Florist — venec ze pok. Mary Zefren — 
Znamke, poštnina, itd A.-.. 
Missouri Fraternal Congress 
National Fraternal Congress of America 
Michigan Fraternal Congress 
Minnesota Fraternal Congress 
New York Fraternal Congress 
The Book Shop 
Photostat Corporation 
Curtiss 1000 Inc., za kuverte -
Robert Pilcher Paper Co., za potrebščine 
Joliet Republican Printing Co., za potrebščine 
Weese Printing Co., za male pečate 

ioiiet Office Supply Co 
tddressograph and Multigraph Corp., za potrebščine 
in popravki ~ 

Kee Lox Manufacturing Co -
Burroughs Adding Machine Co. ; 
Steve R. Starman, za popravila pisalnih strojev 
Callaghan and Co., za knjige postav 
Dunne's International Insurance Reports 
Chicago Journal of Commerce .. 
The Fraternal Field 
Ed. Zinsser Florist — venec za pok. Agnes Gorišek ... 
Sv. maše za pok. Mary Oblak 
William Press, Inc., za knjige postav 
Banks-Baldwin Law Publishing Co 
Horders Inc., za potrebščine 
Remington Rand Inc., za potrebščine 
The Fraternal Monitor 
Avsec Bros., Printers 
Insurance Company of North America, premija 

zavarovalnine 
Andrew Hochevar, za delo pri Jednotini hiši 
Razni mali stroški -
Zapadla posojila na certifikate razreda "C" 
Zguba pri prodanih obveznicah 5,487.94 
Konvenčni stroški 37,812.16 
Znižana knjižna vrednost obveznic 1,997.05—S 84,343.73 

131.45 

Skupaj $40,381.15 

PREGLED UPRAVNIH STROŠKOV 
Glavnim uradnikom povrnitev vožnjih strosicov in zamude časa pri sejah 

glavnega odbora in po raznih Jednotinih poslih: 
Dnevnice Vožnja 

John Germ ; . $ 80.00 $ 93.78 
John Zefran 

Michael Cerkovnik 
Johanna Mohar 

Joseph Zalar 
Louis Železni) 
Matt F. Slana 

R. G. Rudman 
Martin Shukle 

Mary Polutnik . 
Frank Lokar 
John Pezdirtz . 

j Mary Hochevar 
John Decman ... 
John Oblak 

Skupaj $ 27,150.00 $ 27,150.00 

Dr. š t 
l | 
1 
1 
7 
8 

32 
42 
42 
55 
55 
57 
63 
63 
64 
64 
78 
78 
78 
81 
87 
93 

104 
128 
146 
150 
156 
156 
158 
161 
161 
162 
163 
166 
169 
172 
176 
190 
191 
203 
207 
218 
226 
236 

Ime 
PLAČANA IZREDNA PODPORA 

Vsota 
John Prah, tajnik, za Frank Plevauc $ 10.00 
John Prah, tajnik, za Mary Parcich 10.00 
John Prah, tajnik, za Joseph Zagar 10.00 
John Germ, tajnik, za Tomaž Muhic 25.00 
Matthew Buchar. tajnik, za John Petric .'. 25.00 
John Chacata, tajnik, za John Koshak 10.00 
Joseph Krasovec, tajnik, za Nicholas Kozjan 15.00 
Joseph Krasovec, tajnik, za Frank Simonie 10.00 
Matt Zakraysek, tajnik, za Louis Yudnich 10.00 
Matt Zakraysek, tajnik« za John Matkovich . 10.00 
Valentine Capuder, tajnik, za Joseph Peshel 25.00 
Anton Kordan, tajnik, za Frank Hafner 10.00 
Anton Kordan, tajnik, za Frank Vidmar 25.00 
Nick Trdina, tajnik, za Stanko Žugaj 10.00 
Nick Trdina, tajnik, za Stanley Žugaj 25.00 
Pauline Kobal, tajnica, za Josephine Zabkar 25.00 
Pauline Kobal, tajnica, za Olga Kerzich .... 25.00 
Pauline Kobal tajnica, za Mary Kaucic 25.00 
Katherine Rogina, tajnica, za Katherine Plantan <25.00 
Matt Krall, tajnik za Mike Gosak 25.00 
John Komidar, tajnik, za Luka Terhlen 25.00 
Mary Kocman, tajnica, za Angela Roitz 25.00 
Anna Domitrovich 10.00 

iohn Kaplan, tajnik, za Matt Sustersic 25.00 
lary Pucell, tajnica, za Emma Lekan 10.00 

Mary Kosmerl, tajnica, za Jessie Mlhelich 25.00 
Mary Kosmerl, tajnica, za Josephine Arcul 25.00 
Joseph Zakrajsek, tajnik, za George Majnarich 25.00 
Mike Semeja, tajnik, za Paul Ulcher 10.00 
Mike Semeja, tajnik, za Paul Ulchar 10.00 
Mary Hochevar, tajnica, za Frances Strukel 35.00 
Matt Brozenic, tajnik, za Vinko Buric 25.00 
John Peterlich, tajnik, za Toma Peterlich 25.00 
Louis Šimenc, tajnik, za Karol Kutnar 15.00 
Anna Pelcic, tajnica, za Anton Golic <.... 25.00 
Paul Madronich, tajnik, za Jennie Hunter 18.00 
Amelia Cec, tajnica, za Mary Puzel 25.00 
Matilda Ropret, tajhica, za Louis Skufca 25.00 
Katherine Spreitzer, tajnica, za Louis Kosorak „. 25.00 
Fred Filips, tajnik, za Joseph Stavec . 10.00 
Mary Gregorich, tajnica, za Mary Kobe 25.00 
John Mencin, tajnik, za Frank Lovšin ..... 10.00 
Joseph Nanut, tajnik, za Mary Deslich 25.00 

William F. Kompare 
Joseph Zore 

24.00 . 
32.00 .— 
24.00 . 
32.00 . 
24.00 , 
48.00 , 

120.00 205.82 
56.00 52.79 
76.00 ^ 47.41 
32.00 27.94 

208.00 65.23 
80.00 78.16 
32.00 37.26 

136.00 106.96 
16.00 1.50 
80.00 29.88 
40.00 17.70 
40.00 .. 1725 
50.00 9.22 
24.00 w 
48.00 
16.00 4ÍOO 
16.00 3.00 

Znižana knjižna vrednost posestev last Jednote: 
Glavni urad K. S. K. Jednote $2,500.00 

350.66 
21.00 
1125 
5.00 

10.00 
15.00 

450.00 
10.00 

151.00 
10.00 
10.00 
10.00 

140.61 
103.05 
39.00 
3.91 

21.45 
.50 

193.62 

154.43 
23.09 
17.20 
17.75 

1.53 
68.75 
17.00 

1.50 
25.00 
10.00 
3.00 

10.00 
9.64 

15.42 
15.53 
6025 

29.94 
18.00 
27.14 

232.97 

508 Moen Avenue, Rockdale, Illinois 
755 Ruby Street, Joliet, Illinois 
10401 Avenue "M," So. Chicago, Illinois 
720 N. Raynor Avenue, Joliet, Illinois ... 
806 N. Raynor Avenue, Joliet, Illinois 
117 W, Jefferson Street, Joliet, Illinois ... 
1547 E. 63rd Street, Chicago, Illinois 
1523 E. 61st Street, Chicago, Illinois 

181.43 
865.82 
92.62 

645.32 
122.45 
193.07 
24722 
117.19—S 4,965.12 

StroSki Jednotine hiSe (glavni urad): 
Popravila . $ 35424 
Zavarovalnina - 168.81 
Hišnikova plača 865.00 
Razni stroški 381.89—$ 1,769.94 

Stroški raznih drugih posestev: 
506 Moen Ave., Rockdale, 111 $ 757.17 
2325-29 E. 79th St., Cleveland, 0 1.60 
417 N. Chicago St., Joliet, 111 36.25 
57 N. Main St., Crete, 111 . 563.05 
212 Central Ave., Rockdale, 111 22.65 
Cor. Ruby St. and Raynor Ave., Joliet, 111 1,679.51 
10401 Avenue M Chicago, 111. 
720 N. Raynor Ave., Joliet, 111. . 
427 N. Chicago St., Joliet, 111. ... 
806 N. Raynor Ave., Joliet, 111. . 
117 E. Jefferson St., Joliet, 111. 

i 1110 N. Hickory St., Joliet, 111. .. 
1547 E. 63rd St., Chicago, III 
1523 E. 61st St., Chicago, 111 
525 Jackson St., Eveleth, Minn. 

Skupaj $1,334.00 $ 798.50—$ 2,132.50 

152.56 
795.01 
58.94 
85.85 

296.05 
2025 

509.90 
96.72 
76.33—$ 5,151.84 

Skupaj $117,563.04 
Izplačana podpora - 211237.77 

• Plaie glavnih uradnikov: 
^ John Gejm $ 750.00 
¿ö.uu John Zefran 60.00 
25.00 Math Pavlakovich 2500 
10.00 Joseph Leksan 2500 

M i k e Cerkovnik 25.00 
¿s.uu Johanna Mohar ; 25.00 

f George Pavlakovich .' 2500 
20.00 Joseph Zalar 2,100.00 
25.00 Louis Zeleznikar - 1200.00 

! Matt Slana 1,200.00 
35.00 Rev. Math Butala 250.00 

George J. Brince 200.00 
35.00 Mary E. Polutnik 50.00 

j Frank Lokar 50.00 
1 John Pezdirtz 50.00 

75.00 Mary Hochevar ; 50.00 
25.00. Frank J. Gospodaric 15000 
25.00 Martin Shukle 15000 
25.00 Rudolph G. Rudman 15000 
25.00 John Decman 120.00 
10.00 Agnes Gorisek 20 83 
25.00 Jpseph Russ 25 00 
10.00 John Oblak 25.00 

I William F. Kompare 25 00 
50.00; Ivan Zupan 1,500!00 
25.00 Joseph Zore 12 50—$ 

Skupna izplačila $328,800.81 

Pregled imetja 
I Knjižna vrednost obveznic $3,980,482.28 
: Hipoteke .'. 267,992.77 
j Jednotina hiša (Glavni urad) 120,200.00 
j Razna Jednotina posestva .'. 156,978.45 

Posojila na certifikate 155,933.05 
| Zadolžnica (nota) 1 300.00 

Bančne vloge 15,000.00 
Vloge pri posojilnicah 45,000.00 
štipendijski sklad 1,614.53 
Čekovni račun (First National Bank in Joliet, 111.) 98,077.56 

8263.33 
20.00 Vrhovnemu zdravniku 
35.00 I Za pregled bolniških listin ".....$ 447.50 
25.00 Za pregled poškodninskih in operacijskih listin 197.00 

Za pregled zdravniških listin 80.75—$ 725.25 25.00 
15.00 
25.00 
18.00 - Legalni stroSki 
25.00 Plača in stroški Jednotinega odvetnika $ 156 00 
25.00 Razni drugi legalni stroški "" H3 83 $ 
25.00 
10.00 
25.00 
10.00 
25.00 

Skupaj $833.00 $833.00 

Dr. St. 
1 .... 
2 .... 
3 .... 
4 

PLAČAN ASESMENT NAD 70 LET STARIH ČLANOV 
Vsota 

$208.51 
580.88 
130.92 
126.60 

5 186.54 
7 690.47 
8 153.03 

10 112.14, 
11 136.66 
12 284.46 
13 140.13 
14 150.54 
15 122.98 
16 132.84 
17 11.94 
20 ju 24.72 
21 - 196.38 
23 23.28 
25 713.64 
29 483.03 
30 603.78 
32 189.68 
38 145.95 
40 i 111.84 
42 170.98 
43 156.64 
4 4 - 113.19 
45 40.59 
47 52.72 
50 168.90 
51 2122 

Dr. št. Vsota Dr. št. 
52 109.74 95 
53 267.42 97 
55 134.86 98 
56 260.19 101 
57 97.32 103 
58 119.94 104 
59 218.40 105 
61 46.80 108 
62 17.46 110 
63 181.52 111 
64 112.56 112 
65 113.64 113 
69 59.40 114 
70 171.70 115 
72 38.88 119 
73 20.68 120 
74 109.16 121 
75 78.30 122 
78 151.80 123 
79 98 34 124 
80 55.72 127 
81 309.83 128 
83 2328 131 
85 54.90 132 
87 24.06 134 -
88 30.48 135 
90 30.51 136 
91 76.56 I 139 
92 79.80 143 
93 184.34 144 
94 11.10 1 145 

Vsota 
82.86 
4224 

101.72 
86.42 

42.00 
54.72 
58.75 
1520 

127.86 
128.40 
61.44 

121.26 
47.46 
65.04 
9.30 

21.12 
70.86 
34.68 
7824 

269.83 
i, 

DRUŠTVENA NAZNANILA 
(Nadaljevanje s 5 strani) 

deta od kapi. Ležala je na mrt-
vaškem odru pri pogrebniku W. 
Buss na 6708 Myrtle Ave., v 
Glendale. Dne 1. februarja 
smo se zbrale članice v tako le-
pem številu in smo se zadnjič 
poslovile in pomolile za njo ka-
kor predpisuje naša mati Jed-
nota. Tako je bila dne 2. febru-
arja pokopana s sv. mašo ob 10. 
uri iz cerkve sv. Srca Jezuso-
vega na St. John's pokopališče. 
Sosestre so se korporativno 
udeležile pogreba in so se zad-
njič poslovile od nje pri odpr-
tem grobu. 

;K Jednoti je pokojnica pri-
stopila 8. junija 1919 in sicer k 
društvu sv. Ane št. 105, presto-
pila je pa k našemu društvu 1. 
decembra 1924. Ves ta čas je 
bila dobrostoječa članica, ved-
no vesela, da jo bomo zelo po-
grešale. Rojena je bila 21. ju-
lija 1886 v Trgu pri Banjiloki. 
Za njo žalujejo sin Matija, tri 
hčerke : Mary, Katherine in 
Betty, brat Anton Beljan in dve 
sestri : Mary čik in Anna Mole, 
in še več drugih sorodnikov. Se-
stri spadajo tudi k našemu 
društvu, brat pa k društvu sv. 
Jožefa št. 57. 

V imenu društva izrekam 
vsem sorodnikom globoko so-
žalje, Tebi pa, draga pokojna 
sosestra, naj Ti bo lahka ame-
riška gruda in počivaj v miru 
božjem ! 

Vam pa, cenjene sosestre, 
vsem najlepša hvala ker ste se 
vse odzvale in prišle v tako le-
pem številu. To ste pokazale, 
da je bila pokojnica nam res 
priljubljena in nam ostane za 
vedno v spominu. 

S sožalnim pozdravom, 
Thereaa Skrabe, tajnica. 

Dostavek: Ravno danes te-
den, dne 3. februarja je minulo 
šest let, odkar smo vsled smrti 
izgubile tudi eno vrlo članico in 
siber sestro Mary Klun. Naj je 
ob tej priliki veljajo sledeče 
skromne vrstice v spomin in slo-
vo: 

Spavaj mirno v grobu tihem, 
kjer ni težav in ne skrbi, 
duša Tvoja pa priBo gu 
naj se na večno veseli. 

Mi pa žalostni, otožni, 
čakamo povelja dan, 
da po naši želji, prošnji, 
združeni vsi bomo tam. 

Imetje 31. decembra 1942 $4,841,578.64 

Jednoti pripadajoč denar 31. dec. 1942 še ne 
plačan oziroma vplačljiv: 

Od društev neplačani asesmenti $ 
Obresti: I 

Od obveznic : $42,923.91 
Od hipotek 2,083.53 
Od jednotinih posestev , . 11725 
Od bančnih in posojilničnih vlog 620.70—$ 

Najemnina 
Imetje Glasila 
Sklad neplačanih posmrtnin 
Kredit pri mladinskem oddelku 

10,385.54 

45,745.39 

567.50 
359.59 

32,106.87 
1,073.83 

Inventar 
Notranja oprava glavnega urada $ 2,733.40 
Shrambe listin 4250.52 
Pisalni stroji in seštevalni stroji 1,522.17 
Addressograph „ 1,603.80 
Knjige postav in omara 468.45 
Photostat 874.80 
Znaki, knjige in tiskovina 2,416.16 

Skupni inventar $ 13,869.30 

Tiskovina: 
Peerless Printing Company $ 783 75 
Avsec Bros., Printers 158 10—$ 

Skupno imetje $4,945,686.66 

Dolg: 

Izplačana rezerva certifikatov $ 
Nagrade za novopristopile člane(ice) .. .L!!!!"!!.".""!!'" 
Lokalnim zdravnikom za preiskavo kandidatov (in j) ! 
Porodne nagrade 
Rezerva za prestopile iz razreda "BB" v aktivni oddelek . . 
Kampanjske nagrade X """".'[["II""] 

Razno 
športnim klubom in atletika $ 568 63 
Glasilo K. S. K. J. 9,92209 
Oglasi 376.84 
Peerless Printing Co., za stenske koledarje 3 177 50 
U. S. O. of Will County . KXXOO 
U. S. O. National Headquarter» 5,00000 
Jugoslav Relief Committee 5,000.00 

941.85 ! Neplačana posmrtnina $13,750.00 
j Neplačane poškodnine in operacije 4,500.00 

Neplačana bolniška podpora 2,822.97 
2,333.07 
2,608.00 

502.50 
1,665.90 

980.18 
910.00 

Chicago Committee of Russian War Relief, Inc. 
Plače uslužbencem glavnega urada. 
Telefoni in telegrami glavnega urada 
Railway Express Agency 
Joliet Warehouse and Transfer Co 
Hayes Freight Lines . 
U. S. Postal Department, za kuverte 
Telefoni, telegrami in poštnina gl. uradnikov 
Najemnina glavnega urada 

41.64 Članom (icam) vrnjeni asesmenti 
128.93 Tiskovina krajevnih društev 

Moody's Investors Service . 
Woodruff Safe Deposit Company 
First National Bank in Joliet ,za poslovne stroške . 
Stroški v zvezi s posojili ne hipoteke .. .... 
Zavarovalninski oddelki 
Seštevalni stroj , 
Poroštva glavnih in društvenih uradnikov 1,91720 
Collector of Internal Revenue, davek eocijalne 

92.10 
7.92 

92.82 
40.44 
59.64 

39.95 

500.00 
5,980.00 

448.44 
193.53 

6.53 
7.78 

738.84 
46.80 

1,800.00 
117.05 
96.50 
25.00 

106.00 
189.04 
10.50 
75 XX) 

195.74 

Plača vrhovnemu zdravniku 29325 
Plača odvetniku 319.75 
Lokalnim zdravnikom za preiskave kandidatov(inj) .... 86.50 
Nagrade za novopristopile 1,788.00 
Nagrade društvenim tajnikom 2,100.00 
Nagrade pri zamenjavi certifikatov 83.00 
Zemljiški davki za leto 1942 3,775.43 
Rezerva v odrasli oddelek prestopnih 237.30 
Sklad mladoletnih dedičev 28,566.00 
Kredit društvom 4629 
Razni neplačani računi . 671.85 $ 59,040.34 

čisto imetje 31. decembra 1942 $4,886,646.32 

JOHN GERM, glavni pradsadnik 
JOSEPH ZALAR, glavni tajnik 

. n . M „ , MATT F. SLANA, glavni blagajnik 
George J. Brince, Mary Polutnik, Frank Lokar and Mary Hochevar, Audi-

tors of the Grand Carniolian Slovenian Catholic Union of the U. S. A., have 
declared upon oath, that the above and foregoing statement is to be true and 
correct to the best of their knowledge and belief. 

Subscribed and sworn to before me this 28th day of January A.D 1943. 
VIDA ZALAR,' (SEAL) Notary Public. 

i My commission expires April 17, 1944) 
MLADINSKI ODDELEK 

P r e 0 D Z d l d : - iUlij* 1942 - S23e'736-35 pol dveh popoldne 
Asesment .$15349.96 
Obresti od obveznic 4,09927—$ 19,44923 

CDaUe na T strani) 

DRUŠTVO SV. KRISTINE, 
ŠT. 219, EUCLID, O. 

Sporočam cenjenemu članst-
vu našega društva, da bo 14. 
februarja seja, katere naj se 
vsi udeleže. Na tej seji bo 
eden srečen, le pridite v veli-
kem številu, morda boš ti, ki se 
tako rad sej ogiblješ, kar pri-
dite vsi! Res je pa tudi nekaj 
posebnega, ki je več kot prav, 
da se odzovete na mesečni seji. 

Opozarja se vse starejše Čla-
ne, da so gotoyo na seji. Pro-
sim pa tudi, da se odzovejo na-
ša dekleta, ker fantje so že ve-
činoma odšli v armade križem 
sveta. 

Ravno ko to pišem sta dva 
člana našega društva v bolniš-
nici, namreč Frank Primožnik 
in Ray Perme. Bog jim daj in 
tudi našim fantom, da bi se že 
skoraj vrnili zdravi domov. 

Obljubili ste, da se boste sej 
res bolj udeležili čez leto, torej 
držite besedo! 

Soeestrski pozdrav v s e m u 
članstvu in na svidenje 14. feb-
ruarja ob 2. uri popoldne na se-
ji. 

Theresa Zdešar, tajnica. 

DRUŠTVO KRISTUSA KRA-
LJA, ŠT. 226, CLEVELAND, 

OHIO 
Prosim vse člane našega dru-

štva, da plačujete redno vsak 
mesec asesment; ne odlašajte 
po dva ali tri mesece, ko ste 
suspendiran se pa jezite. Sejo 
imamo vsako prvo nedeljo v 
mesecu v Knausovi dvorani ob 

in kdor ta-
krat ne more plačat, naj pride 
v dnevih 24., 25., 26. ali 28 in 

$259,185.58 i ne brez knjižic. In če pridete 
I (Dalje na 7 strani) 



K. JEDNOTE, FEBRUARYS. 

POLLETNO FINANČNO POROČILO 
( N a d i l j m a j e Is *ts* « t n a l ) 

Izplačila: . . 
Plačana posmrtni na .$ 1,410.50 
Prepisano v sklade odraslega oddelka 6,364.92 
Razna izplačila 705.65—$ 8,481.07 

Preostanek 31. decembra 1942 $250,704.51 

PODROBEN PREGLED IZPLAČIL 
Dr. š t Cert. iL Ime umrlega 
173 AA-34521 William A. Korošec „...$ 37.50 
70 B-22470 Mary Cukurin 1,000.00 

1 A A-36223 James A. Terselich 50.00 
119 A-28570 James D. Rock 240.00 

11 A-31462 Jean E. Juns 58.00 
150 AA-36320 Patricia J. Skerl 25.00—$ 1,410.50 

Razna izplačila: 
Prepisano v sklade odraslega oddelka 
Rezerva v odrasli oddelek prestopilih 
Izplačana rezerva certifikatov 
Zguba pri prodanih obveznilah .............. ................. 

..$6,364.92 
293.86 
174.05 
237.74—$ 7,070.57 

Skupna izplačila 
1 

..$ 8,481.07 

PREGLED IMETJA 
Obveznice 
Bančna vloga 

..$243,226.55 
7,477.96 

$250,704.51 

Denar pripadajoč mladinskemu oddelku 31. dec. 1942 
še ne plačan ozirom» vplačljiv: 

Dozorele obresti $ 2,764.72 
Neplačani asesmenti 453.16 
Inventar ~ 256.50—S 3,474.38 

Skupno imetje $254,178.89 

Dolg: 
Neplačana posmrtnina $ 450.00 
Dolg odraslemu oddelku 1,073.83 
Rezerva v odrasli oddelek prestopilih 115.68 
Kredit društvom 10.96—$ 1,650.47 

Čisto imetje 31. decembra 1942 $252,528.42 

JOHN GERM, glavni pradsadnik 
JOSEPH ZALAR, glavni tajnik 
MATT F. SLANA, glavni blagajnik 

George J. Brince, Mary Polutnik, Frank Lokar and Mary Hochevar, Audi-
tors of the Grand Carniolian Slovenian Catholic Union of the U. S. A., have 
declared upon oath, that the above and foregoing statement is to be true and 
correct to the best of their knowledge and belief. 

Subscribed and sworn to before me this 28th day of January A.D. 1943. 
VIDA ZALAR, 

(SEAL) Notary Public. 
(My commission expires April 17, 1944) 

ČLANSTVO ODRASLEGA ODDELKA RAZDELJENO PO STAROSTI 
IN PO SKUPNI ZAVAROVALNINI 

Dosežena Skupna 
starost članov(ic) zavarovalnina 

56 463 379,500.00 
57 452 360,000.00 
58 466 384,750.00 
59 422 335,120.00 
60 418 336,370.00 
61 372 299,250.00 

328 263,500.00 
305 243,250.00 
269 215,250.00 
244 189,139.00 
234 183,750.00 
206 161,750.00 
175 136,750.00 
153 119,750.00 

.... 147 111,500.00 

Dosežena Skupna 
starost člafnov(ic) zavarovalnina 

15 1 ....S 500.00 
16 .... 801 .... 469,000.00 
17 .... 839 .... 508,750.00 
18 744 .... 482,250.00 
19 784 .... 499,250.00 
20 .... 795 .... 508,750.00 
21 749 .... 534,750.00 
22 637 .... 451,750.00 
23 .... 719 .... 498250.00 
24 868 .... 624,000.00 
25 .... 833 .... 607,250.00 
26 801 .... 605,750.00 
27 857 .... 661,500.00 
28 871 .... 703,500.00 
29 801 .... 659,750.00 
30 .... 762 .... 631,250.00 
31 686 .... 578,250.00 
32 701 ... 602,500.00 
33 v . . 686 .... 578,500.00 
34 592 .... 508,500.00 
35 637 556,000.00 
36 481 409,750.00 
37 ...... 454 .... 399,220.00 
38 340 289,240.00 
39 364 .... 311,250.00 
40 .... 340 .... 284,000.00 
41 289 249,750.00 
42 280..... 238,000.00 
43 • .... 280 228,000.00 
44 270 239,000.00 
45 .... 294 247,500.00 
46 336 282,000.00 
47 329 278,500.00 
48 424 358,500.00 
49 381 324,250.00 
50 384 314,000.00 
51 385 314,000.00 
52 388 326,250.00 
53 448 377,000.00 
54 487.... 413,250.00 
55 ... 460.... 379,250.00 

63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 

99 
95 
7 9 
78 
8 0 
60 
45 
44 
29 
23 
23 
14 
7 
4 
4 
1 
5 
1 
1 

73,500.00 
80,280.00 
68,250.00 
68,250.00 
66,250.00 
53,750.00 
39,000.00 
39,250.00 
24,000.00 
20,500.00 
20,000.00 
12,250.00 
4,500.00 
3,500.00 
3,790.00 
1,000.00 
4,000.00 
1,000.00 

500.00 

Skupaj 27,969 S21,835,909.00 
OPOMBA: V tej tabelici so tudi čla-

ni(ce) suspendani novembra in decem-
bra 1942, ki so imeli priliko do zopet-
nega pristopa tekom 60 dni po suspen-
daciji. 

DOPISI 

Veselica 
društev 

VABILO 
f kupnih slovenskih 

in klubov v Pueblo, 
Colo., za pomoč bednim roja-

kom v stari domovini 
Podružnica št. 20 JPO-SS v 

Pueblo, Colo., priredi veselico 
14. februarja, 1943 v Jožefovi 
dvorani (St. Joseph Hali). Ci-
sti dobiček te veselice bo šel v 
podporo našim bednim roja-
kom v stari domovini. Moj na-
men je, da se ta veselica prič-
ne že popoldne namesto samo 
zvečer. 

Da se pa o vsem tem natan-
čno domenimo, zato prosim vse 
uradnike JPO-SS kakor tudi 
vse zastopnike in uradnike dru-
štev in klubov da se udeležite 
seje, katero sklicujem v ta na-
men, v petek dne 12. februarja 
v dvorani sv. Jožefa (St. Jo-
seph Hali). Pričetek seje ob 8. 
uri zvečer. 

Rojaki in rojakinje! Pom-
nite, da to ni delo samo za po-
sameznika, ampak to je delo za 
vse nas. Vsi smo dolžni, da po-
magamo pri tej zvišeni akciji. 

Zato pa, pridite na sejo vsi, 
namieč zastopniki društev, ka-
kor tudi društveni uradniki in 
sploh člani posameznih dru-
štev in klubov. To je vsi oni, 
kateri ste pripravljeni poma-
magati prr tej veselici, in tudi 
še pri poznejšem delu v zvezi s 
pomožno akcijo. 

Z bratskim pozdravom, 

Za podružnico št. 20 JPO-SS: 
John Germ, predsednik. 

o 
VABILO NA SHOD V PO-

MOČ SLOVENIJE 
Ročk Springs, Wyo.—Cenje-

ni rojaki in rojakinje v Ročk 
Springsu in okolici: 

Mi spodaj podpisani sklicu-
jemo shod ali splošno sejo vseh 
rojakov in rojakinj y tem okro-
žju, da se pogovorimo, kaj naj 
storimo v pomoč Sloveniji. Ta 
shod se bo vršil v nedeljo, 14. 
februarja ob 7. uri zvečer v 
Slovenskem domu. 

Koga v a b i m o na ta shod ? 
Vse Slovence, starejše in mlaj-
še v Ročk Springsu in okolici, 
vse# pravimo, ki v n j i h kroži 
slovenska kri in v njihovih pr-
sih bije slovensko srce, četudi 
edn ali drugi govori samo naz 
amerikanski jezik. 

Naj nikar nobeden ne zamu-
di te seje in prilike, ko se mo-
ramo izkazati, da smo sinovi in 
hčere slovenskega rodu. Tudi 
mlajši se nikar ne sramujte, 
da ste po krvi Slovenci, ker da-
nes je Slovenja poznana kot 
hrabra in junaška dežela, ki 
gre raje v s m r t , kakor pa v 
nemško in italijansko sužnost. 

Vsak naj stopi naprej, na-
pne svoje prsi in ponosno reče: 
"Tudi jaz sem sin ali hči tega 
naroda, tudi jaz hočem storiti, 
kar je v moji moči za rešitev 
slovenskega naro<}a in obnovi-
tev slovenske dežele! ,, 

Da, pripravljalni odbor vas 
iskreno prosi, da bi se iz lju-

srce reza j oče glasove pa so 
zdaj pa zdaj spremljali streli!** 
iz nemških pušk—svinje so po-
bijale svoje žrtve—ko jim je 
bilo orgij dovolj. 

Naslednje jutro so naciji 
zvlekli vse, ki so ostale žive v 
neki hlev, katerega so polili s 
petrolejem in zažgali. 

Masno pobijanje otrok, pra-
vijo Rusi, se vrši na zasedenem 
ozemlju po ukazih iz Berlina 
in ne po kakih Pricih in Han-
sih, ampak po nemškem po-
veljstvu. 

/V Ukrajini in drugod po oku-
piranih krajih so Nemci s svo-
jimi zavezniki vred pomorili na 
tisoče in tisoče ruskih otrok in 
nad njimi so izvajali krutost, 
da zasenči njih barbarstvo celo 
kubanske horde. 

Skupina ruskih vojaških iz-
vidnikov je naletela na farmi 
blizu kraja Novoivanovska na 
trupelci 12 let stare deklice in 
13 let starega deka. Ob trupel-
cih je dežala na tldh košarica, 
katero je stri nemški vojaški 
škorenj. V košarici je bil kos 
črnega kruha. Ruski vojaki so 
dobili na koščku papirja, v ka-
terem je bil zavit kruh, napisa-
no ime deklice, dečkovega ime-
na pa niso mogli dognati. 

Na mrtvih telescih se je po-
znalo, da so nacijski banditje 
dolgo mučili otroka na grozne 
in nepopisljive načine, preden 
so ju končno umorili. Dečkovo 
truplo je bilo pretrgano z lov-
skim nožem in prstki na obeh 
rokah so bili odrezani; dekli-
čin obrazek je bil ena sama 
masa strjene krvi. 

V vasi Verniki, provinca Orel 
so nemški mesarji vrgli 35 va-
ških otrok v plamene goreče 
hiše. Med temi nedolžnimi žr-
tvami so bili dojenčki, stari po 
nekaj mesecev in malčki stari 
po dve leti. Nacijski divjaki so 
trgali materam otročičke iz rok 
in jih cinično metali v ogenj ter 
v vaški vodnjak. 
' V Belorusiji so v kraju Sija 
in Kirov Nemci zakopali pet 
živih novorojenčkov. V kraju 
Surač so do smrti mučili 25 
otrok; v Dmitrovsku je nemški 

bežni do slovenskega naroda 
vsi udeležili omenjene splošne 
seje, ker zadnja ura bije, da se 
zbudimo in pobrigamo ter sto-
rimo, kar je v naši moči. Ako 
ne, se lahko zgodi, da se bomo 
sramovali in obžalovali, da ni-
smo hoteli ni storiti, ko smo 
imeli priliko. Pa naj se že obr-
ne tako, nas vsaj ne bo pekla 
vest, da nismo storili svoje na-
rodne dolžnosti. Zato prav vsi 
14. februaja zvečer ob osmih 
v Slovenski Dom! 

Za pripravljalni odbor: 
Matevž -Leskovec, Matija ßß-

tich, Frank Gosar, John Jen-
ko, Frank Plemel, Rev. Albin 
Gnidovec, Mary Krzisnik in 
Mary Taucher, 

O ZLATI POROKI IN 
NOVIH GROBOVIH 

Butte, Moni.—Mr. in Mrs. 
George Stefanich sta v nedeljo 
17. jan. obhajala 50 letnico po-
roke. Med slovesno službo bož-
jo, ki so jo opravili Rev. Mihael 
'Pirnat, sta oba slavljenca pri-
stopila k božji mizi, kjer sta pre-
jela poseben blagoslov. 

Mr. in Mrs. Stefanich sta 
i m e l a 12 otrok, izmed katerih 
so samo trije še, živi, namreč 
George Stefanich, Jr., in Mrs 
John Petric, v Butte, pa Mrs. 
Je« Nemanich, v Wauke|ganu, 
111., ki je dosla k staršem na 
slavnost. Imata tudi 18 vnukov 
in 55 pravnukov. Mr. Stefa-
nich je član društva sv. Janeza 
Krstnika, št. 14. Tekom dneva 
sta slavljenca prejela številne 
častitke in polno daril od svojih 
otrok, sorodnikov in prijateljev. 
Bog Vaju živi še mnoga leta v 
zdravju in veselju v krogu Va-
jinih otrok! Mr. George Stefa-
nich je doma iz Slamne vasi pri 
Metliki, kakor sem tudi jaz, do-
li podpisaa. 

Naznanjam tudi žalostno no-
vico, da smo izgubile eno člani-
co pri društvu sv. Ane, št. 208, 
Mrs. Mary Mihelich, ki je umr-
la 20. januarja»-Bila je vdova. 
Zapustila je žalujoče otroke, ki 
so pa vsi odrasli. Bila je skrbna 
mati in verna katoliška žena. 
Pogrebne o b r e d e so opravili. , „ — 
Rev. M. Pirnat iz cerkve Božje-! ^ ¿ ' f * s a^__u b l T ! . ._8 ; l e t n e g a sobni biti porotniki, 
ga Odrešsnika; v cerkvi so ime-
li globoko v srce segajoč govor. 

Umrl je tudi Mr. Anton Tr-
pin, ki je dolgo let vodil gostil-
no. Ze. pušča žalujočo soprogo, 
enega sina, ki je v službi Stri-
ca Sama, in dve hčeri. Bil jč 
član društva sv. Janeza Krst-
nika, št. 14. Mr. Trpin je bil 
pokopan iz cerkve sv. Jožefa. 

O b e m a naj sveti večna luč, 
preostalim pa izrekamo naše so-
zalje. 

Theresa Mihelich. 
o 

Vse, kar so naciji napravili 
in danes napravljajo, je direkt-
na posledica neke črne filozo-
fije, katere osnovni predpogoj 
je zaničevanje za priprostega 
človeka. Celo desetletje naciz-
ma visi skupaj. Posamezni či-
ni in strahovitosti, strašni sami 
na sebi, so tem strašnejši, ako 
na nje gledamo kot del name-
njenega programa. 

Sledeče razodeva naravo na-
cija, njegovo teorijo in prakso: 
' 1. Teorija. Bolj primerno je 

eksterminirati male narode, kot 
oskrbovati jih. 

Praksa: (a) Tekom dveh let 
vojne je bilo 460,000 Jugoslo-
vanov hladnokrvno umorjenih. 

(b) Na Grškem, katera de-
žela ima približno toliko pre-
bivalcev kolikor mesto New 
York, veš kot 1,000 ljudi na 
dan pomira — od gladu. 

c) Hrana v Belgiji je bila 
zadnjo zimo tako pičla, da so 
klali podgane in jih prodajali 
po 20 frankov. 

(d) 182,000 Poljakov je bi-
lo usmrčenih ali pa je umrlo v 
koncentracijah. 

(c) število Zidov, ki so bili 
umorjeni ali drugače ekstermi-
nirani od nacijev, se pa poroči-
lih iz Evrope vrti med 1,500,-
000 in 2,000,000. Hitler je ob-
ljubil, da ne bo pustil nikakega 
Žida v Evropi, naj zmaga ali 
zgubi, istočasno pa naciji pre-
vidno skrbijo, da se izbriše 
vsak trak njihovih masovnih 
umoritev. 

2. Teorija: Ljudje so kakor 
govedo, da jih odvažate tja, 
kjer jih potrebujete. 

Praksa: Eden in po milijona 
Poljakov in Zidov je bilo izgna-
nih ali odposlanih na suženjsko 
delo znotraj Nemčije v prvih 
dveh letih vojne. 

3. Teorija: Ne-arijski ljudje 
morajo biti znižani na stan in 
mentaliteto sužnjev. 

Praksa: (a) Plemenska dis-
kriminacija: poroke med Po-
ljaki in Nemci so prepovedane. 
"Poljak ne sme bit! enakovre-
den z Nemcem." 

(b) Pravosodje: porotne ob-
ravnave v čehoslovakiji so bile 
odpravljene. "Čehi niso spo-

dečka iz vasi Stari Buzet; v va-
si Ledniki so Hitlerjevci vdrli 
v hišo Vasilijeva ter ubili 70-
letno starko in zastrupili tri 
malčke.. Povsod, koder so za-
sedli obljudene kraje, so mori-. , , 

A .. nost za ves svet. 
h, zastrupjali m disektirali 

Grozodejstva nacijev na 
Ruskem 

Blago in dobro rusko dušo je 
napolnil srd, ki se ne bo pole-
gel, dokler ne bodo maščevani 
strahotni zločini, ki so jih za-
krivili nad ruskim ženstvom in 
nad rusko deco i barbari naše 
dobe. 

Ruski partizani zasledujejo 
vse ogabne zločine in jih bele-
žijo. Tako so zvedeli, kako so 
naciji nekega jutra na vse zgo-
daj obkolili vas Znobnogorod-
skoje, ter pričeli uganjati naj-
ogabnejše ostudnosti z vaščan-
kami, ki se niso mogle braniti. 
Pijani s v o j e g a početja, so 
zgnali na sredo vasi vse ženske 
od 14 do 40 leta in tam so se 
morale sleči do nagega in tako 
stati v hudem mrazu dve uri. 
Neki mladenki se je od sramo-
te in mučenja zmešalo na me-
stu, 14 let stara Galja Ivčenko 
in 16 let stara Olga Lavrenja 
pa sta omedleli od mraza in 
strahu in so bili ubiti. 

Po prestanih dveh ura<h sta-
nja v mrazu, so častniki nem-
ških divjakov razdelili ženske 
med vojake, da počno z njimi, 
kar jim drago . . . 

Tista noč—so povedali oči-
vidci—je bila noč groze. Po 
vasi je bilo slišati vpitje in jok 
nesrečnih žensk in deklet. Te 

m 
trupla malih otrok. Živim 
otrokom so rezali nosove in jim 
vrtali oči, ter jim parali trebu-
ščke, dekletca pa so najprej 
brutalno posiljevali in jih po-
tem za zabavo pobijali. 

Rusi pravijo, da se oni nič 
več ne vprašujejo, zakaj Nem-
ci počenjajo te blazne orgije 
klanja, ker dokazov imajo več 
kot dovolj, da se to dela po pre-
udarno zamišljenem načrtu 
uničenja ruskega ljudstva v za-
sedenih krajih, da se tako dela 
prostor za nemško kolonizacij o. 

o 

Nacijski nazori in njih čini 
Deset let umora in razsula 
Pred desetimi leti, dne 30. 

januarja 1933, je Hitler, ki ni-
ti ni bil pravi nemški držav-
ljan, postal kancler rajha. Od 
onega dne naprej so Hitler in 
njegovi mogočni in navihani 
gangsterji vodili boj proti vse-
mu človeškemu rodu. 

Pristaši nacijeve stranke, vo-
jaški mogočniki in navadni lju-
dje, ki so prodali svoje prvoro-
jenstvo za skledo leče, so se 
pridružili gangsterjem da iz-
polnijo svoje krvave ambicije 
in se iznebijo svojih«protivni-
kov. Z a č e l i so manipulirati 
druge ljudi za svojo lastno oseb-
no korist. Njihova blazna po-
hlepnost po moči in bogastvu 
je ustvarila strahovit rekord 
hudobnih, barbarskih, sadistič-
nih činov divjaštva. 

V desetih letih so izvršili oni 
strahoviti seznam dejanj, ki 
predstavlja ud^jstovanje tota-
litarnih idej: "Novi red," ki je 
načelo domačega napredka na-
domestil z onim tiranstva. 

(c) Prosveta: srednje šole in 
vseučilišča so bila odpravljena 
ha Poljskem in v čehoslovakiji. 

4. Teorija: Gospodarstvo v 
"Novem redu" nudi delo in var-

"Po nemški 
zmagi ne bo nezaposlenosti v 
Evropi." 

Praksa: (a) Eto, kako se to 
vrši. Odkar je vojna začela, 
5,200,000 delavcev je bilo šilo-
ma ali pod krivimi pretvezami 
nabranih zunaj Nemčije, da 
delajo kot sužnji v nemških to-
varnah ali na njivah. 

(b) Na Nizozemskem je pe-
pel Holandcev, ki so umrli v 
koncentracijah, na prodaj nji-
hovim družinam za 25 guilder-
jev. 

(c) Na Češkem in Morav-
skem delajo delavci 12 ur na 
dan v tovarnah, da producirajo 
za Hitlerja. 

5. Teorija: Krščanstvo mora 
iti proč. (a) "Krščanstvo je 
iste vrste kakor komunizem." 

(b) "Deset zapovedi je po-
snetek najbolj nizkotnih in-
stinktov človeštva." 

(c) "Kar je zlo, mine, kar je 
dobro, ostane. To je razlog, 
zakaj katoliška cerkev mora 
poginiti." 

Praksa: (a) V Solnogradu 
je bilo mnogo tisoč verskih 
knjig sežganih na javnem trgu. 
. (b) Na Poljskem je bilo 80 

odstotkov duhovnikov deporti-
ranih v koncentracijske tabore 
na Nemškem. 

(c) Vsi nabožni govori in 
službe so bili izključeni iz nem-
ških radio-postaj. 

(d) 20,000 katoliških šol na 
Nemškem je bilo odpravljenih. 

6. Teorija: Otroci "podvr-
ženih plemen" se morajo nauči-
ti služiti "mojsterskemu" ple-
menu. 

Praksa: Iz raznih krajev Sr-
bije so Nemci.pobrali 100,000 
otrok in jih prisilili hoditi peš 
do Nemčije in jih pri tem hra-

nili s koreninami trave in pu-f 
stili, da pijejo vodo iz okuženih 
močvirij. Oni, ki so to pot pre-
živeli, so bili postavljeni v de-
lovne tabore in podučeni, da 
spadajo k manj vrednem na-
rodu, ki mora služiti Nemčiji. 

7. Teorija: Najprej pfidejo 
v poštev interesi mojsterskega 
plemena. 

Praksa: (a) Nemci morajo 
biti dobro prehranjeni. Na 
Francoskem, kjer tovorni vla-
ki, polni živeža, gredo vsak dan 
na Nemško, je ves narod v ne-
varnosti vsled pomanjkanja 
hrane. V Belgiji več kot polo-
vica šolskih otrok v mestih os-
taja brez zajtrka. Na Polj-
skem s<f kmetje prišli do tega, 
da kuhajo olupke in kože mrt-
vih živali. 

(b) Na Belgijskem sta bila 
dva starca, 73 oziroma 69 let 
stara, obsojena na smrt, ker sta 
nudila hrano in zavetje britan-
skim letalcem. Deček, ki ga je 
nemški vojak udaril, je zakri-
čal "svinjski boš." Vojak ga 
je na mestu ustrelil. 

o 

Ofenziva v Logaškem f 
okraja 

Blošček: V neki kraški jami 
nad Bloščekom so partizani ime-
li svojo ambulanco, ki jo je 
oskrbovala ženska — zdravnica. 
Ko so Italijani prodirali in se 
bližali jami, je bilo v njej 14 
ranjenih partizanov. Zdravnica 
je z revolverjem ustrelila § ra-
njencev, nato pa še sebe, za osta-
le ni imela časa, ker so prej pri-
šli Italijani. 

Gornje Otave: Dne 30, jul. so 
Italijani ujeli partizana — uči-
telja Mervič MetJda in Sinkov-1 
ca Viktorja, ter še 18 drugih 
partizanov. Štiri od teh so ta-| 
koj ustrelili, v petek dne 31. ju-
lija pa še šest. 

Begunje nad Cerknico: Itali-
jani so požgali 7 hiš in 30 ljudi 
odpeljali. 

Rcvte nad Logatcem: V nede-
ljo dne 2. avg. so Italijani v vasi 
Pospesek zažgali 9 hiš in 15 gos-
podarskih poslopij. Lukana Pav-
la, občinskega odbornika in na-
čelnika zadruge v Rovtah so že 
prej ubili, sedaj so še zažgali hi-
šo in hlev ter odgnali 4 glave ži-
vine. Ta dan so ustrelili 10 mož 
in fantov. Morali so si prej sa-
mi izkopati grobove. 

Bloke: 12. avg. — Na Blokah 
in v okolici je že do sedaj požga-
nih nad 100 hiš in ubitih okrog 
60 ljudi, že sedaj več kot vso 
prvo svetovno vojno. Dne 5. 
avg. so Italijani iz aeroplanov 
bombardirali vas Ravne. Dve 
ženski sta bili ubiti. Italijani so 

ustrelili 5 fantov, trije so pa bili 
ubiti že prej. V vaseh Metulje 
in Topol so zažgali po 2 hiši, v 
vasi fara 3 hiše, popolnoma pa 
so zažgali vasi Zakraj, Cotno in 
Kotel. Dne 8. avg. je bil pogreb 
15 fantov. Med mrtvimi so go-
stilničar Lenarčič in sin, pesnik 
čampa, dalje fantje Domin, Ma-
tičev Janko, šerajov Korle. Za 
vojašnico je grobišče z 60 gro-
bovi slovenskih ljudi, deloma 
ubitih od Italijanov, deloma od 
partizanov. Grobišče je tudi na 
Velikem vrhu in Kotlu. 

Bokalce: V noči od 11. in 12. 
avgusta so partizani napadli gos-
podinjsko šolo na Bokalcah. Od-
peljali so vso živino in živila. 

o 
DRUŠTVENA NAZNANILA 

(Nadaljevanje s 6 strani) 
druge dni, če ni nikogar doma, 
se ni treba vam jeziti. Jaz ne 
bom vsak dan čakala doma, ker 
delam in ob nedeljah ne bom 
pobirala asesmenta. 

Pozdrav! 
Angela Mencin, tajnica. 

Preizkušena zdravila preti 
glavobolu 

MandeFs Headache Tabs 

1. Ustavi glavobol 

2. Uredi želodec 

3. Ojači živce 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

CENA 50* 

MANDEL DRUG STORE 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd. 
CLEVELAND, O. 
Pošiljamo po pošti 

Lastnik te lekarne je član dru-
štva sv. Jožefa št. 169 KSKJ 

VLOGE 
r tej posojilnici 

zavarovane do »5.000JO po Federal 
Savinr? a Loan Insurance Corpor»-

Uon, Washlnrton, D. C. 
Sprejemamo osebne ta drufttrene 

•loge. 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
8235 St Clair Ave. HEn 

Cleveland. Ohio 
t r n 

c < 

Ameriška Domovina i 
§ SLOVENSKI DNEVNIK 5 

i 
ki izhaja 

v Clevelandu vsak dan 

razen ob nedeljah in praznikih 

V njem dobite vse najnovejše svetovne 
novice, zanimive dopise in lepe romane. 
Naročite se na ta dnevnik, ki vam bot 
zvest tovariš ob dolgih večerih. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne 
tiskovine, točno in lično, pa po zmernih cenah. 

6117 St. Clair Avenue 
Cleveland, Ohio j 



GLASILÖ K. S. K. JfibNOTÊ, FEBRUARY 10, 1948 

KSKJ ESTABLISHES PATRIOTIC FUND 
WHEREAS the number of members being called to the 

service of our country is increasing ; and 
WHEREAS it is probable that the current world war will 

result in a sacrifice of life far beyond the normal number of 
deaths in our Union ; and ! 

WHEREAS the KSKJ has pledged to pay full benefits to 
the beneficiaries of deceased members in service; and 

WHEREAS it is th^ duty of the Supreme Board to be vig-
ilant to assure the execution of the» Union's obligations in the 
payment of claims, and coincidentally protect the financial sta-
bility of the Union, 

BE IT RESOLVED, that according to the ruling of the Gen-
eral Convention held in the month of August 1942 in Chicago, 
111., a Patriotic Fund is hereby created to facilitate the payment 
of all claims of members resultant from the war. 

BE IT FURTHER RESOLVED that for the foregoing pur-
pose, each member of the Adult Department shall pay a spe-
cial levy of 10 cents per month. 

OUR & PAGE 
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TRINITY KNIGHTS 
INSTALL OFFICERS 

BROOKLYN, N. Y. — The Knights 
of Trinity witnessed the installation of 
their 1943 officers at the regular Jan-
uary meeting in the American Slo-
venian Auditorium. 

A good attendance saw Fred Arko 
sworn in as president, John A. Ribic, 
vice president and financial secretary; 
Frank Erhartic, treasurer; Dom Sup-
lina, recording secretary; Stanley Er-
hartic, Anthony Staudohar and Dom 
Suplina as trustees. Dr. Kermak is 
the society physician and John P. Stau-
dohar is the reporter. 

BE IT FURTHER RESOLVED that the special levy of 10, b o ° n ¡ S ^ ' S T ^ ' î n ï ^ 
cents per member shall be effective March 1, 1943, and shall,a very enjoyable afternoon bowling. 
continue until revoked; in the event that the special levy of 10 ! thiUWSr%ï;^oe^rjîin<by f0tîaSÎ 

^ 1 J . „..or;— o .A.?— j h e w g r h a g f;na|iy pUt t h e m o n their 
feet. 

cents per member does not suffice, the Supreme Board retains 
the power to increase the amount if in its judgement such in-
crease is necessary, and 

BE IT FURTHER RESOLVED that all members of the Ad-
ult Department shall pay this special assessment, except mem-
bers who are now in the armed forces of our country and mem-
bers who hold Class "BB" certificates, and 

BE IT FURTHER RESOLVED that in the event of any re-
sultant balance in the Patriotic fund, the Supreme Board shall 
have the power to effect a transfer to another fund or to direct 
the dissolution of such balance. 

The foregoing resolution was unanimously adopted by 
members of the Supreme Board in session at the annual meet-
ing January 29th, 1943. 

SET DATES FOR ANNUAL MIDWEST 
BOWLING TOURNAMENT IN CHICAGO 

Some nice scores were run up by 
the boys and were climaxed with John 
P. Staudohar's 236. Stanley Erhartic's 
201 was second best, while Dom Supli-
na's 196 was third. We cannot leave 
out Lou Erhartic's 192. 

Two 5-man teams were chosen and 
the losing team bought beer for the 
victors. 

A very pleasant afternoon was had 
by all and another such get-together is 
being planned for the very near future. 

A VALENTINE TRIBUTE TO MEN 
OF COURAGE 

CHICAGO, ILL. — After long de-
liberation whether or not to hold a 
bowling tournament this year, the 
bowling committee finally came to the 
conclusion that the 16th annual tour-, 
nament will be held. 

ber of men and women in the service. 
For that reason we want to impress all 
bowlers and bowlerets that the tour-
nament will be held to show our serv-
ice men and women that we are keep-
ing the home fires burning. Further, 

"Tonight I leaned across five thou-
sand miles and kissed you!" 

This is the short, sweet message of 
a service man to his girl. The service 
men are somewhere in America, Eng-
land, Africa, Australia, Solomons Is-

OFFICIAL NOTICE 
FROM THE OFFICE OF THE 
KSKJ ATHLETIC DIRECTOR 
Up to January 25, 1943, the fol-

lowing lodge athletic directors were 
elected as candidates to the KSKJ 
Athletic Board: 

Lodge No. 1, Chicago — Frank P. 
Kosmach. 

Lodge No. 2, Joliet — John A. 
Mutz. 

Lodge No. 12, Forest City — Val-
entine Maleckar. 

Lodge No.. 25, Cleveland.— An-
thony Sternisa. 

Lodge No. 53, Waukegan — An-
ton Bespalec, Jr. 

Ledge No. 57, Brooklyn — John 
Zakely. 

Lodge No. 59, Eveleth — John 
Poznik. 

Lodge No. 63, Cleveland — Louis 
Shuster. 

Lodge No. 81, Pittsburgh — Miss 
Frances Lokar. 

Lodge No. 85, Lorain — Miss 
Mary Soklich. 

Lodge No. 93, Chisholm — Ru-
dolph Gazvoda. 

Lodge No. 101, Lorain — Wil-
liam Cerne. 

Lodge No. I l l , Barberton — 
Frances Rogel. 

Lodge No. 123, Bridgeport — 
Mary Luko. 

Lodge No. 127, Waukegan — Lud-
milla Pierce. 

Lodge No. 144, Sheboygan — 
Louis Francis, 

Lodge 153, Strabane — Frank Be-
vec. 

Lodge No. 162, Cleveland — Miss 
Marie Gornik. 

Lodge No. 193, Cleveland — Miss 
Olga Koporc. 

Other societies that have com-
pleted their election of lodge ath-
letic directors are requested to no-
tify the KSKJ Athletic Director not 
later than February 16, 1943. 

JOSEPH J. ZORC, 
KSKJ Athletic Director 
1045 Wadsworth Ave. 
North Chicago, 111. 

CURTAIN TIME 
FOR JOLIET GROUP 

JOLIET, ILL. — It's curtain time 
again In St. Joseph's Hall when the 
St. Agnes Sodaliats bring to life "May 
Irving or the Little Orphan." It is a 
story of a penniless, forsaken little 

f;irl who longs for motherly care and 
ove. The play leads her through a se-

ries of events which finally bring her 
unexpected happiness. 

In the title role is Theresa Mandel. 
The supporting cast consists of Dor-
othy Klepec, Dolores Konte, Lorraine 
Matkovich, Marie Nasenbeny, Gerald-
ine Korelc, Anna Mae Masura, Anna 
Dolinsek, Helen Janesh, Lillian Kore-
vec, Gertrude Gregorich, Dorothy Go-
vednik, Patricia Stark, Robert Juricic, 
Anna Mae Gregorich, Eugene Kuzma, 
Jean Matkovich and Patricia Glavan. 

This large, superb cast of actors plus 

REPORT OF JOSEPH J. ZORC, DIRECTOR OF 
ATHLETICS 

Rev. M. J. Butala, Supreme President Germ and Supreme 
Board Members: -

During the last half of 1942, the following activities were 
carried on by various lodges: baseball, softball, drill teams, 
bowling teams and bowling leagues. Various societies also spon* 
sored Christmas parties for the juvenile members and fronl 
reports these were all very well attended. At the Convention 
a resume was made of outstanding workers iî  behalf of our 
KSKJ youth and special awards were presented to Rev. M. J. 
Butala, John Bevec and Frank Kosmach. Each one carried a 
particularly large role in the sports field which they have re-
presented and justly deserved this recognition. 

Activities for the near future will depend a good deal oii 
the trend of current events and in no way is it intended to pro-
mote any activity that will in any manner interfere with de-
fense work and the Win-the-War campaign. We will try to en-
courage societies to carry on local activities for the duration 
and will give whatever assistance shall be necessaryf and re-
quested for. As stated at the Convention, societies will be ask-
ed to carry on programs that will be self-supporting in their na-
ture, but any deserving cause will be given definite considera-
tion. 

At this time societies are in the process of electing theii an excellent chorus contribute toward 
making the Sunday afternoon or eve-| l o d athletic directors and out of the elected group the mem-
M!MJ> nf UaKnitn PII 1 A o m net AniAVflhlP ® 

bers of the KSKJ Athletic Board will be selected. To date a 
good number of societies have already reported such elections. 

In concluding the report and closing the last quarter of 
the past four years, I am expressing my sincere appreciation to 
all the Supreme Officers, Supreme Office workers, Athletic 
Board members, Lodge Officers and all the members who have 
aided in our work for the young KSKJ members. With all of 
their fine assistance it has been possible to carry out a recrea-
tion and athletic program that the KSKJ organization can well 
be proud of and that has been of definite value to our Union. 

lands, Hawaiian Islands, Guadalcanal VIDA ZALAR ROLLS 588 TO SET 

ning of February 14 a most enjoyable 
and war-relaxing time. 

Thus the St. Agnes Sodalists invite 
everyone to attend their three-act 
drama which is filled with loneliness, 
sympathy, joy and entertainment. 

TO MARK JUBILEE 
CLEVELAND, O. — St. Ann's Soci-

ety, No. 150, the oldest KSKJ ladies' 
society in Cleveland, will celebrate the 
30th anniversary of its founding Sun-
day, Feb. 14. 

To mark the* jubilee members will 
attend in a body the 7 o'clock Mass 
which will be offered Tor the living j Qur athletic program has also been a definite factor in the na-

tional defense program as all young members who actively par-
ticipated in sports are that much better fitted for service to. 
America in its time of need. 

We still have a number of KSKJ emblems available for 
lodges that may wish to use them on various uniforms. They, 
are issued to lodges upon request. 

It should be added that during this period the Pitt KSKJ! 
baseball team made an enviable record by the fine season it 
completed under the directorship of Brother John Coghe. 

Summary of receipts and expenditures: 4 
Balance July 1, 1942 $ 953.18 
Transferred from Juvenile and General Funds 2,226.77. 

and deceased members of the society. 
At that time members will also receive 
Holy Communion. 

Participating in the manifestation 
will be Mrs. Theresa Lekan, organizer 
and president of the lodge since its 
founding, and also Mrs. Mary Pucell, 
secretary for the past 20 years. 

Thieves touching automo-
biles equipped with a device in-
vented by a resident of Buffalo, 
N. Y., receive severe electric 
shocks. 

nuai event, the sports fiesta "that has! toknowthat" weareretaining the tour- j just his kiss alone that spans space to NEW HIGH IN JOLIET LASS LEAGUE The prime reason for staging the an- j we want our service men and women j 

developed into one of the most pop-, naments that many of them had helped 
ular gatherings of the year, is the de- j to build, and that when the war is 
termination of the committee to retain over they will still have their tourna-
the KSKJ spirit both for the men and 1 ments. 
women in the service of our country,! in this promotion, which will be 
as well as for those Who are doing held under somewhat of a handicap, 
their share at home. ¡let us all work hand in hand, all for ( 

Coincidentally, Chicago has been one, and one for all, and especially for 
chosen as the site, and the place the; the KSKJ. 

The plans are set, so let's get to work 
now. Remember the dates and make 
your individual plans now. Primarily 
we are out to boost our boys and girls, 
and by boosting their KSKJ, we are 

Southwest Recreation, because the 
Windy City is centrally located and is 
a stopover place for many of our serv-
ice members. The dates are May 8 
and 9, and if the entry list is large, 
May 6th and 7th will be included. 

We all know that our country is at | 
war and our KSKJ has a good num- for more tournament information. 

BLATNIKS NOSE OUT CULIGMEN 
IN CLOSE PUEBLO CIRCUIT TILT 

the person he holds most dear. That 
kiss embodies his conviction that he is 
helping to make a new world for him-
self and his sweetheart and for thou-
sands .like themselves. 

His message is not in cipher, but is 
revealed in the power of a single over-
whelming thought — his concept of a 
new world which must be hewn from 
the old. That IS our sfctvice men's 
job, and he knows that it can ony be 
accompished by vanquishing the ag-
gressor. Without this conviction that 
these days are creating the new world, 

„ a nd creating it from the flesh of our, t h „ b fallin® dnwn the 
indirectly boosting them. Stand by present day America, courage to meet ** tmfeh*s and k/epi 'hoiding he 

— — =-« this task woud be hard to muster. 6 

JOLIET, ILL. — The main event of 
last Thursday's session was the out-
standing bowling of Vida Zalar who 
hit games of 201, 174, 213 totaling a 
588 series, which is the high single 
series in the league. Vida is the third 
member to hit a "200" game this sea-
son. < 

Vida Zalar'»'wonderful bowling rode 
the Allen's Orange Crush team to a 
three game victory over the Joliet Of-

, f!ce Supply. Due to the three wins, 
{the Allen's again jumped higher in the 
, standings. The Joliet Office Supply 

Total _ $3.179.95 
games ¡St£f3SS Beer . ^ " T Expenditures as listed below 581.13 
Stephen was high with a series of 493. 

PUEBLO, COLO. — In one of the 
most hotly contested affairs of the 
year the Blatnik Taverns nosed out 
the Culig Grocers two out of three. 
Captaia Matty Novak blasted a 2331 
game in a 589 series for the winners. 
Frank "Cracker" Krasovec had the 
honor of being top man for the los-
ers, coming through with 556 pins. 
Next in line came yours truly with 550. 

all. (How about giving us some good 
pointers, eh, Al?) Johnny Glach had 
a bad day — 4 splits in his last game. 
Tough luck, John. 

Steve's Grocers succumbed to the 
powerful Germ Liquors for two games 
(still in the win column, Brother John). 
The leading pin toppler of this fray was 
Captain Frank Zupancic with 585, 
while Steve Sepesi led the losers with i 

(Wonder what happened to Captain 1565 and was closely followed by Bro-
Wodishek? The games start at 3 p. j ther "Moon" Kocman's 560. How about 
m. and not at 4 p. m., Tony.) Louis | getting at the top of the list, Moon? 
"Timber" Kastelic is still suffering i All the boys hereby extend their 
somewhat from a back injury, but we j wishes for a speedy recovery to Bro-
are happy to say that he is, however,1 ther Joe Mikatich who recently sub-
improving steadily. Keep it up, "Tim-, mitted to a leg operation, 
ber." Big Nick just can't seem to re-1 Before I forget, Brother 
gain his form after shooting that big 
248 game. How about "getting in the 
groove," Nick? Al Godec (Lucky Al 
to me) smacked Louie flush and what I 
happened? Just another strike, that's 

The man who lies crouched in a fox 
hole or who spreads his wings through 
space, or /who services the equipment 
of his fellow fighting men, has this 
conviction! 

Tonight he leans across five thou-
sand miles to kiss his sweetheart. It 
is his significant answer to the call 

i for courage. We know that with men 
like these this war will not be in vain. 

May God Bless You All! 
I remain a loyal KSJK member, 

PVT. LOUIS C. VERCH 
Co. B, 841st Engr. Avn. Bn 
Leesburg Senvice Center 
Leesburg, Florida. 

PLEASED WITH 
ATTENDANCE 

SHEBOYGAN, WIS. — The recent 
meeting of the Queen of May Society, 

. I No. 157, was well attended. The in-
Germ is i stallation of officers took place and 

back in town again — now watch the; many interesting reports were read. 
The year of 1942 was a very successful Liquor boys get into that top position. 

Sunday's pairings: Steves vs. Cu-
ligs; Germs vs. Blatniks. 

STANDINGS FROZEN AS STEVES 
RATION WINS IN PIN WHEEL 

CHICAGO, ILL. — There was not cek, 207, 247, Buddy Bicek, 209. Frank 
much change in the color of the 
standings in the Chi Steve circuit last 
week, for it was one of those round-
robin nights with the first and second 
place quints tangling while the two cel-
lar teams mixed. 

After the wood was counted the Fi-
delity Electrics were shown to have 
put the electric needle to the Dr. Grill 
quint three times in a row. Vernon 
Gyura, 553, and Red Grill, 520, held 
the big switch for the Electrics while 
Richard Arbanas with a neat 618 and 
Louie Zefran with a 493 did the heavy 
blasting for the losers. 

In the other clean sweep series the 
Darovic Lawyers, led by Tony Daro-
vic, 547, followed by John Jeray, 548, 
put the heavy press on the Park View 
Laundry team. George Banich, 474, 
and Elmer Guenthener, 472, hung up 
the big scores for the losers. 

The other three matches turned out 
2 to 1 wins for the Tomazin Taverns, 
Monarch Beers, and Jerin Butchers 
over the Zeleznikar Fuels, Kosmach | 
Boosters, and Korenchan Grocers, res-
pectively. For the winners the follow-
ing had leading scores: Vic Kremesec, 
591, Jr. Tomazin, 569, Francis Weaver, 
546, John Prah, 544, Vincent Novak, 
569, and Rudy Jerin, 519; for the los-
ers: Frank Koporc, 454, Louie Ra-
betz, 535. John Zefran, 515, Pete Bo-

folin, 512, Frank Bicek, 631, Buddy 
ticek, 564. 
200 games: Vernon Gyura, 209, Rich-

ard Arbanas, 219, 204, Jr. Tomazin,! 
202, Vic Kremese*:, 232, Louie Rabetz, 
204, Frank Gottlieb, 206, Urban Stro-
hen, 201, John Prah, 200, Fr. Leonard, 
203, Pete Bogolin, 202, Vincent No-
vak, 205, Rudy Jerin, 205, Frank Bi-

Bicek's 247 won the pot of gold. 
Johnny Zeleznikar who recently join-

ed the Army Air Corps has the best 
wishes of the fellows. Dick Arbanas 
and Vernon Gyura will also leave for 
service soon. To the three, as to all 
the Kay Jay boys in service, the Steves 
wish the best of luck and a safe re-
turn. 

o 
Buy Defenae Bonds and Stamps 

The Page Must Lead I 

IMPORTANT 
Parents or relatives of men 

in the armed forces of the 
U. S. will please notify their 
respective lodge secretaries. 

When dues are paid for 
the soldiers, it Should be rel-
atively simple to inform the 
secretary which member is 
now in the armed forces. 

It is imperative that a com-
plete list of service men be 
compiled. The Home Office 
requests that all parents, rel-
atives and lodge officials co-
operate in the gathering of 
:his vital information. 

one for our society, socially and finan 
dally. 

Credit was given to Johanna Mohar 
who just completed her 15 years as sec-
retary. She has devoted much of her 
time and effort for the benefit of our 
society and has achieved marvelous 
success through her untiring efforts. 
We hope she will continue her good 
work for many more years to come. 

Credit is also due to Jean Gorenz 
who likewise completed her 15th year 
as auditor. We hope she, too, will 
continue for many more years. 

Miss Ann Bregar, who enlisted in 
the U. S. Navy WAVES, was remem-
bered with a gift from the society. All 
the members wish her success and 
good health in her new field. She is 
the first member of our society to 
volunteer in the service of our coun-
try. 

A hearty welcome to our new mem-
bers and a speedy recovery to all our 
sick members. 

A. MODIZ, Rec. Secretary. 

JOLIET KSKJ MEN'S BOWLING 
LEAGUE STANDINGS 

undisputed position of last place stead 
ily. Mayme Umek's 452 series was 
high for the losers. 

The Peerless Printers and Tezak 
Florist team staged a regular battle. 
They split the first two games and the 
Florists won the last game by 13 pins. 
Ann Papesh climbed each game and 
totaled a 488 series which was high 

j for the winners. Agnes Govednik 
i paced the losers with a 502 series. 
I She's proving to be a faithful member 
of the "500' club. Jule Camp hit some 
nice games to total a 442 series. I 
wonder if the silver braids had any-
thing to do with it. 

The Verbiscer Press clipped the 
Hickory St. Markets two games. Nei-
ther team was hitting up to par, but 
the Verbiscers did just enough clip-' poned games rolled off soon so that 
ping to edge off the Markets twice. The 
second game was won by only 8 pins.: 
Mayme Kren's 382 and Gen Laurich's Markets vs. Schlitz Beers; Joliet Eng-
371 series were high for the winners, ineers vs. Verbiscer Press; Peerless 
Isabelle Gregorich was consistent in Printers vs. Joliet Office Supply; Al-
marking up a 411 series, which topped len's Orange Crush vs. Tezak Florists, 
the marks for the losers. THE SNOOP. 

"679" BLUTH CLIPS 667 AS JOLIET 
MEN BLAST PINS, TIGHTEN STANDINGS 

Barbara Buchar kept up her good-
bowling spree by marking up a 481 
series. The Beers went to town the 
feecond game and amost broke the 

I team high single record by totaling a 
651, which is just 3 pins less than the 
h;gh single 654 now held by the Tezak 
Florists. Mary Salesnik has been do-
ing a good job of holding her average. 
Last Thursday she paced the losers 
with a 465 series. Florence Benedick 
topped off three nice games to chalk 
up a 154 average. 

Splits were picked up on all sides 
last Thursday: Vida Zalar slid over 
the 5-7-10; Dot Zlogar 4-5-7; Donna 
Wilhelmi 5-7; Betty Martincich 4-5-7; 
Mae Mutz 2-3-6; ate Przybylski 4-5-10. 

As we move well on into the second 
half of the season, many high games 
were scored. Last Thursday's high 
games: Vida Zalar 201, 213 and 174; 
Barbara Buchar 181 and 163; Jo Ste-
phen 166 and 185; Mary Salesnik 191; 
Florence Benedick 162; Dot Zlogar 
171; Betty Martincich 179; Ann Pa-
pesh 191; Marge Dolinshek 164; Ag-
nes Govednik 180 and 176. 

Let's keep up the high scoring and 
keep the games exciting by cleaning 
off the alleys with a lot of strikes! 

Come on, girls, let's get those post-

59.4$ 

105.00 
50.00 

Balance, December 31, 1942 $2,598.82 
Expenditures : 

Balance on Midwest Bowling Tournament awards $ 
Baseball and Softball compensation to teams: 

Canonsburg Softball team $35.00 
St. Josephs No. 169 35.00 
Pitt Baseball team 35.00— 

Barberton Cadets, Lodge No. I l l -
Financial Assistance : 

Joliet KSKJ Men's Bowling League $ 30.00 
St. Anne's Lodge, No. 150 15.00 
Lorain KSKJ Booster Club 15.00 
St. Joseph's, No. 53 25.00 
Joliet KSKJ Ladies Bowling League 32.00— 

Special awards for KSKJ members for outstanding 
work in behalf of KSKJ recreation program .... 

General and Administrative expenses 
Athletic Director, annual salary 

117.00 

65.86 
33.7$ 
25.00 

Compensation to Athletic Board members 125.0Q 

JOLIET, ILL. — Last Thursday's Jo-
liet Men's KSKJ Bowling league ses-
sion featured the continued heavy as-
sault on the pins by the bowlers and 
the tightening up of the league race. 

The White Front Liquors went to 
town with the high series of the year 
by rolling 2813 pins on games of 939, 
877 and 997. The team was spurred 
on to this high series by the sensa-
tional bowling of John (Old 679 him-
self) Bluth who toppled 667 pins on 

Îames of 224, 223 and 220, and Geo. 
[arl's 632 series on games of 209, 

Total expenditures $ 581.13 
At the present time there is also a balance of $1,600.00 in 

the standings can be posted up to date! , , „ 0 1 7 T o ^ u ^ i « « » . : . » 
Schedule for Feb. 11:- Hickory St. the KSKJ Scholarship Fund. 

" ' " ~ " " • Balance as of Dec. 31, 1942 ..$2,598.82 
Scholarship Fund , 1,600.00 

Total $4,198.82 
Respectfully submitted, 

JOSEPH ZORC, KSKJ Athletic Director. 
Editor's Note: The foregoing report was presented to the 

Annual meeting of the Supreme Board held January 29. The 
report was audited by the Board of Auditors, approved by the 
Supreme Board, and is incorporated in the Mijiutes of the meet-
ing. j J 

WAUKEGAN JOES HAVE OVER 60 
IN SERVICE OF OUR COUNTRY 

Tezak Florists Win Two from the 
Peerless Printers 

The Tezak Florists won two games 
from the Peerless Printers by scores 
of 863, 879, and 854 to 890, 768, and 
853. The Florists won the last game by 
one pin. The Florists were led by Wil-
lard . Kuhar's 626 series, while the 
Peerless team was led by Frank Ra-
muta's 624 series. 

Alley Reflections . . . 
John Bluth was really on, at one 

stage he gathered in twelve straight in 
, strikes, by finishing the second game 

Other better than 600 with six strikes and starting his last 
game with six strikes . . . his average 
is really climbing now . . . George 

ries of 626 and 624, respectively. In- Karl finally displayed his l?st year's 
cidentally, Willard Kuhar has bowled bowling form by knocking over 632 
600 or better series for the last two ( pins . . . it was a good night . . . Wil-
weeks, so he is really in a hot stretch lard Kuhar followed his last week's 

209, and 214. 
series were rolled by Willard Kuhar 
and Frank Ramuta, who garnered se-

W. L. Pet. 
Avsec Printers ... 28 23 .549 
The Eagle .. 26 25 .510 
White Front Liquors ... ... 25 26 .490 
Peerless Printers ... 25 26 .490 
Slovenic Coals ... 25 26 .490 
Tezak Florists ... 24 27 .471 

A hand operated 
force air or 

pump to 
oxygen into the 

lungs of persons overcome by 
gas has been invented by a 
Swiss physician. 

602 series with this week's 626 series 
. . . and Frank Ramuta brought in an-
other 600 series by knocking over 624 
pins . . . the boys must be getting 
ready, for the City Tournament . . . 

Al 

of bowling. 
Slovenic Coals Beat Avsec Printers 

Twice 
The Avsec Printers, league leaders, 

were stopped twice by the Slovenic 
Coals The Slovenics rolled games of t which will start in a few weeks . . 
808, 774, and 869 to the Avsec's 804, | Juricic finally struck a bad night 
853 and 801. The Slovenics won the i Tony Golobitsh is having a tough time 
first game by only four pins. Tony! keeping his "ball" in rein . . . gets a 
Buchar led the Slovenics with his 564 i lot of advice, but it doesn't seem to 
series while Joey Horvath topped the! help . . . always trying to improve 
Avsecs with his 552 series. " . . . The Eagle team was handicapped 
White Front Liquors Pluck The Eagle by the absence of two bowlers, John 

Team Three Times 
team went off like a Mt. Vesuvius in 
getting their high 2813 series on games 
of 936, 877, and 997 to The Eagle Store 
team's games of 833, 845, and 785, 

n j i. ui . u j a n d t h u s s w e e p t h e a t T i c s - The White Canada established a new Fronts were led by John Bluth's 667 
high record for mineral pro- , sfod George Karl's 632 series, while 
duction last year, estimated at A n d v Kiudovic's 531 was high for the 
six per cent greater than the Matt Verbiscer also helped the 
v p a r hpfnrp W h l t e F r 0 n t S b y « e t t l n g h i 8 5 8 3 s e r i e s y e a r Deiore. | o n g a m e s o f m 16?> g n d ^ 

.Culik and Charles Gregory . . . Mar-
The explosive White Front Liquors'tin Gorsich Sr. is running into a lot of 

tough bowling breaks . . . gets nice 
hits, but no luck . . . better luck next 
time, Martin . . . it looks like we may 
lose a few bowlers shortly . . . to be 
inducted into the services . . . have a 
few substitutes ready to fill in . . . 
the league race is really close . . . 
only four games difference between 
first and last places . . . next week's 
schedule: The Eagle vs. Peerless Print-
ers; Avsec Printers vs. Tezak Florists; 
adn White Front Liquors vs. Slovenic 
Coals. 

WAUKEGAN, ILL. — Over sixty 
members of St. Joseph's No. 53 soci-
ety have already been called into serv-
ice of their country. The following 
are now in service: Anton Barle, Jo-
seph Celesnik, Joseph Cepon, Albert 
Cepon, Jacob Debevec, Frank Drasler, 
Jerome Drqbnic, Louis and Stanley 
Geryol, John Gostisha, Peter and John 
<5rampo, John Heraver Jr., Joseph 
Ekovcich, Frank Ivanetich, Wm. Jese-
novec, Wm. Kolens, Frank Kozina, 
Joseph Leben, Frank Lesnak, John Ma-
rinsek, Victor Meznarsic, Stanley, Jo-
seph and Mike Miholic, James Moore, 
William and Albert Musich, William 
Ogrin, Anton Opeka, John Papesh, 
John Plut, Joseph Pustaver, Frank 
Repp, Matt Senica, Joseph Sertic, 
Frank and Edward Slana, Frank and 
Peter Stefanich, Frank Suhadolnik, 
Wm. Suhadolnik, Felix Svete, Frank 
Svete, Frank Terchek, Larry Terlap, 
Rudolph, Fred and Charles Urh, Wil-
liam ¿ore, Joseph and Victor Zupec, 
Frank Setnicar and John Zupec. 

AH members are requested to carry 
on correspondence with the men in 
service. 

Rev. M. J. Hiti acted as installing 
officer at the January meeting at which 
time the following officers took office 
for the 1943 term: Frank Jerina, pres-
ident; John Repp, vice president; Jo-
seph Zorc, secretary; Anton Bespalec, 
Sr.. treasurer; Frank Ofrin, Sr., rec-
ording secretary; Frank Zorc, Sr., Mar-

tin Zupec, Louis Kosir and Jerry 
Remsgar, board of trustees. Rev. M. 
Hiti is the lodge spiritual director and 
Dr. Louis F. Kompare is the lodge 
medical examiner. Anton Bespalec Jr., 
is the lodge athletic director. 

Members approved the payment of 
January and February assessments for 
all men in service, totaling $275.00. 
Lodge contributions of 75 cents per 
month which members "Past 70" are 
supposed to pay, will also be paid by; 
the lodge for the time being. 

Any member who would like to se* 
cure a KSKJ calendar can still do aot 
as the supply was deplete^ at the Jan» 
uary meeting, and since then Mr. Za» 
lar, Supreme Secretary, has sent ui 
more. 

The regular monthly lodge meeting* 
are held on the aecond Sunday of th« 
month, and all members are requested 
to try to pay their does at this meet-
ing and also to attend the meeting. 
Many important questions are up fot 
discussion in these days and your at« 
tendance Is neceaaary. 

JOSEPH ZORC, Secretary, 
o 

Operated by electricity, a 
device invented by a resident 
of Shreveport, La., automatic« 
ally controls the temperature 
of bath water. * 


